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This user manual provides the product safety information. Before using the
phone, please read the Safety Guide carefully.

Statement

‘The Safety Guide' contains information regarding safety, operation and
customer service. Before using the OnePlus smartphone, please read all the
instructions and the security information below and keep it for backup. For
more information about the phone, you can:

1) visit https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) go to Settings and enter the following keyword in the search box to view
the corresponding information. E.g. Instructions/User Guide.

Safety & security information

Read all information before using the device to ensure safe and proper use.

« This mobile phone is suitable for working in an environment of 0°C to
35°C. Temperature for storage should be between -20°C and 45°C.
Excessively high or low temperatures may damage the mobile phone or
reduce the battery's lifespan.

« When charging, please keep the device in a well-ventilated area. Please
charge this mobile phone in an environment between 5°C and 35°C. If the
phone has a flash charging function, it may not be able to enter the flash
charging mode when the temperature is below 15°C or over 35°C.

« Do not charge the battery over 12 hours.

+  The adapter, as the disconnect device from the mains, shall be installed
near the device and easily accessible.

«  Use manufacturer-approved chargers, data cables, batteries and other
accessories to prevent potential electric shock, fire, explosion or other hazards.

+  The back cover can't be removed.

Do not replace, disassemble, modify, mechanically crush or cut the
battery, as it may cause battery leakage, overheating, explosion or fire.

« Do not place the phone or battery directly in sunlight, near/inside sources
of heat or in a low air pressure location, which may lead to an explosion or
battery leakage.

« To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it
in dusty, smoky, damp or dirty environments or near magnetic fields.

«  If any part of the product is cracked or damaged, discontinue use
immediately and contact the OnePlus Service Center.

« Power off your device in any area with a potentially explosive atmosphere, in
blasting areas/near blasting caps and comply with all signs and instructions.

«  The battery can be charged and discharged hundreds of times at least,
but it will eventually wear out.

« The battery must be recycled or disposed of separately from household
waste. Mishandling the battery may cause fire or explosion.

« To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume

@ levels for long periods.

- Listening to a portable device at high volume may damage the
user's ears and cause auditory disorders (temporary or permanent
deafness, buzzing in the ears, tinnitus or hyperacusis). It is therefore
strongly recommended not to use the portable device at full volume
or more than one hour a day at medium volume.

Precautions for using the device:

Observe all safety instructions for any places, especially in hospital / health
care facilities, service stations, schools, professional garages and in an aircraft.
Do not use your device and adhere to all safety warnings/regulations
regarding mobile device usage while driving.

Persons with electronic implants (pacemakers, insulin pumps,



neurostimulators, etc.) are recommended to place the mobile telephone 15cm
away from the implant or on the opposite side of the implant.
Recommendations for use:

1. No danger relating to the use of a mobile telephone has been observed
and this is purely a preventive measure.

2. To reduce the level of exposure to radiation, you should use the mobile
telephone:

A.In good reception conditions: when the signal indicator displays a full
signal on the signal reception bar.

B. With a hands-free kit or speaker.

C. Giving priority to the use of data, SMS and MMS messages rather than calls.
3. Pregnant women should keep the mobile phone away from their
abdomen and teenagers should keep the mobile phone away from their
lower abdomen.

4. It is recommended to make reasonable use of the mobile phone by
children and adolescents, for example by limiting the number of calls and
their durations or by limiting the night use of the device.

Do not leave your phone and its accessories within the reach of small
children or allow them to play with it. They could hurt themselves or
others, or may accidentally damage the phone.
YYour phone contains small parts with sharp edges that may cause an
injury or which could become detached and create a choking hazard.
Al personal information may be removed during or after the product software
upgrade. Please back up your personal information before upgrading.
The operating system of this product supports official system updates. If the
user rooted the ROM system of any third party or modified the system file by
cracking, it may lead to security risks of the system.OnePlus will not provide
any support nor take any responsibility for the final use in these cases.

To better understand how we protect your personal information, please
see the privacy policy at OnePlus official website.

For more information, please check the User Guide on your device.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
This symbol (with or without a solid bar) means that according to local
E laws and regulations your product and/or its battery shall be disposed
of separately from household waste. When this product reaches its
end of life, user has the choice to give his product to a competent
recycling organization. Proper recycling of your product will protect human
health and the environment.
If you are not sure what to do with e-waste, please contact your local
authorities, retailer, or household waste disposal service.

Reduction of hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with local applicable
rules on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment. For declarations of conformity about
REACH, please visit our web site:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

EU Regulatory Conformance

Specific Absorption Rate (SAR) Information

‘Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to

exceed the limits for exposure to radio waves recommended by international

guidelines. These guidelines were developed by the independent scientific

organization ICNIRP and include safety margins designed to assure the

protection of all persons, regardless of age and healthThe guidelines use a

unit of measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The

SAR limit for mobile devices is 2.0W/kg when tested at the ear or worn

on the body, 4.0W/kg when worn on the limbs. And please see the “Quick

Guide” to find the highest SAR value.

This device was tested for typical body-worn operations with the handset
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kept 0.5cm away. To maintain compliance with RF exposure requirements, use
accessories that maintain a 0.5cm separation distance between the user’s body
and the handset. The use of belt clips, holsters and similar accessories should
not contain metallic components in its assembly.

The use of accessories that do not satisfy these requirements may not
comply with RF exposure requirements, and should be avoided.

If you are using pacemaker, hearing aid, cochlear implant or other device,
please use the phone according to the doctor’s advice.

EU Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declares that the radio
equipment type Mobile Phone is in compliance with Directive 2014/53/EU
and 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity (EU-DoC) is
available at the following internet address:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

UK PSTI Statement of Compliance (SoC)

Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declares that this product
is in conformity with the applicable security requirements of the Product
Security and Telecommunications Infrastructure regime. The full text of the
UK PSTI SoC is available at the following internet address:
www.oneplus.com/uk/pstisoc.

Use Restriction

Restrictions in Norway: Use of this radio equipment is not allowed in the
geographical area within a radius of 20 km from the center of Ny-Alesund, Svalbard.
The 5250 to 5350 MHz, 5945 to 6425 MHz(LPI) frequency range is
restricted to indoor use only and the 5945 to 6425MHz frequency range

is not permitted to use on Unmanned Aircraft Systems (UAS). These
restrictions apply in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, N, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Please check Radio Waves Specifications in the Quick Guide to determine
the Wi-Fi frequency range supported by the device.

Notice:

This device may be operated in all member states of the EU & UK. Observe
national and local regulations where the device is used. This device may be
restricted for use, depending on the local network.

OnePlus Device Warranty Information

OnePlus devices purchased on oneplus.com or authorized sales channels
come with a limited warranty. This limited warranty is offered voluntarily

by OnePlus separately from and in addition to the consumer's rights under
local laws governing the sale of consumer goods, including but not limited

to your right of legal guarantee for defective products. It does not affect,

alter or replace such rights. The duration of this warranty is dependent on

the original country or region of purchase and is only redeemable within the
original country or region. Unless otherwise specified, this warranty covers

the hardware components of the product as originally supplied and does not
cover, or partially covers, software, consumable items, or accessories, even if
packaged or sold together with the product. The limited warranty only covers
functional defects of product caused by workmanship or build materials. EEA &
UK models warranty is applicable only in EEA & UK. If the device is bought from
EEA & UK but is different variant please contact retailer. For the procedure

to implement this warranty and other details of the warranty, please contact
OnePlus Customer Support by visiting oneplus.com/support.

The limited warranty does not cover

1. Defects or damage resulting from accidents, neglect, misuse, or abnormal
use; abnormal conditions or improper storage; exposure to liquid, moisture,
dampness, sand or dirt; unusual physical, electromechanical stress.

2. Scratches, dents and cosmetic damage, unless caused by OnePlus.
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. Defects or damage resulting from excessive force or use of metallic
objects on the touch screen.

. Devices that have the serial number or the IMEI number removed,

defaced, damaged, altered or made illegible.

Ordinary wear and tear.

. Defects or damage resulting from the use of the product in conjunction or
connection with accessories, products, or ancillary/peripheral equipment
not furnished or approved by OnePlus.

7. Any physical feature defects or damage resulting from improper testing,
operation, maintenance, installation, service, or adjustment not furnished
or approved by OnePlus.

8. Defects or damage resulting from external causes such as collision with
an object, fire, flooding, dirt, windstorm, lightning, earthquake, exposure to
weather conditions, theft, blown fuse, or mproper use of any electrical source.

9. Defects or damage resulting from cellular signal reception or transmission,
or viruses and 3rd party software problems introduced into the product.

10. Free warranty replacements and repairs are only valid in the country or region

of purchase. Please contact OnePlus Customer Support for more details.
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Service and Support

Company information: OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd.

Address: 18C02, 18C03, 18C04, and 18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe
Avenue North, Futian District, ShenZhen, GuangDong, PR.C.

This manual is published by OnePlus. OnePlus may correct any misprints,
errors, and inaccuracies in the manual or improve its apps and/or devices
at any time it deems necessary without any notice. Such changes will be
applied in the later versions of this manual. Allimages in this manual are for
reference only and may differ from the actual device and Ul

Le présent manuel d'utilisation fournit des informations sur la sécurité du produit.
Avant d'utiliser le téléphone, veuillez lire attentivement les Guide de sécurité.

Déclaration

Les Guide de sécurité contiennent des informations relatives a la sécurité,
alutilisation et au service client de I'appareil. Avant d'utiliser le smartphone
OnePlus, veuillez lire toutes les instructions et les informations de sécurité
ci-dessous, et conservez-les pour référence ultérieure.

Pour plus d'informations sur le téléphone, vous pouvez :

1) consulter https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) aller dans Paramétres et saisir le mot-clé suivant dans le champ de
recherche pour voir les informations correspondantes. Par ex. Instructions/
Guide de l'utilisateur.

Informations de sécurité et de sireté

Lire I'ensemble des informations avant d'utiliser 'appareil afin de garantir une

utlllsatlon sire et appropriée.
Ce téléphone mobile peut fonctionner a une température ambiante
comprise entre O et 35 °C. Il doit &tre stocké & une température comprise
entre -20 et 45 °C. Les températures excessivement élevées ou basses
peuvent endommager le téléphone mobile ou réduire la durée de vie de la
batterie.



Pendant la mise en charge, gardez I'appareil dans un endroit bien aéré.
Chargez ce téléphone mobile dans un endroit dont la température
ambiante est comprise entre 5 et 35 °C. Si le téléphone dispose

d'une fonction de charge rapide, celle-ci peut ne pas fonctionner sila
température est inférieure a 15 °C ou supérieure a 35 °C.

Ne chargez pas la batterie pendant plus de 12 heures.

Ladaptateur permet de débrancher 'appareil du secteur. Il doit donc étre
installé prés de I'appareil et doit rester facilement accessible.

Utilisez des chargeurs, cables de données, batteries et autres accessoires
approuvés par le fabricant pour éviter tout risque de choc électrique,
d'incendie ou d'explosion ou autres dangers.

Le couvercle arriére n'est pas amovible.

Ne remplacez pas la batterie, ne la démontez pas, ne la modifiez pas et
ne |'écrasez pas mécaniquement, au risque de provoquer une fuite, une
surchauffe ou une explosion de celle-ci ou un départ de feu.

Ne placez pas le téléphone ou la batterie en plein soleil, a proximité ou a lintérieur
de sources de chaleur, ni dans un endroit ol la pression de lair est basse : ceci
pourrait en effet entrainer une explosion ou une fuite de la batterie.

Pour éviter d'endommager les composants ou les circuits internes de
votre appareil, ne ['utilisez pas dans un environnement poussiéreux,
enfumé, humide ou sale ni a proximité de champs magnétiques.

Si un composant de I'appareil est fissuré ou endommagé, cessez
immédiatement d'utiliser 'appareil et adressez-vous au centre de service
OnePlus.

Eteignez votre appareil en tout lieu ot l'atmosphére est potentiellement
explosive dans les zones de tir ou a proximité de détonateurs et
conformez-vous a l'ensemble de la signalisation et des consignes qui vous
sont données.

La batterie peut étre chargée et déchargée des centaines de fois au
minimum mais elle finira par s'épuiser.

La batterie ne doit pas étre recyclée ou éliminée avec les déchets
ménagers. Une mauvaise manipulation de la batterie peut provoquer un
incendie ou une explosion.

« Pour éviter de possibles Iésions auditives, nécoutez pas & volume

@ élevé sur de longues périodes.

«  L'écoute d'un appareil portable & volume élevé peut occasionner
des Iésions de [oreille et des troubles auditifs chez 'utilisateur (surdité
temporaire ou permanente, bourdonnement dans les oreilles,
acouphénes ou hyperacousie). Par conséquent, il est vivement
conseillé de ne pas utiliser l'appareil portable au niveau de volume
maximum ni pendant plus d'une heure par jour & volume moyen.

Précautions d'utilisation de I'appareil :

Observez lensemble des consignes de sécurité propres a chaque lieu, en
particulier a I'hdpital ou dans les établissements de santé, les stations-services,
les écoles, les garages professionnels et & bord d'un avion.

N'utilisez pas votre appareil et respectez tous les avertissements/réglements
de sécurité concernant [ utilisation des appareils mobiles au volant.

Il est conseillé aux personnes porteuses dimplants électroniques (stimulateurs
cardiaques, pompes & insuline, neurostimulateurs, etc.) de placer le téléphone
mobile & une distance de 15 cm de limplant ou du cété opposé a celui-ci.
Recommandations d'utilisation :

1. Aucun danger lié a ['utilisation d'un téléphone mobile n'a été constaté et
cette mesure est purement préventive.

2. Pour réduire le niveau d'exposition au rayonnement, vous devez utiliser le
téléphone mobile :

A. Dans de bonnes conditions de réception : lorsque l'indicateur de signal
affiche un signal complet sur la barre de réception du signal.

B. Avec un kit mains libres ou un haut-parleur.

C. Donner la priorité a l'utilisation des données, des SMS et MMS, plutét
que des appels.



3.Les femmes enceintes doivent tenir le téléphone mobile éloigné de leur
abdomen et les adolescents doivent tenir le téléphone mobile éloigné de
leur bas-ventre.

4. |l est recommandé de veiller a ce que les enfants et adolescents aient un
usage raisonnable du téléphone mobile, par exemple en limitant le nombre
d'appels et leur durée ou en limitant 'utilisation nocturne de I'appareil.

+  Ne laissez pas votre téléphone et ses accessoires a la portée d'enfants

en bas age et ne les laissez pas jouer avec. lls pourraient se blesser ou

blesser quelqu'un d'autre, ou encore endommager le téléphone.

Votre téléphone contient de petites pieces avec des bords tranchants qui

peuvent occasionner des blessures ou qui pourraient se détacher et créer

un risque d'étouffement.

« Toutes les informations a caractére personnel peuvent étre supprimées
pendant ou aprés une mise a niveau du logiciel du produit. Sauvegardez vos
informations a caractére personnel avant de procéder a une mise a niveau.

+  Le systéme d'exploitation de ce produit prend en charge les mises a jour
officielles du systéme. Sil'utilisateur accéde au systéme ROM d'un tiers
ou modifie le fichier systéme en le déplombant, des risques de sécurité
pour le systéme peuvent s'ensuivre. Dans un tel cas, OnePlus ne fournira
aucune assistance et déclinera toute responsabilité quant a I'utilisation
finale de I'appareil.

« Pour mieux comprendre comment nous protégeons vos informations a
caractére personnel, veuillez consulter la politique de confidentialité sur le
site Web officiel de OnePlus.

« Pour en savoir davantage, veuillez consulter le Guide de 'utilisateur sur
votre appareil.

Déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE / WEEE
en anglais) :

Ce symbole (avec ou sans barre pleine) signifie que conformément aux
réglementations locales, ce produit et/ou sa batterie doivent étre jetés
séparément des ordures ménageéres. Lorsque votre produit est en fin de vie,
veuillez vous rendre dans la déchetterie la plus proche et jeter celui-ci dans
une poubelle appropriée ou ramenez-le en magasin. Un recyclage adapté
contribue & réduire les risques pour l'environnement et votre santé. Si vous
n'étes pas sir de ce que vous devez faire avec les déchets électroniques,
veuillez contacter les autorités locales, votre revendeur ou la déchéterie de
votre localité.

Cet appareil, ses accessoires et
sa batterie sont recyclables

A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

3 - &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Réduction des substances dangereuses

Cet appareil et tous les accessoires électriques sont conformes aux régles
locales applicables sur la restriction de |'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les appareils électriques et électroniques. Pour la
déclaration de conformité REACH, veuillez consulter notre site Web :
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Conformité avec la réglementation de I'UE

Informations relatives au débit d'absorption spécifique (DAS)

Votre appareil mobile est un émetteur-récepteur radio. Il est congu pour ne
6



pas dépasser les limites d'exposition aux ondes radio recommandées par les
lignes directrices internationales. Ces lignes directrices ont été élaborées par
l'organisation scientifique indépendante ICNIRP et comprennent des marges
de sécurité congues pour assurer la protection de toutes les personnes,

quels que soient leur age et leur état de santé.

Les lignes directrices utilisent une unité de mesure appelée Débit d’Absorption
Spécifique, ou DAS. La limite de DAS pour les appareils mobiles est de 2,0 W/
kg lorsque l'on réalise des essais avec un appareil placé a ['oreille ou porté

sur le corps et de 4,0 W/kg lorsqu'il est porté sur les membres. Consultez par
ailleurs le « Guide de rapide » pour déterminer la valeur de DAS la plus élevée.
Cet appareil a été testé pour un fonctionnement classique de port sur le
corps avec |'appareil gardé a 0,5 cm de distance. Pour maintenir le respect
des exigences d'exposition aux RF, utilisez des accessoires qui maintiennent
une distance de séparation de 0,5 cm entre votre corps et I'appareil. Les étuis
de ceinture et accessoires similaires ne doivent pas contenir de composants
métalliques.

Lutilisation d'accessoires qui ne respectent pas ces exigences peut ne pas
satisfaire les exigences d'exposition aux RF et doit étre évitée.

Si vous utilisez un stimulateur cardiaque, une prothése auditive, un implant
cochléaire ou tout autre dispositif, veuillez utiliser le téléphone conformément
aux conseils du médecin.

Déclaration de conformité UE (DoC)

Par la présente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. déclare que
l'appareil radio de type smartphone respecte les Directives 2014/53/UE et
2011/65/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE (EU-DoC)
est disponible a l'adresse Internet :
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Restriction sur l'utilisation

Restrictions en Norvége : Lutilisation de cet appareil radio n'est pas autorisée
dans la zone géographique dans un rayon de 20 km a partir du centre de
Ny-Alesund, Svalbard.

La gamme de fréquences 5250 a 5350 MHz, de 5945 a 6425 MHz (LPI) est
réservée a une utilisation en intérieur, et la gamme de fréquences 5945 a
6425 MHz ne peut étre utilisée sur des drones. Ces restrictions s'appliquent
en: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT,
LU, LV, MT,NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Veuillez consulter les Caractéristiques des ondes radio dans le Guide de rapide
pour déterminer la gamme de fréquences Wi-Fi prise en charge par 'appareil.
Avis:

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de 'UE et du
Royaume-Uni. Respectez les régles nationales et locales réglements ot
l'appareil est utilisé. Lutilisation de cet appareil peut étre restreinte, selon sur
le réseau local.

Garantie des appareils OnePlus

Les appareils OnePlus achetés sur oneplus.com ou dans les canaux de vente
agréés s'accompagnent d'une garantie limitée. Cette garantie limitée vous est
offerte volontairement par OnePlus indépendamment et en complément des
droits conférés au consommateur en vertu de la législation locale régissant

la vente de biens de consommation, y compris, mais sans s'y limiter, votre
droit a la garantie légale pour les produits défectueux. Elle est sans incidence
sur ces droits, ne les modifie pas et ne les remplace pas. La durée de cette
garantie dépend du pays ou de la région d'achat d'origine, et la garantie n'est
utilisable que dans le pays ou la région d'origine. Sauf mention contraire, cette
garantie couvre les composants matériels du produit tel que fourni a l'origine,
et ne couvre pas, ou couvre en partie, les logiciels, les consommables ou les
accessoires, méme s'ils sont emballés ou vendus avec le produit. La garantie
limitée ne couvre que les défauts fonctionnels du produit dus a la fabrication
ou aux matériaux de fabrication. La garantie des modéles de I'EEE et du



Royaume-Uni ne s'applique que dans I'EEE et du Royaume-Uni. Si l'appareil
est acheté dans I'EEE et du Royaume-Uni mais est une variante différente,
veuillez contacter le point de vente. Pour obtenir les modalités de mise en
ceuvre de cette garantie ainsi que d'autres détails relatifs a la garantie,
veuillez contacter l'assistance client de OnePlus en vous rendant sur le site
oneplus.com/support.

La garantie limitée ne couvre pas

1. Les défauts ou dommages résultant d'accidents, d'une négligence,
d'une utilisation abusive ou anormale ; de conditions anormales ou
d'un entreposage inadapté ; d'une contrainte physique, électrique ou
électromécanique inhabituelle.

2. Lesrayures, ébréchures et dommages esthétiques, sauf sfils sont causés
par OnePlus.

. Les défauts ou dommages résultant d'une force excessive ou de
l'utilisation d'objets métalliques sur [écran tactile.

. Les appareils dont le numéro de série ou le numéro IMEI a été retiré,

dégradé, abimé, altéré ou rendu illisible.

Lusure normale.

. Les défauts ou dommages résultant de ['utilisation du produit
conjointement & ou connecté a des accessoires, produits ou appareils
auxiliaires/périphériques non fournis ou approuvés par OnePlus.

7. Tout défaut ou dommage d'une caractéristique physique résultant d'essais,
d'une utilisation, d'une maintenance, d'une installation, d'un entretien ou d'un
ajustement incorrects non fournis ou approuvés par OnePlus.

. Les défauts ou dommages résultant de causes externes telles que
collision avec un objet, incendie, inondation, saleté, tempéte, foudre,
séisme, exposition aux conditions météo, vol, fusible grillé, ou utilisation
incorrecte de toute source électrique.

9. Lesdéfauts ou dommages résultant de la réception ou la transmission du signal

cellulaire, ou les virus et problémes logiciels tiers introduits dans le produit.

10. Les remplacements et réparations sous garantie gratuits sont

uniquement valables dans le pays ou la région d'achat. Veuillez contacter
le service client OnePlus pour plus de détails.
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Dieses Benutzerhandbuch enthélt Informationen zur Produktsicherheit.
Lesen Sie sich vor der Verwendung des Produkts die Sicherheitsleitfaden
sorgfaltig durch.

Erklarung

Die Sicherheitsleitfaden enthalten Informationen zu Sicherheit, Bedienung
und Kundenservice. Bevor Sie das OnePlus-Smartphone verwenden, lesen
Sie bitte alle Anweisungen und die Sicherheitsinformationen unten durch und
bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Fiir weitere Informationen
(iber das Telefon finden Sie wie folgt:

1) Besuchen Sie https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) Offnen Sie die Einstellungen und geben Sie die folgenden Schliisselworter
in das Suchfeld ein, um die entsprechenden Informationen anzuzeigen.

Zum BeispielAnleitungen/Nutzerhandbuch.

Informationen zu Sicherheit und Schutz
Lesen Sie vor der Verwendung des Gerétes alle Informationen durch, um



einen sicheren und ordnungsgeméfRen Gebrauch zu gewahrleisten.
Dieses Mobiltelefon ist zum Tragen in Umgebungstemperaturen von 0 °C
bis 35 °C geeignet. Die Lagertemperatur sollte zwischen -20 °C und 45 °C
liegen. Zu hohe oder zu niedrige Temperaturen kdnnen das Mobiltelefon
beschadigen oder die Lebensdauer des Akkus verkiirzen.
Stellen Sie sicher, dass Sie das Geréat an einem gut beliifteten Ort
aufladen. Bitte laden Sie dieses Mobiltelefon in Umgebungstemperaturen
2zwischen 5 °C und 35 °C auf. Wenn das Telefon tiber eine Blitzladefunktion
verflgt, kann es moglicherweise nicht in den Blitzlademodus wechseln,
wenn die Temperatur unter 15 °C oder tber 35 °C liegt.
Laden Sie den Akku nicht lénger als 12 Stunden auf.
Der Adapter - als Trennvorrichtung vom Netz - muss in der Néhe des
Geréts installiert und leicht zugénglich sein.
Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Ladegerate, Datenkabel,
Akkus und anderes Zubehdr, um einen méglichen Stromschlag, Feuer,
Explosion oder andere Gefahren zu vermeiden.
Die hintere Abdeckung kann nicht abgenommen werden.
Der Akku darf nicht ersetzt, zerlegt, modifiziert, mechanisch zerdriickt
oder zerschnitten werden, da dies ein Auslaufen des Akkus, Uberhitzung,
Explosion oder Feuer verursachen kann.
Legen Sie das Telefon oder den Akku nicht direkt ins Sonnenlicht, in/in die
Néhe von Warmequellen oder an einen Ort mit niedrigem Luftdruck, da
dies zu einer Explosion oder zum Auslaufen des Akkus flihren kann.
Um Schéaden an den Teilen oder internen Stromkreisen Ihres Geréts zu
vermeiden, verwenden Sie es nicht in staubigen, rauchigen, feuchten oder
verschmutzten Umgebungen oder in der Nahe von magnetischen Feldern.
Sollte irgendein Teil des Produkts Risse aufweisen oder beschadigt sein,
stellen Sie die Nutzung sofort ein und kontaktieren Sie das
OnePlus-Service-Center.
Schalten Sie Ihr Gerét in allen explosionsgefahrdeter Bereichen, in
Sprengbereichen/in der Nahe von Sprengkapseln aus und beachten Sie
alle Schilder und befolgen Sie sémtliche Anweisungen.
Akkus kdnnen hunderte Male aufgeladen und entladen werden, aber
irgendwann werden sie alt.
Der Akku muss recycelt oder getrennt vom Hausmiill entsorgt werden.
Falsche Handhabung des Akkus kann zu Feuer oder Explosion flihren.
Das Gerat verwendet einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku. Bitte
den Akku nicht reparieren, demontieren oder veréndern.

+  Um Gehdrschaden durch hohen Schalldruck zu verhindern,
sollten Sie das Horen bei hoher Lautstérke tber léngere
Zeitraume vermeiden.
«  Die Nutzung eines tragbaren Geréts bei hoher Lautstérke
kann die Ohren des Benutzers schadigen und Horstérungen
(vorlibergehende oder dauerhafte Taubheit, Ohrensausen, Tinnitus
oder Hyperakusis) verursachen. Es wird daher dringend empfohlen,
das tragbare Gerat nicht mit voller Lautstérke bzw. nicht langer als
eine Stunde pro Tag bei mittlerer Lautstérke zu benutzen.

VorsichtsmaRRnahmen bei der Verwendung des Geréts:

Beachten Sie fiir alle Orte die entsprechenden Sicherheitshinweise,
insbesondere in Krankenhaus-/Gesundheitseinrichtungen, Tankstellen,
Schulen, Fachwerkstatten und in einem Flugzeug.

Verwenden Sie lhr Gerat nicht beim Fahren und beachten Sie alle
Sicherheitswarnungen/Vorschriften beziiglich der Verwendung mobiler
Geréte beim Fahren.

Personen mit elektronischen Implantaten (Herzschrittmacher,
Insulinpumpen, Neurostimulatoren usw.) wird empfohlen, das
Mobiltelefon 15 cm vom Implantat entfernt oder auf der dem Implantat
gegenliberliegenden Seite zu platzieren.

Verwendungsempfehlungen:

1. Es wurde keine Gefahr im Zusammenhang mit der Verwendung des



Mobiltelefons festgestellt, und es handelt sich um eine rein praventive
MaRnahme.

2. Um die Strahlenbelastung zu verringern, sollten Sie das Mobiltelefon
folgendermafen verwenden:

A. Bei guten Empfangsbedingungen: wenn die Signalanzeige ein volles
Signal auf der Empfangsbalken anzeigt.

B. Mit einer Freisprecheinrichtung oder mit der Freisprechfunktion.

C. Vorrangig fiir die Verwendung von Daten, SMS- und MMS-Nachrichten
anstelle von Anrufen.

3. Schwangere Frauen sollten das Mobiltelefon von ihrem Unterleib und
Teenager sollten es von ihrem Unterbauch fernhalten.

4. Es wird empfohlen, auf eine adaquate Nutzung der Mobiltelefone von
Kindern und Jugendlichen zu achten, indem beispielsweise Anzahl und Dauer
der Gesprache sowie die néchtliche Nutzung der Geréte begrenzt werden.
Lassen Sie Ihr Telefon und sein Zubehdr nicht in der Reichweite kleiner
Kinder und lassen Sie sie nicht damit spielen. Sie kénnten sich selbst oder
andere verletzen oder das Telefon versehentlich beschadigen.

Ihr Telefon enthalt kleine Teile mit scharfen Kanten, die zu Verletzungen
fuihren oder sich I6sen und eine Erstickungsgefahr darstellen kdnnen.
Alle personenbezogenen Daten kdnnen wahrend oder nach einem
Upgrade der Produktsoftware geloscht werden. Bitte sichern Sie Ihre
personenbezogenen Daten vor dem Upgrade.

Das Betriebssystem dieses Produkts unterstiitzt offizielle System-
Updates. Wenn der Benutzer das ROM-System einer Drittpartei gerootet
oder die Systemdatei durch Entschliisselung geéndert hat, kénnen
Gefahrdungen der Systemsicherheit die Folge sein. OnePlus gewéhrt in
solchen Fallen keinen Support und tibernimmt auch keine Verantwortung
fiir die endgiltige Verwendung.

Um besser zu verstehen, wie wir lhre personlichen Daten schiitzen, lesen Sie
bitte die Datenschutzerklarung auf der offiziellen \Website von OnePlus.
Weitere Informationen finden Sie im Nutzerhandbuch auf Ihrem Gerét.

Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
Dieses Symbol (mit oder ohne festem Balken) bedeutet, dass Ihr Produkt
E und/oder sein Akku gemaf3 den lokalen Gesetzen und Vorschriften
‘— getrennt vom Haushaltsmdill zu entsorgen ist. Wenn dieses Produkt
sein Lebensende erreicht, hat der Endnutzer die Mglichkeit, sein Produkt
bei den von den 6ffentlichen Abfallentsorgungsbehdrden, Herstellern oder
Handlern eingerichteten oder zugelassenen Sammelstellen abzugeben.
Fur Deutschland finden Sie die Sammel- und Riickgabestellen unter
https:/wwwear-systemde/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen sf.
Die Altgerate konnen auch an die Vertreiber nach § 17 Absatz 1und 2 ElektroG
kostenlos zurlickgegeben werden. Bei unsachgeméfer Benutzung und
Lagerung kénnen lithiumhaltige Batterien und Akkus Bréande verursachen.
Mit dem korrekten recyceln lhres Produktes tragen Sie zum Schutz der
menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei.
Wir empfehlen den Endnutzern dringend, die personenbezogenen Daten auf
eigene Verantwortung von dem zu entsorgenden Produkt zu I6schen.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie mit Elektroschrott umgehen sollen,
wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Behdrden, lhren Handler oder Ihr
Entsorgungsunternehmen.

Reduzierung gefahrlicher Stoffe

Dieses Gerat und alle elektrischen Zubehbrteile entsprechen den 6rtlich
geltenden Vorschriften zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geréten. Bitte
besuchen Sie unsere Website fiir Konformitatserklarungen zu REACH:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Konformitat mit den EU-Vorschriften
Informationen zur spezifischen Absorptionsrate (SAR)
10



Ihr Mobilgerét ist ein Funksender und -empfénger. Es ist so konzipiert, dass
die in internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fir die Exposition
gegentuiber Funkwellen nicht Uberschritten werden. Diese Richtlinien wurden
von der unabhéngigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP entwickelt und
enthalten Sicherheitsabsténde, die den Schutz aller Personen, unabhéngig von
Alter und Gesundheit, gewahrleisten sollen.

Die Richtlinien verwenden als Maf3einheit die so genannte spezifische
Absorptionsrate (SAR). Die SAR-Grenze fiir Mobilgerate betragt 2,0 Wrkg, wenn
sie am Ohr getestet oder am Kdrper getragen werden sowie 4,0/ W/kg, wenn
sie an den Gliedmal3en getragen werden. In der ,Kurzanleitung® finden Sie die
SAR-Obergrenze.

Dieses Geréat wurde fiir den typischen am Kérper getragenen Betrieb gepriift,
wobei Mobilteils 0,6 cm entfernt gehalten wurde. Um die Anforderungen an die
HF-Belastung einzuhalten, verwenden Sie Zubehtr, das einen Abstand von 05
cm zwischen dem Korper des Benutzers und Mobilteils einhalt. Bei Verwendung
von Gurtelclips, Holstern und ahnlichem Zubehdr sollten diese keine metallischen
Bestandteile enthalten.

Die Verwendung von Zubehr, das diese Anforderungen nicht erfiillt, entspricht
moglicherweise nicht den Anforderungen an die HF-Exposition und solite daher
vermieden werden.

Wenn Sie einen Herzschrittmacher, ein Horgerat, ein Cochlea-Implantat oder

ein vergleichbares Gerat nutzen, verwenden Sie das Telefon bitte gemé&R den
Anweisungen lhres Arztes.

EU-Konformitatserklarung (DoC)

Hiermit erklart OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd., dass das
funktechnische Geréat des Typs Smart Phone die EU-Richtlinien 2014/53/EU
und 2011/65/EU erfiillt. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserklarung (EU-DoC) kann unter folgender Internetadresse
nachgelesen werden: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Nutzungsbeschrznkungen

Einschrankungen in Norwegen: Die Verwendung dieser Funkeinrichtung ist
in dem geografischen Gebiet im Umkreis von 20 km vom Zentrum von
Ny-Alesund, Svalbard, nicht erlaubt.

Der Frequenzbereich 5250 bis 5350 MHz, 5945 bis 6425 MHz (LPI) darf nur
in Innenrdumen verwendet werden und der Frequenzbereich 5945 bis 6425
MHz ist fuir unbemannte Luftfahrzeugsysteme (UAS) nicht zugelassen. Diese
Einschrankungen gelten in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Den von diesem Gerat unterstitzten WLAN-Frequenzbereich entnehmen
Sie bitte den Funkfrequenzspezifikationen in der Kurzanleitung.

Notiz:

Dieses Gerét darf in allen Mitgliedstaaten der EU & UK betrieben werden.
National und lokal beachten Vorschriften, wo das Gerat verwendet wird.
Die Verwendung dieses Geréts ist moglicherweise eingeschrankt im lokalen
Netzwerk.

Informationen zur Garantie fiir OnePlus-Gerate

OnePlus-Geréte, die auf oneplus.com oder Uber autorisierte Vertriebskanéle
erworben werden, unterliegen einer beschrénkten Garantie. Diese
beschrénkte Garantie wird von OnePlus freiwillig angeboten und gilt separat
und zusétzlich zu den Verbraucherrechten, die gemaR 6rtlichen Gesetzen fiir
den Verkauf von Konsumgtitern anwendbar sind, unter anderem Ihr Recht
auf die gesetzlich vorgeschriebene Gewahrleistung zur Abdeckung von
Produktmangeln. Die Garantie hat keine Auswirkung auf diese Rechte und
andert oder ersetzt diese Rechte nicht. Die Dauer dieser Garantie hangt von
dem Land oder der Region ab, in dem/der das Produkt urspriinglich gekauft
wurde, und kann nur innerhalb dieses Landes oder dieser Region in Anspruch
genommen werden. Sofern nicht anders angegeben, deckt diese Garantie
die Hardwarekomponenten des Produkts in der urspriinglich gelieferten



Form ab und gilt nicht oder nur teilweise fiir Software, Verbrauchsmaterialien
oder Zubehdr, auch wenn diese zusammen mit dem Produkt verpackt oder
verkauft wurden. Die beschrénkte Garantie deckt nur Funktionsfehler des
Produkts ab, die durch die Verarbeitung oder die verwendeten Materialien
verursacht wurden. Die Garantie fiir EWR-Modelle gilt nur im EWR. Wenn
das Gerat im EWR gekauft wurde, aber es sich um eine andere Variante
handelt, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler. Bitte wenden Sie sich
hinsichtlich des Garantieverfahrens und der Garantiedetails an den
OnePlus-Kundendienst auf oneplus.com/support.

Die beschrznkte Garantie gilt nicht fiir folgendes:

1. Méngel oder Schaden, die auf Unfélle, Fahrlassigkeit, Missbrauch oder
anormalen Gebrauch zuriickzufiihren sind; anormale Bedingungen oder
unsachgemal3e Lagerung; Einwirkung von Flissigkeit, Feuchtigkeit,
Nasse, Sand oder Schmutz; ungewdhnliche physikalische, elektrische
oder elektromechanische Belastungen.

. Kratzer, Dellen und kosmetische Schaden, sofern sie nicht von OnePlus

verursacht wurden.

Defekte oder Schaden, die durch UberméRigen Kraftaufwand oder die

Verwendung von Metallgegensténden auf dem Touchscreen entstehen.

. Gerite, bei denen die Seriennummer oder die IMEI-Nummer entfernt,
verfalscht, beschadigt, verandert oder unleserlich gemacht wurde.

. Gewohnliche Abnutzung und Verschleil.

. Defekte oder Schaden, die durch die Verwendung des Produkts in
Verbindung mit Zubehdr, Produkten oder Zusatz-/Peripheriegeraten
entstehen, die nicht von OnePlus geliefert oder genehmigt wurden.

7. Samtliche physischen Méngel oder Schéden, die auf unsachgeméare Tests,
Betrieb, Wartung, Installation, Kundendienst oder Einstellungen zurtickzufiihren
sind, die nicht von OnePlus bereitgestellt oder genehmigt wurden.

8. Defekte oder Schaden, die auf dufdere Ursachen zuriickzufilhren sind, wie z. B.
Zusammenstof? mit einem Gegenstand, Feuer, Uberschwemmung, Schmutz,
Sturm, Blitzschlag, Erdbeben, Witterungseinfliisse, Diebstahl, durchgebrannte
Sicherungen oder unsachgeméfRe Verwendung einer Stromquelle.

9. Defekte oder Schéden, die durch den Empfang oder die Ubertragung
von Funksignalen oder durch in das Produkt eingebrachte Viren und
Softwareprobleme von Drittanbietern entstehen.

10. Kostenloser Ersatz und Reparaturen im Rahmen der Garantie sind nur
in dem Land oder der Region giiltig, in dem/der das Produkt gekauft
wurde. Bitte wenden Sie sich fiir weitere Informationen an den OnePlus-
Kundendienst.

M N
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Este manual de usuario proporciona la informacion Este manual de usuario
proporciona la informacién de seguridad del producto. Antes de usar el
teléfono, lee atentamente la Guia de seguridad.

Declaracion
“La Guia de seguridad" contiene informacion sobre seguridad,
funcionamiento y servicio de atencion al cliente. Antes de usar el teléfono
inteligente OnePlus, lee todas las instrucciones y la informacion de seguridad
siguiente, y consérvala para un futuro. Para obtener mas informacion sobre el
teléfono, puedes:
1) Visitar https://service.oneplus.com/global/user-manual.
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2) Ir a Ajustes e introducir la siguiente palabra clave en el cuadro de busqueda
para ver la informacion correspondiente. Pej., Instrucciones/Guia de usuario.

Informacion de seguridad
Lee toda la informacion antes de usar el dispositivo para garantizar un uso
seguro y correcto.

Este teléfono mévil es adecuado para funcionar en un entorno entre O y
35 °C. La temperatura de almacenamiento debe estar entre -20 y 45 °C.
Una temperatura excesivamente alta o baja puede dafar el teléfono movil
o reducir la vida util de la bateria.

Durante la carga, mantén el dispositivo en una zona bien ventilada. Carga
este teléfono mévil en un entorno entre 5y 35 °C. Si el teléfono cuenta
con una funcién de carga répida, es posible que no puedas entrar en

el modo de carga rapida cuando la temperatura sea inferior a 15 °C o
superior a 35 °C.

No cargues la bateria durante mas de 12 horas.

El adaptador, igual que el dispositivo de desconexion de la red eléctrica,
debe instalarse cerca del dispositivo y ser facilmente accesible.

Utiliza cargadores, cables de datos, baterias y otros accesorios aprobados
por el fabricante para evitar posibles descargas eléctricas, incendios,
explosiones u otros riesgos.

No es posible quitar la tapa trasera.

No sustituyas, desmontes, modifiques, aplastes ni cortes manualmente la
bateria, ya que puedes provocar fugas de la bateria, sobrecalentamientos,
explosiones o incendios.

No coloques el teléfono o la bateria directamente bajo la luz solar, cerca/
dentro de fuentes de calor o en una ubicacion con baja presién de aire,
que puede provocar una explosion o fugas de la bateria.

Para evitar dafar los componentes o circuitos internos del dispositivo,

no lo utilices en entornos polvorientos, con humo, humedad o suciedad o
cerca de campos magnéticos.

Si alguna parte del producto esta agrietada o dafiada, deja de usarlo de
inmediato y ponte en contacto con el Centro de servicio de OnePlus.
Apaga el dispositivo en cualquier area con una atmdsfera potencialmente
explosiva y en zonas de voladuras o cerca de detonadores y respeta toda
la sefalizacion y las instrucciones.

La bateria puede cargarse y descargarse cientos de veces, pero
terminara gastandose.

La bateria no debe reciclarse o desecharse con los residuos domésticos.
La manipulacion incorrecta de la bateria puede provocar un incendio o
una explosion.

elevada,no tengas el nivel de volumen muy alto durante

j « Para evitar posibles dafios auditivos por la presion sonora

periodos prolongados.

« Escuchar un dispositivo portatil a un volumen elevado puede
danar la audicion del usuario y provocar trastornos (sordera
provisional o permanente, zumbido en los oidos, actfenos o
hiperacusia). Por consiguiente, se recomienda encarecidamente
no utilizar el dispositivo portatil a maximo volumen o durante
mas de una hora al dia a volumen medio.

Precauciones para utilizar el dispositivo:

Observa todas las instrucciones de seguridad en cualquier lugar,
especialmente en instalaciones hospitalarias/centros de salud, estaciones
de servicio, escuelas, talleres y aviones.

No utilices tu dispositivo y cumple todas las advertencias de seguridad/
normativa sobre el uso de dispositivos méviles durante la conduccion.

Se recomienda a las personas con implantes electronicos (marcapasos,
bombas de insulina, neuroestimuladores, etc.) que mantengan el teléfono
movil alejado 15 cm del implante o en el lado opuesto.

Recomendaciones de uso:



1. No se ha observado ningtin peligro relacionado con el teléfono movil;
estas medidas son meramente preventlvas

2. Para reducir el nivel de exposicion a la radiacion, debes utilizar el
teléfono mévil:

A. En condiciones de buena recepcion: cuando el indicador de sefal
muestra una sefial de nivel méaximo en la barra de recepcion de la sefial.
B. Con un kit de manos libres o altavoz.

C. Dando prioridad al uso de datos, SMS y MMS en lugar de a las
llamadas.

3. Las mujeres embarazadas deben mantener el teléfono mévil alejado del
abdomen, y las adolescentes deben mantener el teléfono mévil lejos de la
parte inferior del abdomen.

4. Recomendamos un uso razonable del teléfono movil por parte de
nifios y adolescentes, por ejemplo, limitando el niumero de llamadas y su
duracién o limitando el uso nocturno del dispositivo.

No dejes el teléfono ni sus accesorios al alcance de los nifios ni les
permitas jugar con ellos. Podrian hacerse dafio a ellos mismos o a otros, o
podrian danar el teléfono accidentalmente.

El teléfono contiene piezas pequenas de bordes afilados que pueden
provocar lesiones o que podrian soltarse y provocar asfixia.

Durante una actualizacion de software del producto o inmediatamente
después, es posible que se elimine toda la informacion personal. Haz una
copia de seguridad de tus datos antes de actualizar.

El sistema operativo de este producto admite actualizaciones oficiales del
sistema. Si el usuario ha rooteado el sistema ROM de cualquier tercero o

si ha modificado el archivo del sistema de forma ilicita, puede ocasionar
riesgos de seguridad en el sistema. OnePlus no proporcionara ningin
soporte ni asumira ninguna responsabilidad por el uso final en estos casos.
Para comprender mejor como protegemos tu informacion personal,
consulta la politica de privacidad en el sitio web oficial de OnePlus.

Para obtener mas informacion, consulta la Guia de usuario de tu dispositivo.

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE)
Este simbolo (con una barra rellena o no) significa que, de acuerdo con
E las leyes y los reglamentos locales, el producto y/o la bateria deben
desecharse por separado de los residuos domésticos. Cuando este
= producto llega al final de su vida util, el usuario tiene la opcion de entregar
su producto a una organizacion de reciclaje competente. El reciclaje adecuado del
producto servira para proteger la salud publica y el medio ambiente.
Si no estas seguro de qué hacer con los residuos electrénicos, ponte en
contacto con las autoridades locales, el distribuidor o el servicio de recogida
de basuras.Reduccién de sustancias peligrosas

Reduccién de sustancias peligrosas

Este dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen la normativa local
aplicable sobre restriccién del uso de determinadas sustancias peligrosas
en equipos eléctricos y electronicos. Para obtener las declaraciones de
conformidad sobre REACH, visita nuestro sitio web:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Cumplimiento de la normativa de la EU
Informacién sobre la tasa de absorcion especifica (SAR)
Tu dispositivo movil es un transmisor y receptor de radio. Est4 disefiado para
no superar los limites de exposicion a las ondas de radio recomendados por
las directivas internacionales. Estas directivas han sido desarrolladas por
la organizacion cientifica independiente ICNIRP e incluyen margenes de
seguridad disefiados para garantizar la proteccion de todas las personas,
independientemente de su edad o estado de salud.
Las directivas utilizan una unidad de medida denominada tasa de absorcion
especifica (SAR). El limite de SAR para dispositivos méviles es de 2,0 W/kg
probado en la oreja o si se lleva en el cuerpo, y 4,0 W/kg si se lleva en las
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extremidades. Consulta la "Guia de rapido" para conocer el valor méaximo de
SAR.

Este dispositivo se ha probado para operaciones de uso tipicas en el

cuerpo con teléfono a 0,5 cm de distancia. Para cumplir con los requisitos

de exposicion a RF, utiliza accesorios que mantengan una distancia de
separacion de 0,5 cm entre el cuerpo del usuario y teléfono. Si utilizas

pinzas para el cinturdn, fundas y accesorios similares, no deben contener
componentes metalicos.

El uso de accesorios que no satisfagan estos requisitos podria no cumplir con
los requisitos de exposicion de RF y debe evitarse.

Si usas marcapasos, audifono, implante coclear u otro dispositivo, utiliza el
teléfono siguiendo los consejos de tu médico.

Declaracion de Conformidad de la UE (DoC)

Por la presente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declara que

el tipo de equipamiento de radio de este teléfono inteligente cumple las
Directivas 2014/53/EU y 2011/65/EU. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE (EU-DoC) esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Restriccion de uso

Restricciones en Noruega: El uso de este equipo de radio no esté permitido
en el area geogréfica de un radio de 20 km desde el centro de Ny-Alesund,
Svalbard.

El rango de frecuencia de 5250 a 5350 MHz, 5945 a 6425 MHz (LPI) esta
restringido solo para uso en interiores y el rango de frecuencia de 5945 a
6425 MHz no esta permitido en sistemas de aeronaves no tripuladas (UAS).
Estas restricciones se aplican en: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES,
FI,FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S|, SK, TR,
UK (NI).

Consulta las especificaciones de ondas de radio en la Guia de rapido para
determinar el rango de frecuencia de Wi-Fi compatible con el dispositivo.
Informacion de garantia de dispositivos.

Awviso:

Questo dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli stati membri del'UE y el Reino
Unido. Osservare nazionale e locale regolamenti in cui viene utilizzato il dispositivo.
Questo dispositivo pud essere limitato per 'uso, a seconda sulla rete locale.

Informacion de garantia de dispositivos OnePlus

Los dispositivos OnePlus adquiridos en oneplus.com o en canales autorizados
de venta cuentan con una garantia limitada. OnePlus ofrece voluntariamente
esta garantia limitada de forma independiente y junto a los derechos del
consumidor segun la legislacion local que rige la venta de bienes de consumo
(que incluye, entre otros, el derecho de garantia legal para productos
defectuosos). No afecta a tales derechos, los altera ni los sustituye. La
duracion de esta garantia depende del pais o region de la compra original y
solo se puede ejercer el derecho a ella en el pais o region original. A menos
que se especifique lo contrario, esta garantia cubre los componentes de
hardware del producto tal y como se suministré en origen y no cubre, ni total
ni parcialmente, el software, elementos consumibles ni accesorios, aunque
vayan empaquetados o se vendan junto con el producto. La garantia limitada
solo cubre defectos de funcionamiento del producto causados por la mano
de obra o los materiales integrados. La garantia de los modelos del EEE y

el Reino Unido solo se aplica en el EEE y el Reino Unido. Si el dispositivo se
compra en el EEE y el Reino Unido pero es una variante diferente, ponte

en contacto con el minorista. Para conocer el procedimiento de aplicacion

de esta garantia y otros detalles de la misma, pdngase en contacto con el
servicio de atencion al cliente de OnePlus en service.oneplus.com/es.

La garantia limitada no cubre
1. Defectos o dafos resultantes de accidentes, negligencia, mal uso o



uso anormal; condiciones anormales o almacenamiento inadecuado;
exposicion a liquidos, humedad, arena o suciedad; estrés fisico, eléctrico o
electromecanico inusual.

. Arafazos, abolladuras y dafios estéticos, a menos que los cause OnePlus.

. Defectos o dafios resultantes de una fuerza excesiva o el uso de objetos
metalicos en la pantalla tactil.

. Dispositivos que tengan el niumero de serie o el niumero IMEI eliminado,

desfigurado, dafiado, alterado o ilegible.

Desgaste ordinario debido al uso.

. Defectos o dafios resultantes del uso del producto junto con o en
conexién con accesorios, productos o equipos auxiliares/periféricos no
suministrados o aprobados por OnePlus.

7. Cualquier defecto o dafio en las caracteristicas fisicas que resulte de
pruebas, funcionamiento, mantenimiento, instalacion, servicio o ajuste
incorrectos no proporcionados o aprobados por OnePlus.

8. Defectos o dafios resultantes de causas externas como colisién con un
objeto, incendio, inundacion, suciedad, tormenta de viento, relampago,
terremoto, exposicion a las condiciones climaticas, robo, fusible quemado
o uso inadecuado de cualquier fuente eléctrica.

9. Defectos o darios resultantes de la recepcion o transmision de sefiales
méviles, o virus y problemas de software de terceros introducidos en el producto.

10. Las sustituciones y reparaciones de garantia gratuitas solo son validas
en el pais o la region de compra. Ponte en contacto con el servicio de
atencion al cliente de OnePlus para obtener mas detalles.

» N
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Tassé kayttdoppaassa annetaan tuoteturvallisuustiedot.
Lue turvallisuusopas huolellisesti ennen puhelimen kéyttamista.

Lausunto

Turvallisuusopas siséltavat turvallisuutta, kdyttda ja asiakaspalvelua koskevia
tietoja. Lue ennen OnePlus-alypuhelimen kayttamista kaikki alla olevat ohjeet
ja turvallisuustiedot ja sallyta ne my6hempaa kaytt6a varten. Jos haluat
lisatietoja puhelimesta, voit:

1) kéyda osoitteessa http: rvice.oneplus.com/global/user-manual.
2) siirtya asetuksiin ja ndyttaa vastaavat tiedot ndppéailemalla seuraavan
hakusanan hakuruutuun. Esim. ohjeet/kayttéopas.

Turvallisuustiedot

Lue kaikki tiedot ennen laitteen kéyttamista taataksesi sen turvallisen ja

aS|anmuka|sen kayton.
Taméa matkapuhelin sopii kéytettavaksi ymparistossa, jonka lampdtila on
0-35 °C. Silytyslampétilan tulee olla -20 - 45 °C. Hyvin korkeat tai alhaiset
lampoétilat voivat vaurioittaa matkapuhelinta tai lyhentaa akun kayttoikaa.
Laite téytyy ladata paikassa, jossa on hyva iimanvaihto. Lataa
matkapuhelin ympéristéssa, jonka lampétila on 5-35 °C. Jos puhelimessa
on pikalataustoiminto, se ei vélttamatté voi siirtya pikalataustilaan, jos
lampétila on alle 15 °C tai yli 35 °C.
Al lataa akkua 12 tuntia kauempaa.
Sovitin on asennettava laitteen Iahelle, ja siihen on paastéava helposti kasiksi.
Kayta valmistajan hyvaksymia latureita, datakaapeleita, akkuja ja muita
tarvikkeita mahdollisen sahkaiskun, tulopalon, réjahdyksen tai muun
vaaran estamiseksi.




Takakantta ei voi irrottaa.
Ala vaihda, pura, muuta, murskaa mekaanisesti tai leikkaa akkua, sillé se
voi aiheuttaa akun vuotamista, ylikuumenemista, dyksen tai tulipalon.
aseta puhelinta tai akkua suoraan auringonvaloon, limméniahteiden
lahelle/sisalla tai paikkaan, jossa on alhainen iimanpaine; seurauksena
saattaa olla rajahdys tai akun vuotaminen.
Laitteen osien ja sisdisten piirien vaurioitumisen estémiseksi &la kayta
sita polyisissa, savuisissa, kosteissa tai likaisissa ympéristoissa tai
magneettlkenttlen lahella.
Jos jokin tuotteen osa on murtunut tai vaurioitunut, lopeta kaytté
vélittémasti ja ota yhteyttd OnePlus-huoltokeskukseen.
Sammuta laite mahdollisesti rajahdysherkassa ympéristdssa ja
rajaytysalueilla/ rajaytysnallien lahelld ja noudata kaikkia kyltteja ja ohjeita.
Akkua voidaan ladata ja purkaa vahintaan satoja kertoja, mutta lopulta se
kuluu loppuun.
Akku taytyy kierrattaa tai havittaa erillaan kotitalousjatteesta. Akun
virheellinen kasittely voi aiheuttaa tulipalon tai réjahdyksen.
«  Suuren danenpaineen aiheuttaman kuulovaurion valttamiseksi
@ ala kuuntele suurella adnenvoimakkuudella pitkia aikoja.
+ Kannettavan laitteen kuunteleminen suurella
aanenvolmakkuudella voi vaurioittaa kayttajan korvia ja aiheuttaa
(tilapainen tai pysyva kuurous, korvien soiminen,
niyliherkkyys). Siksi suositellaan voimakkaasti, etta
kannettava laitetta ei kdyteta taydella ddnenvoimakkuudella tai yli
tunnin ajan paivassa keskitason danenvoimakkuudella.

Laitteen kéytt6a koskevat varotoimet:

Noudata kaikkia turvallisuusohjeita kaikissa paikoissa, etenkin sairaaloissa
/ terveydenhoitolaitoksissa, huoltoasemilla, kouluissa, autokorjaamoissa ja
lentokoneissa.

Al kayts laitetta ja noudata kaikkia mobiililaitteiden kayttoa koskevia
turvallisuusvaroituksia/ séadoksia ajon aikana.

Elektronisia implantteja (tahdistimia, insuliinipumppuja, hermostimulaattoreita
yms.) kéyttavien henkildiden tulee sijoittaa matkapuhelin 15 cm:n paghan
implantista tai implantin vastakkaiselle puolelle.

Kayttosuosituksia:

1. Matkapuhelimen kayttoon liittyvia vaaroja ei ole havaittu, ja tama on
yksinomaan varotoimenpide.

2. Séteilylle altistumisen véhentémiseksi matkapuhelinta tulee kayttaa
seuraavasti:

A. Hyvissé vastaanotto-olosuhteissa: kuin signaalin vastaanottopalkissa
nakyy taysi signaali.

B. Handsfree-sarjan tai kaiuttimen kanssa.

C. Antamalla etusija datan seka teksti- ja multimediaviestien kaytélle
puheluiden sijaan.

3. Raskaana olevien naisten tulee pitdé matkapuhelin etaélld vatsastaan,
ja teini-ikaisten tulee pitda matkapuhelin etaalla alavatsastaan.

4. On suositeltavaa antaa lasten ja nuorten kayttaa matkapuhelinta vain
kohtuullisesti esimerkiksi rajoittamalla puheluiden maaraa ja kestoa tai
rajoittamalla laitteen kéyttda iltaisin.

Al jata puhelinta ja sen varusteita pienten lasten ulottuvilla &laka anna
heldan leikkia silla. He voivat satuttaa itsedan tai muita tai vaurioittaa
vahingossa puhelinta.

Puhelimessa on pienia terdvareunaisia osia, jotka voivat aiheuttaa
vammoja tai jotka voivat irrota ja aiheuttaa tukehtumisvaaran.

Kaikki henkilétiedot saatetaan poistaa tuotteen ohjelmlstopalvntyksen
aikana tai sen jélkeen. Varmuuskopioi henkilétiedot ennen péi a
Taman tuotteen kayttojarjestelma tukee virallisia jarjestelméap:
Jos kayttéja on rootannut jérjestelman kolmannen osapuolen ROM:lla ta:
muuttanut jarjestelmatiedostoja murtamalla, seurauksena saattaa olla
jérjestelman turvallisuusriskeja. OnePlus ei tarjoa tukea eika ole vastuussa

17




loppukaytosta téllaisissa tapauk5|ssa

Jotta ymmartaisit paremmin, miten suojelemme henkildtietojasi, tutustu
OnePlussan virallisella sivustolla olevaan tietosuojakaytantoon.

Katso lisétietoja laitteen kayttdoppaasta.

Sahké- ja elektroniikkalaiteromu
Tama symboli (umpinaisen palkin kanssa tai ilman sit3) tarkoittaa, etta
E tuote ja/tai sen akku tulee havittaa paikallisten lakien ja maaraysten
mukaisesti erillaan kotitalousjatteesta. Kun tuotteen kayttéika on
paattynyt, kayttaja voi toimittaa tuotteen kierratykseen. Tuotteen
asianmukainen kierratys suojelee inmisten terveytta ja ymparistoa.
Jos et ole varma, miten elektroniikkajatteen kanssa tulisi toimia, ota yhteytta
paikallisiin viranomaisiin, jalleenmyyjaan tai jatehuoltopalveluun.

Vaarallisten aineiden rajoittaminen

Tama laite ja kaikki sahkotoimiset lisdvarusteet ovat tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoittamista séhko- ja elektroniikkalaitteissa koskevien
sovellettavien paikallisten saantdjen mukaisia. REACH-asetuksen
vaatimustenmukaisuusvakuutukset ovat sivustollamme:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

EU:n vaatimustenmukaisuus

Omi arbsorptionopetta (SAR) koskevat tiedot

Mobiililaite on radioldhetin ja -vastaanotin. Sité ei ole suunniteltu ylittdmaan
kansainvélisten ohjeiden suosittelemia radioaalloille altistumisen raja-arvoja.
N&ama ohjeet on laatinut riippumaton tiedejérjestd ICNIRP, ja ne sisaltavat
varmuusmarginaalit, joiden tarkoituksena on taata kaikkien henkildiden
suojaus iasta ja terveydentilasta riippumatta.

Ohjeissa kaytetdan mittayksikkda nimeltd ominaisabsorptionopeus eli SAR.
Mobiililaitteiden SAR-raja on 2,0 W/kg pidettaessa korvalla tai vartalolla ja
4,0 W/kg pidettaessa raajoilla. Tarkista korkein SAR-arvo pikaoppaasta.
Téama laite on testattu tyypillisillé keholla pidettavilla toimenpiteilld sen ollessa
0,5 cm:n paassa kehosta. Jotta RF-altistumisvaatimukset toteutuvat, kayta
lisdvarusteita, jotka sailyttavat 0,5 cm:n valin kayttéjan kehon ja puhelimen
kanssa. Viyopidikkeet, kotelot ja muut vastaavat lisdvarusteet eivat saa
sisaltda metallikomponentteja.
Lisavarusteet, jotka eivat tayta naita vaatimuksia, eivat valttamatta noudata
radiotaajuuden altistumisvaatimuksia, ja niiden kayttamista tulee valttaa.
Jos kéytat tahdistinta, kuulokojetta, korvasimpukkaimplanttia tai muuta
laitetta, kdyta puhelinta [adkarin ohjeiden mukaisesti.

EU-vaati i Kuutus
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. iimoittaa taten, etta
alypuhelintyyppinen radiolaite on direktiivien 2014/53/EU ja 2011/65/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus on luettavissa
kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-osoitteessa:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Kayton rajoitukset

Norjaa koskevat rajoitukset: Témén radiolaitteen kaytté ei ole sallittua
maantieteellisella alueella 20 km:n s&teelld Huippuvuorten Ny-Alesundin
keskustasta.

Taajuusalue 5250-5350 MHz, 5945 to 6425 MHz(LPI) on rajoitettu

vain ayttoon, ja taajuusaluetta 5945-6425 MHz ei saa kayttaa
miehittamattdmissa iima-alusjérjestelmissa. Nama rajoitukset ovat voimassa
seuraavissa maissa: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Tarkista laitteen tukema Wi-Fi-taajuusalue pikaoppaan kohdasta
Radioaaltojen tekniset tiedot.

limoitus:

Tét3 laitetta voidaan kéyttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa ja Yhdistyneessa




kuningaskunnassa. Huomioi kansalliset ja paikalliset maarayksia, joissa laitetta
kaytetaan. Taman laitteen kayttoa voidaan rajoittaa riippuen paikallisessa
verkossa.

OnePlus-laitteen takuutiedot

OnePlus-laitteilla, jotka on ostettu osoitteesta oneplus.com tai valtuutetusta
myyntikanavasta, on rajoitettu takuu. OnePlus tarjoaa tdman rajoitetun
takuun vapaaehtoisesti, kuluttajatuotteiden myyntia koskevien paikallisten
lakien tarjoamien kuluttajien oikeuksien liséksi, mukaan lukien oikeutesi
viallisia tuotteita koskevaan lakisdateiseen takuuseen. Se ei heikenna, muuta
tai korvaa néita oikeuksia. Takuun kesto riippuu alkuperéisesta ostomaasta
tai -alueesta, ja takuu on voimassa vain kyseisessa maassa tai kyseisella
alueella. Ellei toisin mainita, tamé takuu kattaa tuotteen alkuperéiset
laitteistokomponentit, mutta se ei kata kokonaan eika osittain ohjelmistoa,
kulutustarvikkeita tai tarvikkeita, vaikka ne olisi pakattu tai myyty yhdessa
tuotteen kanssa. Rajoitettu takuu kattaa vain tuotteen valmistuksesta

tai materiaaleista johtuvat toiminnalliset viat. ETA:n ja Yhdistyneen
kuningaskunnan mallien takuu on voimassa vain ETA:n ja Yhdistyneen
kuningaskunnan. Jos laite on ostettu ETA-alueelta ja Yhdistyneesta
kuningaskunnasta, mutta kyseessé on eri variantti, ota yhteys jélleenmyyjaan.
Pyyda OnePlus-asiakastuelta lisdtietoja takuuvaatimuksiin liittyvista toimista
ja muista takuuseen liittyvista seikoista vierailemalla osoitteessa
oneplus.com/support.

Rajoitettu takuu ei kata seuraavia

1. Onnettomuuksien, laiminlyénnin, vaarinkayton tai epatavallisenkayton
aiheuttamat viat ja vauriot; epatavalliset olosuhteet tai virheellinen
séilytys; altistuminen nesteelle, kosteudelle, hiekalle tai lialle; epatavallinen
fyysinen, sahkéinen tai sahkdmekaaninen rasitus.

. Naarmut, lommot ja kosmeettiset vauriot, paitsi jos OnePlus on aiheuttanut ne.

. Viat ja vauriot, jotka aiheutuvat | voimasta tai lli
kaytosta kosketusnaytossa.

. Laitteet, joiden sarjanumero tai IMEI-numero on poistettu, turmeltu,

vahingoitettu, muutettu tai tehty lukukelvottomaksi.

Normaali kuluminen.

. Viat ja vauriot, jotka johtuvat tuotteen kéytdsté sellaisten lisavarusteiden,
tuotteiden tai lisa-/oheislaitteiden kanssa tai yhteydessé, joita OnePlus ei
ole toimittanut tai hyvaksynyt.

7. Kaikki fyysisten ominaisuuksien vauriot ja vahingot, jotka johtuvat

virheellisesta testauksesta, kaytosta, yllapidosta, asennuksesta, huollosta

tai s&adosta, joka ei ole OnePlussan tekema tai hyvaksyma.

Viat ja vauriot, jotka johtuvat ulkoisista syista, kuten osumisesta johonkin

esineeseen, tulesta, tulvasta, liasta, myrskysta, salamasta, maanjaristyk

altistumisesta salle, varkaudesta, palaneesta sulakkeesta tai minka tahansa
sahkdlahteen virheellisesta kaytosta.

9. Viat ja vauriot, jotka johtuvat mobiilisignaalin vastaanottamisesta

tai lahettamisesta tai tuotteeseen tulleista viruksista tai kolmannen
osapuolen ohjelmisto-ongelmista.

10. Maksuton vaihto ja korjaus takuun puitteissa on voimassa vain

ostomaassa tai -alueella. Kysy lisétietoja OnePlussan asiakastuesta.
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Questo manuale dell'utente fornisce informazioni sulla sicurezza del prodotto.
Prima di usare il telefono, leggi attentamente le Guida di sicurezza.

Informativa

Le "Guida di sicurezza" contengono informazioni concernenti sicurezza,

funzionamento e servizio clienti. Prima di utilizzare lo smartphone OnePlus,

leggi tutte le seguenti istruzioni e informazioni di sicurezza, quindi conservale
come supporto. Per maggiori informazioni sul telefono puoi:

1) visitare https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) andare su Impostazioni e inserire il seguente termine chiave nel campo di ricerca

per visualizzare le corrispondenti informazioni. Per es. Istruzioni/Guida utente.

Informazioni su sicurezza e protezione

Prima di utilizzare il dlsp05|t|vo leggi tutte le informazioni per garantirne

l'utilizzo corretto e sicuro.

«  Questo telefono cellulare funziona in un ambiente con una temperatura
compresa tra 0 °C e 35 °C. La temperatura di conservazione deve essere
compresa tra -20 °C e 45 °C. Temperature eccessivamente alte o basse
possono danneggiare il telefono cellulare o ridurre il ciclo di vita della batteria.

« Durante la carica, tenere il dispositivo in un'area ben ventilata. Ricarica
questo telefono cellulare in un ambiente con una temperatura compresa
tra 5 °C e 35 °C. Se il telefono dispone di una funzione di ricarica rapida,
potrebbe non essere possibile accedere alla modalita di ricarica rapida se
la temperatura & inferiore a 15 °C o superiore a 35 °C.

«  Non caricare la batteria per piti di 12 ore.

« Ladattatore, in quanto dispositivo di disconnessione dalla rete, deve
essere installato vicino al dispositivo ed essere facilmente accessibile.

«  Utilizzare caricabatterie, cavi dati, batterie e altri accessori approvati dal
produttore, per prevenire eventuali scosse elettriche, incendi, esplosioni o
altri pericoli.

+  Lacopertura posteriore non puo essere rimossa.

+ Non sostituire, smontare, modificare, schiacciare meccanicamente
o tagliare la batteria, poiché cio potrebbe causare perdite di liquido,
surriscaldamento, esplosione o combustione della batteria.

« Non esporre il telefono o la batteria alla luce diretta del sole e non

collocarli vicino/all'interno di fonti di calore o in un luogo con bassa

pressione dell'aria, che potrebbe provocare un'esplosione o perdite di

liquido dalla batteria.

Per evitare danni ai componenti del dispositivo o ai circuiti interni, non

utilizzarlo in ambienti polverosi, con presenza di fumo, umidi o sporchi,

oppure vicino a campi magnetici.

«  Se una qualsiasi parte del prodotto & incrinata o danneggiata, interrompi
immediatamente |'utilizzo e contatta il Centro servizi OnePlus.

« Spegniil dispositivo in aree con atmosfera potenzralmente esplosiva, in aree
di detonazione/vicino a detonatori e osserva tutti i segnali e le istruzioni.

« Labatteria pud essere caricata e scaricata almeno centinaia di volte, ma
prima o poi si usurera.

« Labatteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti
domestici. Luso improprio della batteria pud causare incendi o esplosioni.

ij «  Per evitare danni all'udito causati dalla pressione sonora, non

ascoltare musica ad alto volume per periodi prolungati.

+  Lascolto ad alto volume tramite un dispositivo portatile pud
danneggiare l'udito e causare disturbi uditivi (sordita temporanea o
permanente, ronzio nelle orecchie, acufene o iperacusia). Pertanto
si consiglia vivamente di non utilizzare il dispositivo portatile al
volume massimo o per pitl di un'ora al giorno a volume medio.



Precauzioni per 'uso del dispositivo:

Rispettare tutte le istruzioni di sicurezza per qualsiasi luogo, in particolare nelle
strutture ospedaliere/sanitarie, stazioni di servizio, scuole, officine e negli aerei.
Non usare il dispositivo e osservare tutti gli avvertimenti/le norme di
sicurezza concernenti | utilizzo dei dispositivi mobili, durante la guida.

Alle persone con impianti elettronici (pacemaker, pompe di insulina, neuro-
stimolatori, ecc.) si consiglia di collocare il telefono cellulare ad almeno 15
cm di distanza dallimpianto o sul lato opposto a esso.

Raccomandazioni per I'uso:

1. Non & stato osservato alcun pericolo legato all'uso di un telefono
cellulare e questa & una misura puramente preventiva.

2. Perridurre il livello di esposizione alla radiazione, usa il telefono cellulare:
A. In condizioni di buona ricezione: quando l'indicatore del segnale
visualizza l'intensita massima sulla barra di ricezione del segnale.

B. Con un kit vivavoce o altoparlante.

C. Assegnando la priorita ai messaggi dati, SMS ed MMS rispetto alle chiamate.
3. Le donne incinte devono tenere il telefono cellulare lontano dalladdome
e gli adolescenti lontano dalla parte inferiore dell'addome.

4. Si raccomanda che bambini e adolescenti facciano un uso ragionevole
del telefono cellulare, ad esempio limitando il numero di chiamate e la loro
durata o limitando I'utilizzo notturno del dispositivo.

Non lasciare il telefono e gli accessori alla portata di bambini piccoli e non
consentire loro di giocarci. Potrebbero farsi male o fare male agli altri,
oppure danneggiare accidentalmente il telefono.

Il telefono contiene piccole parti con bordi taglienti che potrebbero causare
lesioni o che potrebbero staccarsi e generare un rischio di soffocamento.
Tutte le informazioni personali potrebbero essere eliminate durante

o dopo l'upgrade del software del prodotto. Esegui il backup delle
informazioni personali prima di qualsiasi upgrade.

Il sistema operativo di questo prodotto supporta gli aggiornamenti di
sistema ufficiali. Un eventuale root del sistema ROM di una terza parte o
modifica del file di sistema mediante violazione possono comportare rischi
in merito alla sicurezza del sistema. OnePlus non fornira supporto e non
assumera nessuna responsabilita per ['utilizzo finale in casi del genere.

Per meglio comprendere il modo in cui proteggiamo i tuoi dati personal,
consulta 'Informativa sulla privacy sul sito ufficiale OnePlus.

Per ulteriori informazioni, consulta la Guida utente sul tuo dispositivo.

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)
Questo simbolo (con o senza barra piena) indica che, ai sensi di leggi

E e normative locali, il prodotto e/o la relativa batteria devono essere
smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto
raggiunge la fine del suo ciclo di vita, l'utente ha la possibilita di

consegnarlo a un‘organizzazione per il riciclaggio competente. Il corretto

riciclaggio del prodotto proteggera la salute umana e I'ambiente.

In caso di dubbi sullo smaltimento dei rifiuti elettronici, contatta le autorita

locali, il rivenditore o il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici.

Riduzione di sostanze pericolose

Questo dispositivo e tutti gli accessori elettrici sono conformi alle norme locali
applicabili in materia di restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per le dichiarazioni di
conformita concernenti il regolamento REACH, visita il nostro sito web:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Conformita alle normative UE

Informazioni sul tasso di assorbimento specifico (SAR)

Il dispositivo mobile & un trasmettitore e ricevitore radio. E progettato per non

superare i limiti di esposizione alle onde radio raccomandati dalle linee guida

internazionali. Queste linee guida sono state sviluppate dall'organizzazione

scientifica indipendente ICNIRP e includono margini di sicurezza progettati per
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garantire la tutela di tutte le persone, a prescindere da eta e stato di salute.

Le linee guida utilizzano un'unita di misura nota come tasso di assorbimento
specifico, 0 SAR. Il limite SAR per i dispositivi mobili € 2,0 W/kg se testati
all'orecchio o indossati sul corpo, 4,0 W/kg se indossati sugli arti. Consultare
la "Guida rapida" per conoscere il valore SAR piu alto.

Questo dispositivo & stato testato per le tipiche operazioni con ricevitore
tenuto a 0,5 cm di distanza dal corpo. Per mantenere la conformita ai requisiti
di esposizione alle radiofrequenze, utilizza accessori che mantengono una
separazione di 0,5 cm tra corpo e ricevitore. Eventuali clip per cintura,
custodie e accessori simili utilizzati non dovrebbero contenere componenti
metallici.

Luso di accessori che non soddisfano questi requisiti potrebbe non essere
conforme ai requisiti di esposizione alle radiofrequenze e va evitato.

In caso di utilizzo di pacemaker, apparecchio acustico, impianto cocleare o
altro dispositivo, utilizzare il dispositivo come consigliato dal proprio medico.

Dichiarazione di conformita UE (DoC)

Con il presente documento, OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
dichiara che il dispositivo radio tipo Smartphone & conforme alla Direttiva
2014/53/UE e alla Direttiva 2011/65/UE. Il testo completo della Dichiarazione
di conformita UE (EU-DoC) & disponibile al seguente indirizzo internet:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Restrizione dell'uso

Restrizioni in Norvegia: 'uso di questo dispositivo radio non & consentito
nell'area geografica entro un raggio di 20 km dal centro di Ny-Alesund,
Svalbard.

La gamma di frequenza 5.250-5.350 MHz, da 5.945 a 6.425 MHz (LPI) &
limitata al solo uso interno e la gamma di frequenza 5.945-6.425 MHz non
pud essere usata sui velivoli senza pilota (UAS). Queste restrizioni si applicano
in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT,
LU, LV, MT,NL, NO, PL, PT, RO, SE, S|, SK, TR, UK (NI).

Controlla le Specifiche delle onde radio nella Guida rapida per determinare la
gamma di frequenza Wi-Fi supportata dal dispositivo.

Awviso:

Questo dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE e del
Regno Unito. Osservare nazionale e locale regolamenti in cui viene utilizzato
il dispositivo. Questo dispositivo pud essere limitato per I'uso, a seconda sulla
rete locale.

Informazioni di garanzia dispositivi ONEPLUS

I: Termini di servizio

Grazie per avere acquistato un dispositivo OnePlus. Ti forniremo il nostro
prodotto con servizi di garanzia completi secondo le leggi e i regolamenti
nazionali vigenti in materia. In caso di contrasto fra le seguenti condizioni e le
leggi e i regolamenti nazionali applicabili, prevarranno questi ultimi.

Oggetto Periodo di Garanzia
Dispositivo 24 mesi
Caricatore, cavo dati, auricolari e altri accessori | 24 mesi

1. Se entro 24 (ventiquattro) mesi dalla data di acquisto durante il normale
utilizzo (o dalla data di consegna se successiva), si dovessero presentare
problemi o malfunzionamenti del dispositivo, potrai far valere la garanzia.

2. Al momento dell'acquisto, assicurati che il rivenditore Ti rilasci una prova di
acquisto valida, che dovrai conservare in un posto sicuro.

3. Prova di acquisto valida: la prova di acquisto (scontrino fiscale, fattura, etc.)
dovra indicare, la data di acquisto, il prezzo, etc. Potra essere altresi utile ed
agevolare la gestione dei servizi di garanzia, pur non essendo essenziale a tal
fine, lindicazione del numero di serie (IMEI) del dispositivo.

4. Una valida prova di acquisto & essenziale per esercitare i Tuoi diritti di
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garanzia. Se dovessi perdere la prova di acquisto e non Ti fosse possibile
fornircene una copia, applicheremo comunque al Tuo dispositivo ONEPLUS
un servizio di garanzia di 24 (ventiquattro) mesi decorrenti dalla data di
attivazione, ovvero, in ogni caso, decorrenti dal 90° giorno successivo alla
data di produzione del Tuo dispositivo.

5. La garanzia non copre la documentazione accessoria presente nella
confezione (ad esempio: manuale utente, etc.), che potrai comunque
richiedere in qualsiasi momento in formato digitale.

6. A seguito della Tua richiesta di riparazione di un prodotto coperto da
garanzia, le parti sostituite sono coperte da una garanzia pari alla garanzia
residua sul prodotto. Nel caso in cui tale periodo residuo sia inferiore a 3 (tre)
mesi, il periodo di garanzia delle parti sostituite € fissato in 3 (tre) mesi.

7. Nellipotesi in cui il prodotto non sia coperto dalla garanzia, il costo del pezzo
di ricambio sara integralmente a Tuo carico. Il pezzo di ricambio beneficera
ad una garanzia pari a sei mesi per mainboard e display, tre mesi per altri
ricambi a decorrere dal momento in cui ritiri il prodotto dal centro assistenza.
Tale garanzia sul ricambio & valida quando la riparazione avviene presso uno
dei nostri centri autorizzati rilevabili a questo indirizzo: Si fa presente che
OnePlus potra essere ritenuta responsabile con conseguente diritto alla
riparazione in garanzia, esclusivamente nelle ipotesi di riparazioni effettuate
con pezzi di ricambio originali, ed effettuate presso i centri autorizzati dalla
medesima OnePlus.

II: Istruzioni e condizioni di garanzia

1. La garanzia non opera nei seguenti casi:

A. Il periodo di garanzia & scaduto;

B. Danni derivanti da un uso del dispositivo non conforme a quanto indicato
nel manuale utente;

C. Danni comunque da Te causati e danni accidentali (da caduta, uso
improprio, etc.);

D. Danni dovuti allo smontaggio, a riparazioni o a modifiche effettuati da
soggetti diversi dai centri di assistenza autorizzati da One Plus;

E. Danni derivanti da accessori non originali;

F. Danni causati da cause di forza maggiore (come inondazioni, incendi,
terremoti, etc.);

G. Danni causati dal fatto che il dispositivo & venuto a contatto con liquidi,
salvo che lo stesso sia dotato di certificazione IP68, ferma restando la
necessita di fare riferimento alla sezione dedicata nella pagina del prodotto
per le limitazioni di utilizzo;

H. Usura naturale del dispositivo (come involucro, pulsanti, schermo, antenna,
altri accessori, etc.);

|. Guasti, danni o difetti non riconducibili a difetti di produzione, progettazione
o materiali;

J. Danni meramente estetici (quali ad esempio usura e graffi);

K. Guasti/disservizi causati da terzi, quali provider di servizi wireless
(operatori), fornitori di servizi internet, etc.

2. Si precisa che, qualora per procedere alla riparazione di danni in garanzia
risulti necessario riparare danni da Te causati e quindi non in garanzia (quali
danni allo schermo e/o alla cover posteriore che a seguito dello smontaggio
del dispositivo risulterebbero definitivamente rotti e non pits utilizzabili), Ti
verra fornito un preventivo recante lindicazione del prezzo da pagare per i
pe22| di ricambio da sostituire, mentre la riparazione degli altri difetti avverra
in garanzia.

3. La nostra garanzia non copre eventuali servizi promessi dal rivenditore ed
OnePlus non assume alcuna responsabilita se tali servizi dovessero essere in
contrasto con le condizioni indicate nella presente garanzia.

4. Qualora la garanzia non operi, la riparazione del dispositivo, ove possibile,
potra comunque essere eseguita a Tue spese. In tali casi, la riparazione &
subordinata a: i) l'emissione di un preventivo del Centro Servizio Clienti; ii)
l'accettazione da parte Tua del preventivo; iii) il pagamento integrale della
somma preventivata; iv) la firma del modulo di riparazione del Centro Servizi
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Clienti OnePlus e della relativa informativa privacy. Lomessa comunicazione
da parte Tua dell'intenzione di accettare il preventivo entro 15 giorni dalla
relativa comunicazione € da intendersi come rifiuto espresso del preventivo.
Nei casi in cui & previsto, dovrai provvedere tempestivamente al ritiro del
prodotto presso il Centro Servizi Clienti. In mancanza, il prodotto sara
restituito al Tuo indirizzo, con spese a Tuo carico.

5. Tutti i componenti, le parti e gli accessori sostituiti durante il periodo di
garanzia diventeranno automaticamente di proprieta dell'azienda.

IlI: Informazioni per I'invio del dispositivo per la riparazione e per il ritiro

1. Per richiedere la riparazione del dispositivo OnePlus, acquistato presso
oneplus.com/Amazon ti invitiamo a contattare +390294758223 dove ti
saranno fornite tutte le istruzioni necessarie. Per richiedere la riparazione del
tuo dispositivo OnePlus, acquistato presso altri canali online e off line in Italia
chiama 800166076 dove ti saranno fornite tutte le istruzioni necessarie.

2. Al fine di svolgere tutte le attivita necessarie per procedere alla riparazione
del dispositivo e per evitare danni a qualsiasi titolo o causa conseguenti alla
perdita o danneggiamento dei dati durante il processo di test e di ispezione,
prima di inviare il tuo dispositivo in riparazione, effettua il back up di tutte

le informazioni e dei dati salvati sul cellulare come numeri di telefono, foto,
messaggi etc.) al fine di salvaguardare ogni dato salvato sul tuo telefono.
Questobbligo deve essere da te adempiuto poiché I'esecuzione del servizio di
riparazione quale ad esempio l'upgrade del software, non pud essere svolta
senza la cancellazione dei dati ivi salvati.

3. Si fa presente che OnePlus in ogni caso eseguira il servizio adottando la
massima diligenza professionale uguale a quella che sarebbe adottata da un
altro player dello stesso settore e in conformita con le best practice applicabili
a questa tipologia di servizio.

4. Quindi, se OnePlus adempie tale obbligo di diligenza, non potra assumere
alcuna responsabilita per i danni cagionati da perdita, danneggiamento de
contenuti o dati durante il procedimento di riparazione, salvo che tali danni
siano dovuti da una condotta attribuibile a OnePlus a titolo di dolo o colpa
grave. Inoltre OnePlus non potra assumere alcuna responsabilita per i danni
che non erano prevedibili nel momento in cui il servizio € stato chiesto da te
oppure 'obbligo di riparazione & sorto cosi come OnePlus non assume alcuna
responsabilita per qualsiasi circostanza che risulti essere al di fuori della sua
sfera di controllo.

5. Resta inteso che le previsioni di questa policy non saranno e non potranno
inficiare qualsiasi diritto che ai sensi della legge italiana non puo essere
oggetto di rinuncia (diritti indisponibili) o che ai sensi del codice del consumo
come recepita in Italia deve essere necessariamente riconosciuto da
OnePlus in tuo favore. In conclusione, al fine di salvaguardare la riservatezza,
la prlvacy e la legittimita del trattamento dei tuoi dati personali o di ognl altro
dato si riferisca a terze parti che sono salvati nel tuo dispositivo, noi non
trasmetteremo, salveremo o esamineremo tali informazioni, a meno che siano
necessari per fornirti i servizi di riparazione richiesti. In quest'ipotesi OnePlus
usera tutte le misure necessarie per salvaguardare i tuoi dati.

6.1 costi di spedizione dal centro/negozio sono a completo carico del
venditore per le riparazioni in garanzia, mentre, in caso di accettazione del
preventivo per le riparazioni in regime di fuori garanzia, il relativo corrispettivo
potrebbe includere anche i costi di spedizione eventualmente addebitati dal
centro assistenza. In caso di ritiro del dispositivo presso il Tuo domicilio (c.d.
pick-up), i costi di spedizione tra il Tuo indirizzo ed il laboratorio sono a carico
del venditore per le riparazioni in garanzia, mentre, in caso di riparazione in
regime di fuori garanzia, il preventivo accettato potrebbe includere anche
eventuali costi di spedizione addebitati dal centro assistenza. In caso di rifiuto
del preventivu il dispositivo Ti verra restituito senza addebito di alcun costo,
salvo il caso in cui il dispositivo sia stato consegnato al centro/negozm per la
riparazione successivamente alla scadenza del periodo di garanzia.
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Politica di reso (limitata all'Europa)

Questa politica & applicabile solo ai prodotti acquistati dal sito web ufficiale
OnePlus www.oneplus.com o nel negozio OnePlus Exclusive Store (se
presenteSe per un qualsiasi motivo non sei soddisfatto/a del prodotto
OnePlus, puoi

richiedere un reso su oneplus.com/support entro 15 giorni di calendario (o
secondo la durata ottimale in base ai diritti sanciti dalla normativa locale)
dalla consegna. Una volta approvata la richiesta di reso e ricevuto il prodotto,
effettueremo un'ispezione standard. Per il pieno rimborso & necessario
restituire il pacchetto di vendita al completo. Se manca qualcosa, per es. il
caricatore, il corrispondente importo verra dedotto dallimporto del rimborso.
Possiamo scegliere di non accettare i resi in determinate situazioni, tra cui, a
titolo di esempio, nelle seguenti circostanze: (i) difetti o danni causati da uso
improprio, negligenza, danni fisici, manomissione, regolazione non corretta,
usura e logorio normali o installazione non corretta dopo I'acquisto; o (ii)
quando l'unica causa del reso & una fluttuazione del prezzo.

Visita la pagina oneplus.com/legal/terms-of-sales per ottenere maggiori
informazioni sulla nostra politica di garanzia e di reso. Puoi anche contattare
l'assistenza clienti OnePlus visitando oneplus.com/support.

Visita la pagina service.oneplus.com/global/user-manual per consultare i
manuali utente

Per qualsiasi prodotto non acquistato dal sito ufficiale OnePlus o

nel negozio OnePlus Exclusive Store, puoi fare riferimento alla Politica di reso
del canale di acquisto originario. Per maggiori informazioni contatta numero
verde 800166076.

CONTROLLO PARENTALE: In ottemperanza a quanto previsto dalla legge
(D.L.123/2023) si segnala che il dispositivo contiene applicazioni di parental
control. Viinvitiamo ad attivare tali applicazioni a tutela dei minorenni. Ulteriori
informazioni disponibili sul sito della Presidenza del Consiglio dei Ministri -
Dipartimento per le politiche e per la famiglia e sul sito dellAutorita Garante
delle Comunicazioni (AGCOM).

Deze handleiding biedt informatie over de productveiligheid. Lees de
veiligheidsgids aandachtig door voordat u de telefoon gebruikt.

Verklaring

‘De veiligheidsgids' bevat informatie over veiligheid, bediening en
klantenservice. Lees voordat u de OnePlus-smartphone in gebruik neemt
alle onderstaande instructies en veiligheidsinformatie door en bewaar

de instructies, zodat u deze later nog eens kunt doornemen. Voor meer
informatie over de telefoon kunt u:

1) naar https://service.oneplus.com/global/user-manual gaan.

2) naar Instellingen gaan en trefwoorden als instructies/handleiding invoeren
in het zoekvak om de bijbehorende informatie te bekijken.

Veiligheids- en beveiligingsinformatie

Lees alle informatie voordat u het apparaat gebruikt om veilig en correct

gebruik te garanderen.

+ Deze mobiele telefoon is geschikt voor gebruik in omgevingen met een
temperatuur van 0°C tot 35°C. De opslagtemperatuur moet tussen -20°C
en 45°C liggen. Te hoge of te lage temperaturen kunnen de mobiele
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telefoon beschadigen of de levensduur van de batterij verkorten.

Zorg ervoor dat het apparaat zich tijdens het opladen in een goed
geventileerde ruimte bevindt. Laad deze mobiele telefoon op in een
omgeving met een temperatuur tussen 5°C en 35°C. Als de telefoon over
een snellaadfunctie beschikt, is het mogelijk dat de telefoon niet naar de
snellaadmodus kan overschakelen wanneer de temperatuur lager is dan
15°C of hoger is dan 35°C.

Laad de batterij niet langer dan 12 uur op.

De adapter kan worden gebruikt om het apparaat los te koppelen van
het lichtnet en deze moet in de buurt van het apparaat op een eenvoudig
bereikbare plaats worden geinstalleerd.

Gebruik door de fabrikant goedgekeurde opladers, datakabels, batterijen
en andere accessoires om mogelijke elektrische schokken, brand,
explosies of andere gevaren te voorkomen.

De achtercover kan niet worden verwijderd.

De batterij mag niet mechanisch worden geplet of gesneden of worden
vervangen, gedemonteerd of gewijzigd, omdat dit kan leiden tot
batterijlekkage, oververhitting, explosies of brand.

Plaats de telefoon of batterij niet in direct zonlicht, in de buurt van of in
warmtebronnen of op een locatie met een lage luchtdruk. Dit kan leiden
tot een explosie of batterijlekkage.

Gebruik het apparaat niet in stoffige, rokerige, vochtige of vuile
omgevingen of in de buurt van magnetische velden om schade aan de
onderdelen of interne circuits van uw apparaat te voorkomen.

Als enig onderdeel van het product gebarsten of beschadigd is, moet

u onmiddellik stoppen met het gebruik van het product en contact
opnemen met het OnePlus-servicecentrum.

Schakel uw apparaat uit in gebieden waar mogelijk explosiegevaar
bestaat, in gebieden waar explosieven worden gebruikt/in de buurt van
slagpijpjes en volg alle borden en instructies.

De batterij kan minstens honderden keren worden opgeladen en ontladen,
maar zal uiteindelijk verslijten.

De batterij moet worden gerecycled of gescheiden van huishoudelijk afval
worden weggegooid. Een onjuiste behandeling van de batterij kan leiden
tot brand of een explosie.

door hoge geluidsdruk te voorkomen.

Luisteren naar een draagbaar apparaat met een hoog volume
kan de oren van de gebruiker beschadigen en auditieve
stoornissen veroorzaken (tijdelijke of permanente doofheid,
zoemen in de oren, tinnitus of hyperacusis). Het wordt daarom
sterk aanbevolen om het draagbare apparaat niet op maximaal
volumeniveau of meer dan een uur per dag op gemiddeld
volumeniveau te gebruiken.

i «  Luister niet langdurig met een hoog volume om gehoorschade

Voorzorgsmaatregelen voor het gebruik van het apparaat:

Houd u op alle plaatsen aan alle veiligheidsinstructies, vooral in
ziekenhuizen/zorginstellingen, op tankstations, in scholen, in professionele
garages en in viiegtuigen.

Gebruik het apparaat niet tijdens het rijden en houd u aan alle
veiligheidswaarschuwingen/voorschriften met betrekking tot het gebruik
van mobiele apparaten.

Personen met elektronische implantaten (pacemakers, insulinepompen,
neurostimulatoren, enz.) wordt aanbevolen om de mobiele telefoon op
minimaal 15 cm afstand van het implantaat of aan de tegenovergestelde
kant van het implantaat te plaatsen.

Aanbevelingen voor gebruik:

1. Eris geen gevaar met betrekking tot het gebruik van een mobiele
telefoon waargenomen en dit is puur een preventieve maatregel.

2.0m het niveau van blootstelling aan straling te verminderen, moet u de
mobiele telefoon als volgt gebruiken:



A. In goede ontvangstomstandigheden: wanneer de signaalindicator een
volledig signaal weergeeft op de signaalontvangstbalk.

B. Met een handsfreeset of luidspreker.

C.Maak meer gebruik van data, sms- en mms-berichten in plaats van
oproepen

3. Zwangere vrouwen moeten de mobiele telefoon uit de buurt van hun
buik houden en tieners moeten de mobiele telefoon uit de buurt van hun
onderbuik houden.

4. Het wordt aanbevolen om de mobiele telefoon op een redelijke manier
te laten gebruiken door kinderen en jongeren, bijvoorbeeld door het aantal
gesprekken en de duur ervan te beperken of door het nachtelijk gebruik
van het toestel te beperken.

Laat uw telefoon en de bijoehorende accessoires niet achter binnen

het bereik van kleine kinderen en laat ze er niet mee spelen. Ze kunnen
zichzelf of anderen verwonden of per ongeluk de telefoon beschadigen.
Uw telefoon bevat kleine onderdelen met scherpe randen die letsel
kunnen veroorzaken of die los kunnen raken en een verstikkingsgevaar
kunnen vormen.

Alle persoonsgegevens kunnen tijdens of na het bijwerken van de
software van het product worden verwijderd. Maak een back-up van uw
persoonsgegevens voordat u een upgrade uitvoert.

Het besturingssysteem van dit product ondersteunt officiéle
systeemupdates. Als de gebruiker de telefoon heeft geroot en een ROM-
systeem van derden gebruikt of het systeembestand heeft gewijzigd
door het te kraken, kan dit leiden tot systeembeveiligingsrisico's. OnePlus
biedt in deze gevallen geen enkele ondersteuning en neemt geen enkele
verantwoordelijkheid voor het uiteindelijke gebruik.

Raadpleeg het privacybeleid op de officiéle website van OnePlus om
beter te begrijpen hoe wij uw persoonsgegevens beschermen.
Raadpleeg de handleiding op uw apparaat voor meer informatie.

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)

Dit symbool (met of zonder effen balk) betekent dat uw product en/
E of de batterij volgens de lokale wet- en regelgeving gescheiden van

huishoudelijk afval moet worden weggegooid. Wanneer dit product

het einde van zijn levensduur bereikt, heeft de gebruiker de keuze om
zijn product aan een competente recyclingorganisatie te geven. Het juist
recyclen van producten beschermt de menselijke gezondheid en het milieu.
Als u niet zeker weet wat u met elektronisch afval moet doen, neem dan
contact op met de plaatselijke autoriteiten, winkelier of dienst voor de
verwijdering van huishoudelik afval.

Reductie van gevaarlijke stoffen

Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan lokale regels met
betrekking tot de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
in elektrische en elektronische apparaten. Kijk voor conformiteitsverklaringen
over REACH op onze website:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Conformiteit met EU-regelgeving
Informatie over de specifieke absorptiesnelheid (SAR)
Uw mobiele apparaat is een radiozender en -ontvanger. Het is ontworpen
om de limieten voor blootstelling aan radiogolven, zoals aanbevolen door
internationale richtlijnen, niet te overschrijden. Deze richtlijnen zijn ontwikkeld
door de onafhankelijke wetenschappelijke organisatie ICNIRP en bevatten
veiligheidsmarges om de bescherming van alle personen te waarborgen,
ongeacht hun leeftijd en gezondheid.
De richtlijnen gebruiken een meeteenheid die bekend staat als de specifieke
absorptiesnelheid of SAR. De SAR-limiet voor mobiele apparaten is 2,0 W/kg
wanneer deze bij het oor worden getest of op het lichaam worden gedragen
en 4,0 W/kg wanneer deze op de ledematen worden gedragen. U kunt de

27



hoogste SAR-waarde vinden in de snelgids.

Dit apparaat werd getest voor typisch op het lichaam gedragen gebruik, met
de smartphone op een afstand van 0,5 cm. Om te voldoen aan de vereisten
voor RF-blootstelling, dient u accessoires te gebruiken die een afstand van 0,5
cm tussen het lichaam van de gebruiker en de smartphone in stand houden.
Als u gebruik maakt van riemclips, holsters en soortgelijke accessoires, dan
mogen deze geen metalen onderdelen bevatten.

Het gebruik van accessoires die niet aan deze vereisten voldoen, voldoet
mogelijk niet aan de vereisten voor RF-blootstelling en moet daarom worden
vermeden.

Als u een pacemaker, hoorapparaat, cochleair implantaat of ander apparaat
gebruikt, dient u bij het gebruik van de telefoon het advies van uw arts in acht
te nemen.

EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dat de
radioapparatuur van het type smartphone voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU
en 2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Gebruiksbeperking

Beperkingen in Noorwegen: het gebruik van deze radioapparatuur is niet
toegestaan in het geografische gebied binnen een straal van 20 km vanaf
het centrum van Ny-Alesund, Svalbard.

Het frequentiebereik van 5250 tot 5350 MHz, 5945 tot 6425 MHz (LPI) is
beperkt tot gebruik binnenshuis en het gebruik van het frequentiebereik van
5945 tot 6425 MHz is niet toegestaan op onbemande luchtvaartsystemen
(Unmanned Aircraft Systems/UAS). Deze beperkingen gelden in: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Controleer de specificaties van radiogolven in de snelgids om te bepalen welk
Wi-Fi-frequentiebereik door het apparaat wordt ondersteund.

Kennisgeving:

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU & UK worden gebruikt. Let op
nationaal en lokaal voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt. Het gebruik
van dit apparaat kan afhankelijk zijn van beperkingen op het lokale netwerk.

Garantiebepalingen OnePlus-apparaten

OnePlus-apparaten die via oneplus.com of geautoriseerde verkoopkanalen
zijn aangeschaft, worden geleverd met een beperkte garantie. Deze beperkte
garantie wordt vrijwillig door OnePlus aangeboden los van en in aanvulling
op de rechten van de consument op grond van de lokale wetgeving inzake
de verkoop van consumptiegoederen, met inbegrip van maar niet beperkt
tot uw recht op wettelijke garantie voor producten met gebreken. Het
beinvloedt, wijzigt of vervangt dergelijke rechten niet. De duur van deze
garantie is afhankelijk van het oorspronkelijke land of de oorspronkelijke
regio van aankoop en de garantie geldt alleen in het oorspronkelijke land

of de oorspronkelijke regio. Tenzij anders aangegeven, biedt deze garantie
dekking voor de hardwareonderdelen van het product zoals oorspronkelijk
geleverd en biedt de garantie geen of gedeeltelijke dekking voor de
software, verbruiksartikelen of accessoires, zelfs als deze samen met het
product zijn verpakt of verkocht. De beperkte garantie biedt alleen dekking
voor functionele defecten van het product als gevolg van gebreken in
vakmanschap of materialen. Garantie op EER & UK modellen is alleen van
toepassing in de EER & UK. Als het apparaat in de EER & UK is aangeschaft,
maar van een ander model is, neem dan contact op met de verkoper. Voor
de procedure om deze garantie te implementeren en overige details van de
garantie kunt u contact opnemen met OnePlus Customer Support (OnePlus
klantenservice) via oneplus.com/support.
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Wat de beperkte garantie niet dekt
Defecten of schade als gevolg van ongelukken, nalatigheid, verkeerd
gebruik of afwijkend gebruik; abnormale omstandigheden of onjuiste
opslag; blootstelling aan vloeistof, vocht, zand of vuil; ongebruikelike
fysieke, elektrische of elektromechanische belasting.

. Krassen, deuken en cosmetische schade, tenzij veroorzaakt door OnePlus.

Defecten of schade als gevolg van overmatige druk of krachten of het

gebruik van metalen voorwerpen op het touchscreen.

. Apparaten waarvan het serienummer of het IMEl-nummer is verwijderd,
beschadigd, gewijzigd of onleesbaar is gemaakt.

. Gewone slijftage.

. Defecten of schade als gevolg van het gebruik van het product in
combinatie of in verband met accessoires, producten of randapparatuur
die niet zijn geleverd of goedgekeurd door OnePlus.

7. Alle fysieke defecten of schade die het gevolg is van onjuist testen, onjuist
gebruik, onjuist onderhoud, onjuiste installatie of aanpassingen die niet
zijn uitgevoerd of goedgekeurd door OnePlus.

. Defecten of schade als gevolg van externe oorzaken, zoals een botsing
met een voorwerp, brand, overstroming, vuil, storm, onweer, aardbeving,
blootstelling aan weersomstandigheden, diefstal, gesprongen zekering of
het onjuist gebruik van een elektrische bron.

9. Defecten of schade als gevolg van mobiele signaalontvangst of -transmissie
of virussen en problemen met software van derden die door de gebruiker
is geinstalleerd.

10. Gratis vervanging onder garantie en reparaties zijn alleen geldig
in het land of de regio van aanschaf. Neem contact op met de
klantenondersteuning van OnePlus voor meer informatie.
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Den har anvandarhandboken tillhandahéller sakerhetsinformation om produkten.
Las igenom sakerhetsguide noggrant innan du anvander telefonen.

Meddelande

"sékerhetsguide" omfattar information om sakerhet, anvandning och

kundtjénst. Las igenom alla instruktioner och all sékerhetsinformation nedan

innan du anvander din OnePlus-telefon, och spara informationen for framtida
anvandning. Om du vill ha mer information om telefonen kan du:

1) bestka https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2)6ppna Installningar och ange foljande nyckelord i sdkrutan for att se den

motsvarande informationen. T.ex. instruktioner/anvandarguide.

Sékerhetsinformation

Las all information innan du anvander enheten for att sakerstalla att du

anvander den pa ett sakert och korrekt sétt.

«  Den har mobiltelefonen bér anvandas i milider dér temperaturen ar mellan
0°C och 35°C. Vid lagring br temperaturen vara mellan -20°C och 45°C.
For hoga eller for laga temperaturer kan leda till att telefonen skadas eller
foérsamra batteriets livslangd.

«  Setillatt enheten &r pa en plats med bra ventilation nér du laddar den. Ladda
mobiltelefonen pa en plats med en temperatur pa runt 5°C till 35°C. Om
telefonen har en snabbladdningsfunktion &r det mdjligt att den inte kan aktivera
snabbladdningsldget om temperaturen &r lagre &n 15°C eller éver 35°C.

+ Ladda inte batteriet i mer an 12 timmar.

+ Adaptern bor lagras i nérheten av enheten och vara enkel att komma at
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nar enheten inte laddas.

Anvand endast laddare, datakablar, batterier och andra tillbehér som
godkants av tillverkaren fér att undvika faror sésom elektriska chocker,
brandfaror, explosioner och annat.

Héljet pa baksidan kan inte tas bort.

Ersétt, montera bort, &ndra, krossa och skér inte i batteriet eftersom detta
kan leda till att det borjar lacka, Gverhettas, exploderar eller borjar brinna.
Placera inte telefonen eller batteriet i direkt solljus, i nérheten av
varmekallor eller pa en plats med Iagt lufttryck eftersom detta kan leda till
att det exploderar eller borjar lacka.

Anvénd inte enheten i dammiga, rokfyllda, fuktiga eller smutsiga miljicer
eller i ndrheten av magnetiska falt for att forhindra att enhetens delar och
interna kretsar tar skada.

Sluta omedelbart anvénda produkten och kontakta OnePlus servicecenter
oom nagon del av produkten &r sprucken eller skadad.

Sténg av enheten i explosionsfarliga omraden och i omréaden dar
spréngningar genomfors och folj alla instruktioner och all skyltning som
finns i omréadet nér du vistas dar.

Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals ganger, men férr eller
senare kommer det att forlora kraft.

Batteriet maste atervinnas eller bortskaffas separat fran hushélisavfall.
Felaktig hantering av batteriet kan leda till att det borjar brinna eller
exploderar.

+  Lyssnainte p ljud eller musik vid hdga volymer under langa
perioder for att forhindra att du skadar din horsel.
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Om du lyssnar pé ljud eller musik vid hdga volymer kan detta skada
din horsel eller leda till hérselstorningar (till exempel tillfallig eller
permanent dovhet, ett surrande i dronen, tinnitus eller hyperakusi).
Virekommenderar darfor att du inte anvénder enheten vid full volym
eller mer &n en timme per dag vid medelhdg volym.

Forsiktighetsatgarder nér du anvander enheten:

Folj alla sékerhetsinstruktioner som géller pa olika platser, till exempel sjukhus/
vardinrattningar, bensinstationer, skolor, bilverkstader eller pa flygplan.
Anvénd inte enheten nar du kér och fol; alla sakerhetsvarningar och
bestdmmelser som rér anvandningen av mobiltelefoner nér du kor.

Vi rekommenderar att personer med elektriska implantat (pacemaker,
insulinpump, neurostimulator osv.) placerar telefonen minst 15 cm fran
utrustningen eller pa andra sidan om utrustningen.

Rekommendationer:

1. Det har inte visat sig vara farligt att anvénda mobiltelefonen utan detta
ar helt och hallet en forebyggande atgéard.

2. For att minska mangden stralning du utsétts fér bor du anvénda
telefonen pa foljande satt:

A. Pa platser med god mottagning: dar signalindikatorn visar full signal.

B. Med hands-free eller hogtalare.

C. Prioritera att anvanda data, SMS och MMS istallet for att ringa samtal.
3. Gravida kvinnor bor halla telefonen pé avstand fran magen och
tonaringar bor halla den borta fran den nedre delen av kroppen.

4. Virekommenderar att barn och ungdomar anvénder mobiltelefoner i
lamplig utstrackning och begransar mangden samtal de ringer och hur
lénge de anvander enheten, till exempel genom att inte anvanda den pa
kvallen/natten.

Lamna inte telefonen och dess tillbehdr inom réckhall for sma barn och lat
dem inte leka med den. De kan skada sig eller andra, och kan &ven raka ta
sonder telefonen.

Telefonen bestar av sma delar med skarpa kanter som kan leda till skador
och som kan lossna och utgdra kvavningsrisker.

Al personlig information kan vara borttagen efter att produktens
programvara uppgraderats. Sékerhetskopiera dina personuppgifter innan
du uppgraderar.



Operativsystemet i produkten stoder officiella systemuppdateringar. Om
anvandaren har rotat ROM-systemet med programvara fran en tredje
part eller &ndrat och knackt systemfilerna kan det leda till att systemet
utsatts for sakerhetsrisker. OnePlus tillhandahéller inget stéd och tar inte
ansvar for anvandningen i dessa fall.

Se vér sekretesspolicy pa OnePlus officiella webbplats for att f& mer
information om hur vi skyddar dina personuppgifter.

Se anvandarguiden pa din enhet fér mer information.

Bortskaffning av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
Den hér symbolen (med eller utan ett svart streck under) betyder att
E produkten och/eller dess batteri inte far slangas tillsammans med
hushallsavfall enligt lokala lagar och bestammelser. Nar produkten
WEEE nar slutet av sin livscykel kan anvéndaren [Emna in den till en lZmplig
tervinningscentral. Genom att atervinna produkter pa korrekt satt skyddar
du manniskors hélsa och miljon.
Om du inte &r séker pa vad du ska géra med elektroniskt avfall bor du
kontakta lokala myndigheter, aterforsaljaren eller ett foretag som hanterar
hushallsavfall.

Minskning av farliga @mnen

Den hér enheten och eventuella elektriska tilloehor foljer tillampliga lokala
bestdmmelser och anvéndningsbegrénsningar for vissa farliga substanser i
elektrisk och elektronisk utrustning. Besok var webbplats for att se férsakran
om Sverensstammelse om REACH:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Efterlevnad av EU-foreskrifter

Information om SAR (specifik absorptionsniva)

Din mobila enhet ar en radioséndare och mottagare. Den ar utformad for att
inte Gverskrida granserna for exponering for radiovagor som rekommenderas
av internationella riktlinjer. Dessa riktlinjer har utvecklats av den oberoende
vetenskapliga organisationen ICNIRP och omfattar sakerhetsgrénser som
utformats for att skydda alla, oavsett alder eller halsa.

Riktlinjerna anvander ett matt som kallas SAR, eller specifik absorptionsniva.
SAR-gransen fér mobila enheter ar 2,0 W/kg nér den testas vid rat eller
bérs pa kroppen och 4,0 W/kg nér den bérs pa armar/ben. Se "snabbguiden”
for att hitta de hogsta SAR-véardena.

Den hér enheten testades for vanliga kroppsnéra atgérder med enheten pa
ett 0,5 centimeters avstand. Anvand tillbehdr som gor att avstandet mellan
anvandarens kropp och telefonen forblir 0,5 cm for att efterleva kraven for
exponering for radiovagor. Béltesklammor, fodral och liknande tillbehdr bor
inte innehalla nagra delar av metall vid montering.

Du bér inte anvanda tillbehdr som inte uppfyller dessa krav eftersom de
kanske inte efterlever kraven for exponering for radiovagor.

Om du anvander en pacemaker, hdrapparat, cochleaimplantat eller en annan
enhet bor du anvanda telefonen i enlighet med rad fran en lakare.

Forsakran om dverensstammelse for EU

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltdintygar hdrmed att radioutrustningen
av typ Smartphone uppfyller EU-direktiven 2014/53/EU och 2011/65/EU. En
fullstandig version av EU-forsékran om 6verensstammelse (EU-DoC) finns
tillganglig via foljande webbadress: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Anvandningsbegrénsning

Begransningar i Norge: Den har radloutrustnlngen far inte anvandas i det
geografiska omradet inom en radie pa 20 km fran centrum i Ny- -Alesund pa
Svalbard.

Frekvensomradet 5250 till 5350 MHz, 5945 till 6425 MHz(LPl) 4r begrénsat till
anvandning inomhus och 5945 till 6425 MHz far inte anvandas pa system for
obemannade Iuftfartyg (UAS). Dessa begransningar galler i: AT, BE, BG, CH, CY,
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CZ,DE, DK, EE, EL, ES, FI,FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Kontrollera radiovagsspecifikationerna i snabbguiden fér att utrona
Wi-Fi-frekvensintervallet som stéds av enheten.

Lagga mérke till:

Denna enhet fér anvandas i alla medlemslénder i EU & Storbritannien.
Observera nationellt och lokala foreskrifter dér enheten anvénds. Denna enhet
kan vara begransad for anvandning, beroende pa pa det lokala natverket.

Garantiinformation for OnePlus-enheter

OnePlus-produkter som kdps via oneplus.com eller auktoriserade
forsaljningskanaler har en begrénsad garanti. Denna begransade

garanti erbjuds pa frivillig grund av OnePlus separat fran och utéver
konsumentréttigheterna enligt lokala lagar som styr forsaljningen av
konsumentvaror, inklusive men inte begrénsat till din réttighet till juridisk
garanti for defekta produkter. Den paverkar, forandrar eller ersatter inte
sadana réttigheter. Hur lang tid garantin géller beror pa i vilket land eller
region som produkten kdpts, och garantin kan endast Isas in i originallandet
eller -regionen. Om inte annat anges omfattar garantin produktens
maskinvarukomponenter sa som de ursprungligen tillhandahdlls. Den tacker
inte helt eller delvis, programvara, férbrukningsartiklar eller tilloehr, dven

om dessa siljs tillsammans med eller i samma férpackning som produkten.
Den begransade garantin omfattar endast funktionsfel som uppkommit vid
tillverkningen eller materialfel. EEA & UK-modellernas garanti géller endast
inom EEA & UK. Kontakta aterférsaljaren om enheten kdptes inom EEA & UK
men &r av en annan typ. For proceduren for att implementera denna garanti
och andra detaljer om garantin, vanligen kontakta OnePlus kundsupport
genom att bescka oneplus.com/support

Den begransade garantin tacker inte:
Defekter eller skador som uppkommer pa grund av olyckor, vardslés,
felaktig eller onormal anvéndning, onormala tillstand eller olamplig lagring,
exponering for vatskor, fukt, sand eller smuts samt ovanlig fysisk, elektrisk
eller elektromagnetisk stress.
. Repor, mérken eller ytliga skador, sétillvida de inte orsakats av OnePlus.
. Defekter eller skador som uppkommit av onddig kraft eller att objekt av
metall anvénts pa pekskarmen.
Enheter vars serienummer eller IMEI-nummer har tagits bort, férstorts,
skadats, andrats eller gjorts olésliga.
Vanligt slitage.
Defekter eller skador som uppkommit eftersom produkten har anvénts
med tillbehdr, produkter eller kringutrustning som inte tillhandahéllits eller
godkants av OnePlus.
Fysiska defekter eller skador som uppkommit pa grund av olamplig
testning, styrning, underhall, installation, service eller justering som inte
tillhandahéllits eller godkénts av OnePlus.
Defekter eller skador som uppkommit pa grund av externa grunder sasom
en kollision med ett annat objekt, brand, Gversvamning, smuts, storm, blixt,
jordbavning, vaderlek, stéld, en propp som gétt eller olamplig anvandning
av en stromkalla.
Defekter eller skador som uppkommit pa grund av mobilsignalsreception
eller dverforing, virus eller problem med programvara fréan tredje parter.
10. Kostnadsfria ersattningar och reparationer ar endast giltiga i landet eller
regionen dér produkten képtes. Kontakta OnePlus kundservice fér mer
information.
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Niniejsza instrukcja zawiera informacje na temat bezpieczenstwa produktu.
Przed przystapieniem do korzystania z telefonu nalezy uwaznie zapoznac si¢ z
informacjami na temat bezpieczenstwa.

Oswiadczenie

Niniejszy dokument zawiera informacje dotyczace bezpieczeristwa,

eksploatacii i obstugi klienta. Przed rozpoczeciem korzystania ze smartfona

OnePlus nalezy zapoznac sig z ponizszymi instrukcjami i informacjami na

temat bezpieczenstwa, a nastgpnie zachowac je w na przysztos¢. Zrédta

dodatkowych informacii o telefonie:

1. Strona internetowa: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2. Ekran Ustawienia, gdzie mozna wpisac ponizsze terminy w polu
wyszukiwania, by wyswietli¢ odpowiednie informacje. Np. Instrukcje/
podrecznik uzytkownika.

Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie informacje

dolyczqce bezpieczenistwa, aby korzystac z niego prawidtowo i bezpiecznie.

Ten telefon komdrkowy jest przeznaczony do pracy w srodowisku o

temperaturze od 0°C do 35°C. Temperatura przechowywania powinna

wynosi¢ od -20°C do 45°C. Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia telefonu albo do obnizenia sprawnosci baterii.

Podczas tadowania urzadzenie musi by¢ w miejscu o dobrej wentylacji.

Telefon komaérkowy powinien by¢ tadowany w temperaturze otoczenia

migdzy 5°C a 35°C. Jesli ma funkcje szybkiego tadowania, moze ona byé

niedostepna w temperaturze ponizej 15°C lub powyzej 35°C.

« Ne naleiy tadowaé baterii przez czas dtuzszy niz 12 godzin.

« Zasilacz sieciowy jest jedynym sposobem pozwalajagcym odiqczyc
urzadzenie od zasilania, dlatego powinien zawsze znajdowac sie w tatwo
dostepnym migjscu w poblizu urzadzenia.

« Nalezy korzysta¢ wytacznie z zasilaczy, kabli do transmisji danych, baterii
iinnych akcesoriow zalecanych przez producenta, aby uniknaé ryzyka
porazenia pradem, pozaru, eksplozji lub innych zagrozen.

«  Pokrywa tylna nie jest przeznaczona do demontazu.

Baterii nie wolno wymieniac, demontowac, modyfikowaé, miazdzyé

ani przecinac, poniewaz moze to odprowadzi¢ do jej wycieknigcia,

przegrzania, wybuchu lub zaptonu.

Nie nalezy umieszczaé telefonu w miejscu narazonym na bezposrednie

dziatanie promieni storica, w poblizu lub wewnatrz zrédet ciepta ani w

miejscu, gdzie panuje podcisnienie, gdyz moze to prowadzi¢ do wycieku

baterii lub eksplozji.

«  Aby unikna¢ uszkodzenia elementéw i obwodéw wewngtrznych
urzadzenia, nie nalezy go uzywac¢ w miejscach zakurzonych, wilgotnych
lub silnie zanieczyszczonych ani w zasiggu pél magnetycznych.

« W przypadku peknigcia lub uszkodzenia jakiejkolwiek czesci urzadzenia
nalezy niezwtocznie przestac z niego korzystac i skontaktowac sig z
serwisem OnePlus.

«  Urzadzenie nalezy wytacza¢ w strefach zagrozenia wybuchem, w strefach
robét strzatowych i w poblizu zapalnikow. Zawsze nalezy przestrzega¢
znakéw ostrzegawczych i zalecen.

+  Bateria moze by¢ tadowana i roztadowywana co najmniej setki razy, ale w

koncu sig zuzyje.

Baterig nalezy oddac do recyklingu lub utylizacji oddzielnie od odpadéw

zmieszanych. Niewtasciwe obchodzenie sig z baterig moze spowodowaé

pozar lub wybuch.
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«  Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu przez wysokie cisnienie
akustyczne, nie nalezy stuchac gtosnego dzwigku przez diugi czas.

Stuchanie gtosnego dzwigku z urzadzen przenoénych stwarza
ryzyko uszkodzenia i uposledzenia stuchu (tymczasowa lub
trwata gtuchota, brzeczenie lub szumy uszne albo nadwrazliwosé
na pewne czestotliwosci). Dlatego zdecydowanie odradzamy
stuchanie dzwigku przy maksymalnej gtoénoéci oraz stuchanie
przy $redniej gtosnosci diuzej niz godzine dziennie.
Srodki ostroznosci przy korzystaniu z urzadzenia:
Zawsze przestrzegaj lokalnie obowigzujgcych zasad bezpieczenstwa,
zwtaszcza w szpitalach i placéwkach opieki medycznej, warsztatach,
szkotach, stacjach obstugi i na poktadzie samolotu.
Podczas prowadzenia pojazdéw nie nalezy korzystac z urzadzenia i nalezy
stosowac sie do wszystkich ostrzezen i przepiséw na temat stosowania
urzadzen przenosnych podczas jazdy.
Osoby majace implanty elektroniczne (rozruszniki serca, pompy
insulinowe, neurostymulatory itp.) powinny nosic telefon komérkowy w
odlegtosci co najmniej 15 cm od implantu lub po przeciwnej stronie ciata.
Zalecenia praktyczne:
1. Nie odnotowano zadnych zagrozen zwigzanych z uzyciem telefonu
komdrkowego i jest to wytacznie srodek zapobiegawczy.
2. Aby ograniczy¢ poziom narazenia na emisje promieniowania, telefonu
komérkowego nalezy uzywac:
A. W miejscu zapewniajacym dobry odbior sygnatu: kiedy wskaznik
sygnatu sieci wskazuje petng moc.
B. Za pomoca gtosnika lub zestawu gtosnomdwigcego.
C. Wybierajac raczej transmisje danych, SMS i MMS zamiast
telefonicznych potaczen gtosowych.
3. Kobiety w cigzy powinny trzymac telefon komérkowy z dala od brzucha, a
nastoletnia mtodziez powinna trzymac go z dala od podbrzusza.
4. Zalecane jest przestrzeganie zasad rozsadnego korzystania z telefonu
komérkowego przez dzieci i mtodziez, na przyktad przez limitowanie liczby
rozmdw i czasu ich trwania albo ograniczenie mozliwosci korzystania w
nocy.
Nie nalezy zostawiac telefonu i akcesoriow w miejscu dostepnym dla
matych dzieci, ani dawac go im do zabawy Dzieci moga niechcacy
uszkodzi¢ telefon albo wyrzadzi¢ nim krzywde sobie lub innym.
Telefon zawiera drobne elementy z ostrymi krawedziami, ktdre stwarzajg
ryzyko skaleczenia, a po odpadnigciu, takze ryzyko zadtawienia.
Podczas lub po aktualizacji oprogramowania produktu moze dojs¢
do usunigcia wszystkich danych uzytkownika. Nalezy wykonac kopie
zapasowg danych przed aktualizacja.
System operacyjny tego urzadzenia obstuguije oficjalne aktualizacje.
Jesli uzytkownik dokona nieuprawnionej zmiany oprogramowania
systemowego (tzw. rootowanie) i zainstaluje system ROM innego
dostawcy lub zmodyfikuje plik systemowy przez wtamanie do niego,
moze to doprowadzi¢ do zagrozen bezpieczenstwa systemu. OnePlus
nie zapewnia wsparcia ani nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
korzystanie z telefonu w takich przypadkach.
Dodatkowe informacje na temat sposobdéw ochrony danych osobowych
zawierajg zasady ochrony prywatnosci w oficjalniej witrynie OnePlus.
Aby uzyskac wigcej informacii, nalezy przeczytac instrukcje obstugi urzadzenia.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)
E Ten symbol (z paskiem lub bez) oznacza, ze zgodnie z przepisami

i normami lokalnymi ten produkt i/lub jego bateria nie moga by¢
utylizowane z odpadami zmieszanymi. Gdy produkt osiggnie koniec
okresu eksploatacji, mozna go przekazac do utylizacji we wiasciwym

punkcie selektywnej zbiorki odpadéw. Przepisowa utylizacja produktu stuzy
ochronie zdrowia i Srodowiska.
W razie braku pewnosci, jak nalezy postepowac z odpadami elektronicznymi,
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nalezy skontaktowac sig z lokalnymi wiadzami, sprzedawca lub odbiorca
odpadéw zmieszanych.

Obhnizanie zawartosci substancji niebezpiecznych

To urzadzenie i wszelkie akcesoria elektryczne sg zgodne z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Deklaracje zgodnosci z
dyrektywg REACH mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Zgodnosé z przepisami UE

Informacje o wspétczynniku SAR

To urzadzenie emituje i odbiera fale w zakresie czgstotliwosci radiowych.
Zostato ono zaprojektowane z zgodnie z migdzynarodowymi wytycznymi
okreslajacymi limity narazenia na fale radiowe. Wytyczne te zostaty
opracowane przez niezalezng instytucje naukowg ICNIRP i uwzgledniajg
margines bezpieczenstwa dla wszystkich osob bez wzgledu na ich wiek i stan
zdrowia.

Przy formutowaniu wytycznych postuzono sig specjalng miarg o nazwie
wspdtczynnika absorpcji swoistej (SAR). Limit SAR w przypadku urzadzen
mobilnych wynosi 2,0 W/kg masy ciata podczas przyktadania do ucha lub
noszenia na tutowiu oraz 4,0 W/kg w przypadku noszenia na konczynach.
Najwyzsza wartos¢ wspdtczynnika SAR zostata okreslona w Skroconej
instrukcji obstugi.

To urzadzenie zostato przetestowane pod katem typowego dziatania w pozycji
przy ciele, w ktdrej urzadzenia byt oddalony o 0,5 cm. Aby zachowac zgodnos¢
zwymaganiami dotyczacymi narazenia na promieniowanie o czestotliwosci
radiowej, nalezy uzywac akcesoriow pozwalajgcych zachowac odstep 0,5 cm
migdzy ciatem uzytkownika a urzadzenia. Uzywane zaczepy na pasek, futeraty
iinne akcesoria nie powinny zawierac¢ w konstrukcji zadnych elementow
metalowych.

Akcesoria nlespefnlajaoe tych wymogdw moga nie zapewniac nalezytej ochrony
przed promieniowaniem o czestotliwosci radiowej i nalezy ich unikac.

Jesli uzytkownik korzysta z rozrusznika serca, aparatu stuchowego, implantu
slimakowego lub innego urzadzenia, nalezy korzystac z telefonu zgodnie z
zaleceniami lekarza.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. o$wiadcza, ze
urzadzenie radiowe typu smartfon spetnia wymagania dyrektyw 2014/53/UE
i2011/65/UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest dostgpna na stronie:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Ograniczenia w stosowaniu

Ograniczenia obowigzujgce w Norwegii: Korzystanie z tego sprzetu
radiowego nie jest dozwolone na obszarze w promieniu 20 km od centrum
Ny-Alesund w prowincji Svalbard.

Zakres czestotliwosci od 5250 do 5350 MHz jest zarezerwowany tylko do
uzytku wewnatrz pomieszczen, a zakres od 5945 do 6425 MHz, od 5945

do 6425 MHz (LPI) nie moze by¢ stosowany w bezzatogowych statkach
powietrznych. Te ograniczenia obowigzuja w nastepujacych krajach: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

W celu ustalenia zakresu czestotliwosci sygnatu Wi-Fi w urzadzeniu, nalezy
sprawdzic¢ punkt Specyfikacja emisji fal radiowych w Skréconej instrukci obstugi.
Ogtoszenie:

To urzadzenie moze byc¢ eksploatowane we wszystkich krajach cztonkowskich
UE i Wielkiej Brytanii. Obserwuij krajowe i lokalne przepisami obowigzujgcymi
w miejscu, w ktorym urzadzenie jest uzywane. W zaleznosci od tego
urzadzenie moze podlegac ograniczeniom w sieci lokalnej.
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Informacje o gwarancji na urzadzenie OnePlus

Urzadzenia OnePlus zakupione na stronie oneplus.com lub w autoryzowanych
punktach sprzedazy sa objete ograniczong gwarancja. Ninigjsza ograniczona
gwarancja jest oferowana dobrowolnie przez firme OnePlus niezaleznie od
praw konsumenta wynikajgcych z lokalnych przepiséw regulujgcych sprzedaz
towaréw konsumpcyjnych, w tym migdzy innymi prawa do gwaranciji prawnej
na wadliwe produkty. Nie narusza, nie zmienia ani nie zastegpuije takich praw.
Okres obowigzywania niniejszej gwaranciji zalezy od kraju badz regionu, w
ktérym dokonano zakupu, a gwarancja moze by¢ zrealizowana wytgcznie w
kraju badz regionie, w ktérym dokonano zakupu. O ile nie okreslono inaczej,
niniejsza gwarancja obejmuje sktadniki sprzgtu oryginalnie dostarczonego
produktu i nie obejmuje oprogramowania (lub obejmuije je czgsciowo),
elementdw eksploatacyjnych ani akcesoriow, nawet tych pakowanych lub
sprzedawanych razem z produktem. Gwarancja ograniczona obejmuje
wytgcznie wady funkcjonalne produktu powstate na skutek wad wykonania
lub wad materiatowych. Gwarancja na modele z EOG i Wielkiej Brytanii
obowigzuje wytgcznie na terenie EOG i Wielkiej Brytanii. Jesli urzadzenie
zostato zakupione na terenie EOG i Wielkiej Brytanii, ale ma inng wersje,
nalezy wyjasnic to ze sprzedawca. Aby zapoznac sig z procedurg stosowania
niniejszej gwaranciji i innymi szczegétami gwarancii, nalezy skontaktowac sig z
dziatem obstugi klienta OnePlus, odwiedzajac strong oneplus.com/support.

Ograniczona gwarancja nie obejmuje

1. Wad ani uszkodzen wynikajacych z wypadkéw, zaniedbania,

niewtasciwego uzycia lub nieprawidtowego korzystania; nietypowych

warunkoéw lub niewtasciwego przechowywania; narazenia na dziatanie
cieczy, wilgoci, piasku lub pytu; nietypowych obcigzen fizycznych,
elektrycznych lub elektromechanicznych.

Zadrapan, wgniecen i uszkodzen kosmetycznych, chyba ze zostaty one

spowodowane przez OnePlus.

. Wad ani uszkodzen wynikajacych z uzycia nadmiernej sity lub metalowych

przedmiotéw na ekranie dotykowym.

Urzadzen, ktorych numer seryjny lub numer IMEI zostat usunigty,

zniszczony, uszkodzony, zmieniony lub stat sig nieczytelny.

Zwyktego zuzycia eksploatacyjnego.

Wad ani uszkodzen wynikajgcych z uzywania produktu w potaczeniu lub

w zestawieniu z akcesoriami, produktami lub urzagdzeniami pomocniczymi/

peryferyjnymi, ktore nie zostaty dostarczone lub zatwierdzone przez

OnePlus.

Zadnych wad cech fizycznych ani uszkodzen wynikajacych z

niewtasciwego testowania, uzywania czy poddawania konserwacj,

instalacji, serwisowaniu lub regulacji, ktére nie zostaty wykonane badz
zatwierdzone przez OnePlus.

Wad ani uszkodzen wynikajgcych z przyczyn zewnetrznych, takich jak

uderzenie w inny przedmiot, pozar, zalanie, zabrudzenie, wichura, piorun,

trzgsienie ziemi, narazenie na niesprzyjajace warunki atmosferyczne,

kradziez, przepalony bezpiecznik lub niewtasciwe korzystanie z

jakiegokolwiek zrédta napigcia.

9. Wad ani uszkodzen wynikajacych z odbioru lub transmisji sygnatu
komérkowego, wirusow i problemdw zwigzanych z oprogramowaniem
innych dostawcéw wprowadzonego do produktu.

10. Bezptatne wymiany i naprawy gwarancyjne obowigzujg tylko w kraju lub
regionie, w ktérym dokonano zakupu. Dodatkowych informaciji udziela
Obstuga klienta OnePlus.
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Acest manual ofera informatii privind utilizarea in siguranta a produsului. Cititi cu
atentie documentul Informatii privind siguranta, inainte de a utiliza telefonul.

Declaratie

Informatii privind siguranta” contine informatii cu privire la siguranta, functionare

si serviciul Clienti. Inainte de a utiliza smartphone-ul OnePlus, cititi toate

instructiunile siinformatiile privind siguranta de mai jos si pastrati-le pentru o

consultare ulterioara. Pentru mai multe informatii despre telefon, puteti:

1. sé vizitati https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2. saaccesati Setari si sa introduceti urmatorul cuvant cheie in caseta de
cautare pentru a afisa informatiile corespunzatoare. De ex. Instructiuni/
Ghid de utilizare.

Informatii despre siguranta si securitate

Pentru o utilizare corecta si sigura, cititi toate informatille inainte de a utiliza dispozitivul

+ Acest telefon mobil poate fi utilizat in medii cu temperatura intre 0°C si 35°C.
Depoxzitati dispozitivul in medii cu temperatura intre -20°C si 45°C. Valori de
temperatura excesiv de ridicate ori scazute pot cauza deteriorarea telefonului
mobil sau pot reduce durata de exploatare a bateriei.

+ Laincarcare, pastrati dispozitivul intr-un spatiu bine ventilat. Acest telefon
mobil trebuie incarcat intr-un mediu cu temperatura cuprinsa intre 5°C si
35°C. Daca telefonul dispune de functie de incarcare rapida, este posibil
ca aceasta sa nu fie disponibila la temperaturi sub 15°Csau peste 35°C.

+  Nulasati bateria la incarcat mai mult de 12 ore.

+ Adaptorul, ca dispozitiv de deconectare de la retea, trebuie sa fie
pozitionat in apropierea dispozitivului, intr-un loc usor accesibil.

+  Pentru a evita pericolul de soc electric, incendiu, explozie si alte riscuri, utilizati
incércatoare, cabluri de date, baterii si alte accesorii autorizate de productor.

« Capacul din spate nu poate fi demontat.

+ Nuinlocuiti, nu dezasamblati, nu modificati, nu aplicati presiune mecanica
si nu taiati bateria; acest lucru poate cauza scurgeri, supraincalzire,
explozie sau incendiu.

« Pentru a evita pericolul de explozie sau de scurgeri din baterie, nu amplasati
telefonul sau bateria in lumina directa a soarelui, in apropierea/in interiorul
surselor de caldura sau intr-o locatie cu presiune redusa de aer.

+  Pentru a evita deteriorarea pieselor sau a circuitelor interne, nu utilizati
dispozitivul in medii care contin praf, in conditii de umezeala orin
apropierea campurilor magnetice.

+  Daca orice parte a produsului este crapata sau deteriorata, incetati

imediat utilizarea acestuia si contactati Centrul de servicii OnePlus.

Opriti dispozitivul in zone cu atmosfera potential exploziva, in zone

unde se produc explozii/in apropierea detonatoarelor; respectati toate

avertismentele si instructiunile.

Bateria poate fiincércata si se poate descarca de sute de ori, dar, in cele

din urma, se va uza.

- Bateria trebuie reciclata sau eliminata separat de deseurile menajere.
Manipularea gresita a bateriei poate provoca incendiu sau explozie.

«+  Pentru a preveni tulburarile auditive cauzate de presiunea

ridicatd a sunetului, evitati utilizarea dispozitivul la volum ridicat

pe perioade lungi de timp.

Ascultarea la un dispozitiv portabil la volum sonor ridicat poate

afecta auzul utilizatorului si poate provoca tulburari auditive

(surditate temporara sau permanents, bazait in urechi, tiuitul

urechilor sau hiperacuzie). Prin urmare, este recomandat s& nu

utilizati dispozitivul portabil la volum maxim sau mai mult de o ora
pe zi la volum sonor mediu.
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- Precautii la utilizarea dispozitivului:

Respectati toate instructiunile referitoare la locurile de utilizare, in special
cele din spitale/unitati de asistenta medicald, benzinarii, scoli, garaje
profesionale si in aeronave.

Nu folositi dispozitivul in timp ce conduceti si respectati toate
avertismentele/reglementérile privind siguranta referitoare la utilizarea
dispozitivului mobil in timpul condusului.

In cazul persoanelor cu implanturi electronice (stimulator cardiac, pompa
de insulind, neurostimulator etc.) se recomanda ca telefonul mobil sa

fie pozmonat la o distanta de 15 cm fata de implant sau in partea opusa
acestuia.

Recomandéri de utilizare:

1. Nu a fost observat niciun pericol legat de utilizarea telefonului mobil;
recomandarile de mai jos reprezinta doar masuri preventive.

2. Pentru a reduce nivelul de expunere la radiatii, utilizati telefon mobil:
A.In conditii bune de receptie: cand indicatorul de semnal afiseaza un
semnal complet pe bara de receptie a semnalului.

B. Cu un kit ,maini libere” sau un difuzor.

C. Acordand prioritate comunicérii prin date mobile, mesaje SMS si MMS
n locul apelurilor.

3. Femeile insarcinate trebuie sa tina telefonul mobil la distanta de
abdomen, iar adolescentii la distants de zona pelviana.

4. Se recomanda utilizarea rezonabila a telefonului de catre copii s
adolescenti, de ex. prln limitarea numarului de apeluri si a duratei acestora
sau prin limitarea utilizarii dispozitivului pe timp de noapte.

Nu lasati telefonul si accesoriile la indemana copiilor mici si nu le permiteti
sa se joace cu acesta. S-ar putea rani sau ar putea rani alte persoane sau
pot deteriora telefonul in mod accidental.

Telefonul contine piese mici cu margini ascutite care pot provoca raniri
sau care se pot detasa si genera un pericol de sufocare.

in timpul sau dupa actualizarea software-ului produsului, pot fi eliminate
toate datele cu caracter personal. Pentru a evita pierderea datelor cu
caracter personal, va recomandam s faceti o copie de rezerva inainte de
actualizare.

Sistemul de operare instalat pe acest produs accepta actualizari de sistem
oficiale. Daca utilizatorul a acordat acces la rédécina sistemului ROM

al oricarei terte parti sau a modificat fisierul de sistem prin decriptare,
aceasta poate duce la riscuri de securitate ale sistemului. OnePlus nu va
oferi asistenta si nu isi va asuma nicio responsabilitate pentru utilizarea
final3 in aceste cazuri.

Pentru mai multe informatii privind protectia datelor dvs. cu caracter
personal, consultati Politica de confidentialitate disponibila pe site-ul
oficial OnePlus.

Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul de utilizare, disponibil pe
dispozitivul dvs.

Deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE)
Acest simbol (cu sau fara bar plina) indica faptul c& produsul si/sau
H bateria acestuia trebuie sa fie eliminate separat de gunoiul menajer,
in conformitate cu legile si reglementarile locale. La sfarsitul duratei
sale de viatd, acest produs poate fi predat unei companii autorizate
de reciclare. Reciclarea corecta a produsului dvs. protejeaza sénatatea
persoanelor si mediul inconjurator.
Dacé nu sunteti sigur(3) ce sa faceti cu deseurile electronice, contactati
autoritatile locale, magazinul de unde ati cumparat produsul sau compania de
colectare a deseurilor menajere.

Reducerea substantelor periculoase

Acest disporzitiv si toate accesoriile electrice respecta regulamentele locale
aplicabile privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase din
componenta echipamentelor electrice si electronice. Pentru declaratiile de



conformitate privind REACH, vizitati site-ul nostru web:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Conformitatea cu reglementarile Uniunii Europene

Informatii privind rata de absorbtie specifica (SAR)

Dispoxzitivul dvs. mobil este un transmitator si receptor radio. Acesta a

fost conceput sa nu depaseasca limitele de expunere la undele radio
recomandate de orientarile internationale. Aceste orientari au fost dezvoltate
de organizatia stiintifica independenta ICNIRP si includ marje de siguranta
concepute sa garanteze protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta
sau stare de sanatate.

Orientarile utilizeaza o unitate de masuréa cunoscuté ca SAR - rata de
absorbtie specifica. Limita SAR pentru dispozitivele mobile este de 2,0 Wrkg,
cand sunt tinute la ureche, sau de 4,0 W/kg, la purtarea pe membre. Pentru a
gasi cea mai mare valoare SAR, consultati ,Ghidul de pornire rapida”.

Acest dispozitiv a fost testat pentru utilizare in contact cu corpul, cu
receptorului pozitionata la 0,5 cm distanta. Pentru a mentine conformitatea
cu cerintele de expunere la RF, utilizati accesorii care asiguré o distanta de 0,5
cmiintre corpul utilizatorului si receptorului. Daca utilizati sisteme de fixare la
curea, tocuri si accesorii similare, asigurati-va ca acestea nu au componente
metalice.

Utilizarea de accesorii care nu indeplinesc aceste criterii poate s nu respecte
cerintele privitoare la expunerea la RF si trebuie s3 fie evitata.

Daca purtati stimulator cardiac, aparat auditiv, implant cohlear sau orice alt
dispozitiv similar, utilizati telefonul in functie de sfatul medicului.

Declaratia de conformitate UE (DoC)

Prin prezenta, OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. declara ca
echipamentul radio de tip smartphone este conform cu Directiva 2014/53/
UE si 2011/65/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE (EU-DoC)
este disponibil la adresa de Internet:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Restrictii privind utilizarea

Restrictii in Norvegia: utilizarea acestui echipament radio nu este permisa in
zona geografica cu razé de 20 km de centrul orasului Ny-Alesund, Svalbard.
Intervalul de frecventa de la 5250 la 5350 MHz, 5945 la 6425 MHz (LPI)
este restrictionat doar pentru utilizarea in interior iar utilizarea intervalului de
frecventa de la 5945 la 6425 MHz nu este permisé in sistemele de aeronave
fara pilot (UAS). Aceste restrictii se aplica in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI,FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE,
SI, SK, TR, UK(NI).

Va rugam sa verificati Specificatiile undelor radio din Ghidul de pornire rapida
pentru a afla intervalul de frecventa Wi-Fi acceptat de dispozitiv.

Instiintare:

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE si Regatul Unit.
Respectati reglementérile nationale si locale in care este utilizat dispozitivul.
Utilizarea acestui dispozitiv poate fi restrictionata, in functie de reteaua locala.

Informatii privind garantia dispozitivului OnePlus

Dispozitivele OnePlus cumparate de pe oneplus.com sau de pe canalele

autorizate de vanzari sunt insotite de o garantie limitata. Aceasta garantie

limitata este oferité in mod voluntar de catre OnePlus separat siin plus

fata de drepturile consumatorului in conformitate cu legile locale care

reglementeaza vanzarea de bunuri de consum, inclusiv, dar fara a se limita la

dreptul dumneavoastra la garantie legala pentru produsele defecte. Aceasta

nu afecteaza, nu modifica si nu inlocuieste aceste drepturi. Durata garantiei

depinde de tara sau regiunea in care dispozitivul a fost cumpérat initial si

este valabila doar in tara sau regiunea in care a fost cumparat initial. Daca

nu se specifica altfel, aceasta garantie acopera componentele hardware

ale produsului asa cum a fost livrat initial si nu acopers, partial sau integral,
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software-ul, articolele consumabile sau accesoriile, chiar dacé au fost
ambalate sau vandute impreuna cu produsul. Garantia limitata acopera doar
defectele functionale ale produsului cauzate de modul sau de materialele

de fabricatie. Garantia modelelor SEE si Regatul Unit este aplicabila doar

in SEE si Regatul Unit. Daca dispozitivul este cumpérat din SEE si Regatul
Unit, dar este o varianta diferita, va rugam sa contactati comerciantul. Pentru
procedura de punere in aplicare a acestei garantii si pentru alte detalii privind
garantia, va rugam sa contactati Serviciul de asistenta pentru clienti OnePlus,
accesand oneplus.com/support.

Garantia limitata nu acopera

1. Defectele sau deteriorarile rezultate din accidente, neglijents, utilizare
defectuoasa sau utilizare anormala; conditii anormale sau depozitare
necorespunzatoare; expunere la lichide, umezeal, igrasie, nisip sau
murdérie; solicitare fizica, electrica sau electromecanica neobisnuita.

2. Zgarieturile, urmele de lovituri si daunele estetice, in afara cazuluiin care
sunt cauzate de OnePlus.

3. Defectele sau avariile cauzate de o forta excesiva sau de utilizarea unor
obiecte metalice pe ecranul tactil.

4. Disporzitivele care au numarul de serie sau numarul IMEl indepartat, sters,
deteriorat, alterat sau facut ilizibil.

5. Uzura obisnuita.

6. Defectele sau deteriorarile rezultate din utilizarea produsului impreuna

sau conectat la accesorii, produse sau echipamente auxiliare/periferice
care nu au fost furnizate sau aprobate de OnePlus.

7. Toate defectele caracteristicilor fizice sau deteriorarile rezultate din testarea,
operarea, intretinerea, instalarea sau deservirea necorespunzatoare, sau
reglajele care nu au fost executate sau aprobate de OnePlus.

. Defectele sau deteriorérile rezultate din cauze externe cum ar fi coliziunea
cu un obiect, incendiu, inundatie, murdarie, furtuna, trasnet, cutremur,
expunerea la conditiile atmosferice, furt, siguranta arsa sau utilizarea
necorespunzatoare a oricarei surse electrice.

9. Defectele sau deteriorarile rezultate din transmisia sau receptia
semnalului celular, sau de virusi si probleme ale aplicatiilor software terte
integrate in produs.

10. Reparatile si inlocuirile gratuite efectuate in perioada de garantie sunt valabile
doarin tara sau regiuneain care a fost cumparat produsul. Pentru mai multe
detalii, contactati departamentul OnePlus de asistenta pentru clienti.

[e3

Soucasti této uzivatelské prirucky jsou bezpeénostni informace k produktu.
Bezpecnostni informace si prosim peclivé prectéte jesté predtim, nez zacnete
telefon pouzivat.

Prohlaseni
.Bezpecnostni informace” zahrnuji témata bezpecnosti, pouzivani a
zakaznickych sluzeb. Pfed pouzivanim chytrého telefonu OnePlus si
prosim prectéte véechny nize uvedené pokyny a bezpecnostni informace a
uschovejte je k pozdéjsimu nahlédnuti. Dalsi informace o telefonu ziskate takto:
1) Navstivte stranky https://service.oneplus.com/global/user-manual.
2) Otevrete nabidku Nastaveni a zadejte do vyhledavaciho pole pozadované
klicové slovo k zobrazeni pfislusnych informaci. Napr. Pokyny / UzZivatelska
prirucka.

40



Informace o bezpeénosti a zabezpeéeni
S ohledem na bezpecné a spravné pouzivani zafizeni si nejprve prectéte
véechny informace.

Tento mobilni telefon je uréen k pouzivani v prostredi o teploté 0 az 35 °C.
Teplota skladovani by méla byt v rozsahu -20 °C az 45 °C. PFili§ vysoké
nebo nizké teploty mohou vést k poskozeni mobilniho telefonu nebo
zkraceni Zivotnosti baterie.

Po dobu nabijeni ponechte zafizeni na dobre vétraném misté. Tento
mobilni telefon nabijejte v prostredi o teploté 5 °C az 35 °C. Pokud telefon
disponuje funkci rychlonabijeni a teplota poklesne pod 15 °C nebo prekrodi
35 °C, nemusi se rezim rychlonabijeni spustit.

Nenabijejte baterii déle nez 12 hodin.

Adapteér, stejné jako zafizeni k odpojeni od elektrickeé sité, by se mél
nachézet v blizkosti zafizeni na snadno dostupném misté.

Pouzivejte vyhradné nabijecky, datové kabely, baterie a dalsi pfisluSenstvi
schvalené vyrobcem, abyste predesli iraziim elektrickym proudem,
pozaru, vybuchu nebo jinému nebezpedi.

Zadni kryt zafizeni nelze sundat.

Baterii je zakdzano vyménovat, rozebirat, upravovat, rozfezavat nebo
vystavovat tlaku a néraztim, nebot hrozi riziko vyteceni elektrolytu,
prehrati, vybuchu nebo pozaru.

Nepokladejte telefon ani baterii na pfimé sluneéni svétlo, do blizkosti
zdroju tepla &i pfimo do nich nebo na mista s nizkym tlakem vzduchu, kde
hrozi riziko vybuchu nebo uniku elektrolytu z baterie.

Zamezte poskozeni soucasti nebo vnitfnich obvodu zafizeni: nepouzivejte
jej v prasném, zakoureném, vihkém nebo znecisténém prostredi nebo v
blizkosti zdroj& magnetického pole.

V pripadé popraskani ¢i poskozeni jakékoli ¢asti tohoto produktu jej ihned
prestarite pouzivat a obratte se na servisni centrum OnePlus.

V prostorach s potencialné vybusnou atmosférou a na mistech
probihajiciho odstrelu nebo v blizkosti vybugnych materiald vzdy zafizeni
vypnéte a dodrzujte vSechna vyobrazena znaceni a pokyny.

Poget nabijecich cykll baterie dosahuje minimalné fadu stovek, nicméné
po urcité dobé zacne baterie vykazovat opotrebeni.

Baterii je nutné recyklovat nebo zlikvidovat oddélené od bézného
komunalniho odpadu. Nespréavné zachazeni s baterii mize zpGsobit pozar
nebo vybuch.

abyste zamezili poskozeni sluchu v disledku vysokého
akustického tlaku.

i «  Neposlouchejte delsi dobu pfi vysokém nastaveni hlasitosti,

« Poslech prostfednictvim mobilniho zafizeni pfi vysokém
nastaveni hlasitosti miize vést k poskozeni sluchu uzivatele a
sluchovych vadam (napf. docasné nebo trvalé hluchoté, bzuceni
v usich, usnim Selestiim nebo zvysené citlivosti sluchu). Dirazné
proto doporucujeme nepouzivat mobilni zafizeni s nastavenim
plné hlasitosti, resp. vice nez hodinu denné s nastavenim stfedni
hlasitosti.

Bezpecnostni opatreni k pouzivani zafizeni:

Dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy platné pro konkrétni mista, a to
predevsim pro nemocnice a zdravotnicka zafizeni, Cerpaci stanice, skoly,
komeréni garéze a letadla.

Béhem fizeni mobilni zafizeni nepouzivejte a dodrzujte vSechna bezpecnostni
upozorméni a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich zafizeni.
Doporuéujeme, aby osoby s elektronickymi implantaty (kardiostimulatory,
inzulinova &erpadla, neurostimulatory apod.) davaly mobilni telefon vzdy
nejméné 15 cm od implantéatu nebo na opacnou stranu od implantatu.
Doporuceni ohledné pouzivani:

1. Zadné nebezpedi v souvislosti s pouzivanim mobilniho telefonu nebylo
pozorovano a opatfeni zde uvadéné je pouze preventivniho charakteru.

2. Uroven vystaveni viivim vysokofrekvenéniho zafeni snizite pouzivanim
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mobilniho telefonu:
AA.Na mistech se silnym signalem: pfi piném poctu carek na ukazateli sily signalu.
B. Se sadou hands-free nebo reproduktorem.

C. Castéjsim pouzivanim datovych sluzeb, SMS a MMS zprav namisto volani.
3. Téhotné zeny by nemély mobilni telefon nechavat v blizkosti bricha;
dospivajicim se doporucuje nedavat telefon do blizkosti podbisku.
4.V pripadé déti a dospivajicich doporucujeme pouzivat mobilni telefon v
pfiméFené mite, napriklad omezenim poctu a délky volani nebo omezenim
nocniho pouzivani tohoto zafizeni.
Nenechavejte telefon a pfislusenstvi v dosahu malych déti a nenechte
malé déti si s telefonem hrat. Mohlo by dojit ke zranéni jich samotnych
nebo jinych osob, pripadné by telefon mohly poskodit.
Telefon obsahuje drobné soucasti s ostrymi hranami, které by mohly
zpUsobit zranéni, pfipadné by se mohly uvolnit a zpiisobit udugeni.
Béhem aktualizace softwaru produktu nebo po jejim provedeni mize dojit
ke ztraté véech osobnich informaci. Pfed aktualizaci si veskeré osobni
informace zazalohuijte.
Operacni systém tohoto produktu podporuie oficialni aktualizace systému.
Pokud uzivatel proved rootovani systému ROM libovolné tfeti strany nebo
upravil jakykoli systémovy soubor technikou crackovani, vystavuje tim
systém bezpecnostnimu riziku. Za konecné pouziti v takovych pfipadech
nenese OnePlus jakoukoli odpovédnost a neposkytuje Zadnou podporu.
Chcete-li Zjistit, jak chranime vase osobni informace, vénuijte pozornost
Zésadam ochrany soukromi na oficialnich webovych strankach OnePlus.
Dalsi informace naleznete v Uzivatelské pfirucce na svém zafizeni.

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ)

Tento symbol (s plnym pruhem nebo bez) znamena, Ze v souladu s mistnimi
zakony a predpisy je zakézano dany produkt a/nebo baterii vyhazovat do
bézného komunalniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohoto produktu jej
muzZete odevzdat do prisludného mista zpétného odbéru elektrozarizeni.
Spravny zpUsob recyklace produktu pomaha chranit zdravi i Zivotni prostredi.
Nevite-li, jak s vyslouzilymi elektrickymi zafizenimi zachazet, obratte se na
mistni Urady, prodejce nebo firmu zajistuijici svoz komunélniho odpadu.

Omezeni pouzivani nebezpecnych latek

Toto zarizeni i veskeré elektrické prislusenstvi spliuje platné mistni predpisy
omezujici pouzivani vybranych nebezpecnych latek v elektrickém a
elektronickém vybaveni. Prohlaseni o shodé s nafizenim REACH naleznete na
nasem webu:

https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Shoda s piedpisy EU

Informace o specifické mife absorpce (SAR)

Vase mobilni zafizeni je vysilacem a pfijimacem vysokofrekvencniho signalu.
Bylo navrzeno tak, aby nedochazelo k prekraovani limitd pro vystaveni
vlivim vysokofrekvenéniho zéfeni v souladu s mezinarodné platnymi pokyny.
Tyto pokyny byly vypracovany nezavislou védeckou organizaci ICNIRP a
zahmuiji i prislusné bezpecnostni tolerance s cilem zajistit ochranu véech
osob bez ohledu na vék ¢i zdravotni stav.

V téchto pokynech se jako jednotka méfeni pouziva specificka mira absorpce
(zkr. SAR). Mezni hodnotou SAR pro mobilni zafizeni je 2,0 W/kg pfi testovani
v blizkosti ucha nebo noseni na téle, resp. 4,0 W/kg v pripadé umisténi

na kongetinach. Nejvy3si hodnota SAR je uvedena v ,Pravodci rychlym
spudténim”.

Toto zafizeni bylo testovano pro typicky zplsob nodeni u téla se zafizeni

ve vzdalenosti 0,5 cm od téla. VV zajmu dodrzovani pozadavkd na vystaveni
vlivim vysokofrekvenéniho zéfeni pouZivejte takové prisluenstvi, které
umoziuje udrzovat odstup 0,5 cm mezi télem a zafizeni. Pouzivané spony

na opasek, pouzdra a podobné prvky prislusenstvi nesmi obsahovat kovové
soucasti.
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Prislusenstvi v rozporu s témito pozadavky nemusi spliovat pozadavky

na vystaveni viiviim vysokofrekvenéniho zafeni, a proto se doporuéuie jej
nepouzivat.

Jste-li uzivatelem kardiostimulatoru, naslouchatka, kochlearniho implantatu ¢i
jiného podobného zafizeni, pfi pouzivani telefonu dbejte pokyni svého Iékare.

EU prohlaseni o shodé (DoC)

Spole¢nost OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. timto prohlasuje, ze
rédiové zafizeni typu chytry telefon je v souladu se smérnicemi 2014/53/EU
a 2011/65/EU. UpIné znéni prohlaseni o shodé EU (EU-DOC) je k dispozici na
nasleduijici webové adrese: : https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Omezeni ohledné pouziti

Omezeni platna v Norsku: Toto vysokofrekvencni zafizeni je zakézano
pouzivat v okruhu 20 km od centra obce Ny-Alesund norského souostrovi
Spicberky.

Frekvencni pasmo 5250 az 5350 MHz, 5945 az 6425 MHz (LPI) je omezeno
pouze na pouziti v interiéru; frekvencni pasmo 5945 az 6425 MHz je
zakézano pouzivat v systémech bezpilotnich letount (UAS). Tato omezeni
plati v zemich: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE,
IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Frekvenéni pasmo Wi-Fi podporované timto zafizenim naleznete ve
specifikacich vysokofrekvenéniho zafeni v Pravodci rychlym spusténim.
Oznameni:

Toto zarizeni lze provozovat ve viech Elenskych statech EU a Spojeného krélovstvi.

Dodrzujte nérodni a mistni predpisy tam, kde se zafizeni pouziva. Pouziti
tohoto zafizeni mize byt omezeno v zavislosti na mistni siti.

Informace o zéruce na zafizeni spole¢nosti OnePlus

Na zafizeni OnePlus zakoupena na webu OnePlus.com nebo prostrednictvim
autorizovanych prodejnich kanalti se vztahuje omezena zéruka. Tuto
omezenou zaruku OnePlus nabizi ze své vlastni vile, samostatné a nad
ramec spotrebitelskych prav vyplyvajicich z mistnich zakonl upravuijicich
prodej spotfebniho zbozi, jako je napf. zakonna povinnost prodavajiciho

z vadného plnéni u zbozi. Tato omezena zaruka do vys$e uvedenych prav
nijak nezasahuje, neupravuie je a ani nenahrazuje. Doba trvani této zaruky
Zavisi na zemi plivodu nebo oblasti nakupu a Ize ji uplatnit pouze v pfislusné
plivodni zemi nebo oblasti. Neni-li uvedeno jinak, tato zaruka se vztahuje

na hardwarové soucasti produktu v podobé, v jaké byly plvodné dodany;
nevztahuije se (a to ani &aste¢né) na software, spotfebni sougasti nebo
prislusenstvi, a to ani v pfipadé, Ze tyto polozky byly soucasti baleni nebo
prodeje spole¢né s vyrobkem. Omezena zéruka se vztahuje pouze na funkéni
vady produktu zpsobené zpracovanim pfi vyrobé nebo vyrobnimi materialy.
Zaruka na modely prodavané v Evropském hospodarském prostoru (EHP)

a Velké Britanii plati pouze v EHP a Velké Britanii. Pokud bylo zafizeni
zakoupeno v EHP a Velké Britanii, ale jedna se o odli§nou variantu, obratte
se prosim na prodejce. Ohledné postupt uplatriovani zaruéniho pinéni nebo
dalsich podrobnosti této zaruky se obracejte na Zakaznickou podporu
OnePlus na adrese: oneplus.com/support.

Omezena zaruka se nevztahuje na nasledujici:

1. Poskozeni nebo vady v diisledku nehody, nedbalosti, nespravného
nebo nestandardniho pouzivani; nestandardnich podminek nebo
nespravného skladovani; vystaveni vlivim kapalin, vinkosti, mokrého
prostredi, pisku nebo necistot; neobvyklého fyzického, elektrického nebo
elektromechanického zatizeni.

2. Skrabance, promacknuti a zievna poskozeni, pokud nevznikla jiz na strané
OnePlus.

3. Vady nebo poskozeni zplisobené nadmérnou silou nebo pouzitim

kovovych predmétii na dotykové obrazovce.
. Zafizeni, ktera maji odstranéné, poskozené, zménéné nebo necitelné

S
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sériové ¢islo nebo ¢islo IMEL

Bézné opotrebeni.

Vady nebo poskozeni vyplyvajici z pouzivani produktu spolec¢né s

prislusenstvim, vyrobky nebo pomocnymi/perifernimi zafizenimi, ktera

nebyla dodana ani schvalena spole¢nosti OnePlus.

7. Jakékoli fyzické vady nebo poskozeni vyplyvajici z nevhodného testovani,
provozovani, Udrzby, instalace, provadéni servisu nebo Uprav, které nebyly
provedeny nebo schvéleny spole¢nosti OnePlus.

8. Vady nebo poskozeni vyplyvajici z vnéjSich pricin, jako je napr. srazka
s pfedmétem, pozar, zaplavy, necistoty, vichfice, blesk, zemétreseni,
vystaveni povétrnostnim vlivim, odcizeni, spalena pojistka nebo
nespravné poutziti libovolného zdroje elektrické energie.

9. Vady nebo poskozeni zplisobené pfijmem nebo prenosem mobilniho
signalu, nebo viry a vady softwaru od poskytovateli z fad tfetich stran,
nainstalovaného do produktu.

. Bezplatné zaruéni vymény a opravy Ize uplatnit pouze v zemi nebo oblasti
nakupu. Dalsi podrobnosti vam poskytne zakaznicka podpora OnePlus.

oo
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=c)

ToBa PLKOBOACTBO 3a NOTPEGUTENs NPEAOCTaBs MHAOPMaLWS 3a
6e30MacHOCTTa Ha NPoAyKTa. Mpeay Aa uanonasare TenetoHa, Mons,
npoyeTeTe BHUMATENHO VIHthopmaLysiTa 3a 6e30MacHOCT.

JHexnapauus

LMHbopMauwsTa 3a 6e3onacHoCT Cbhabpka MHopMaLmWs OTHOCHO
6e3onacHoCTTa, paboTara 1 06CnyxBaHeTo Ha KnveHTuTe. Mpeau aa
uaronasare cmapToHa OnePlus, MOfIsi, MPOHETETE BCUHKN MHCTPYKLMM 1
MH(hOpMAaLWsiTa 3a CUrYPHOCT MO-A0NY U 51 3anaseTe 3a Pe3epBHO Konve. 3a
noBeve MHPOPMALMS OTHOCHO TenedhoHa MoXeTe Aa:

1).nocetue https://service.oneplus.com/global/user-manual;

2).oTvaeTe Ha HacTpoiikv 1 BbBefieTe cnefHata Kiio4oBa Ayma B noneto

3a TbpCeHe, 3a Aa BUAMTe CbOoTBETHAaTa UHAOopMaLms. Hanp. VHCcTpykuvn/
PbKoBOACTBO 3a NOTpebuTENa.

NHdopmauus 3a 6€30NacHOCT U CUrYPHOCT

TMpoveTeTe UsnaTa MHPOPMALWS, NPeay Aa U3nonasare yCTPOMCTBOTO, 3a Aa

ocurypyiTe GesonacHa v NpaeunHa yrnotpesa

-+ Toan MobuneH TenedoH e NoaxoasLL 3a pabota B cpega ot 0°C go

35°C. TemnepaTtypara Ha CbxpaHeHvie Tpsitea fa 6bae mexay -20°C u

45°C. Tebpae BUCOKWUTE WU HCKUTE TEMMepaTypu MoraT aa noBpeasT

MOGUNHS TenedoH Un fa HaManST XM1BOTA Ha BaTepusiTa

KoraTo 3apexpare, ApbTe yCTPONCTBOTO Ha AOGPE MPOBETPUBO MSICTO.

Mons, 3apexpgarite To3n Mo6uneH TeneoH B cpeaa mexay 5°C n 35°C.

AKO TenedoHbLT UMa (hyHKLWS 3a 3apes/aaHe ChbC CBETKABILA, MOXE

[1a He ycree /a Bnese B PEXM Ha 3apex/aHe CbC CBETKaBMLA, KoraTo

Temnepartypata e nog, 15°C unm Hag 35°C.

» He 3apexpaiite 6aTepusta noseye oT 12 vaca.

- ApanTepbT TpsibBa fa 6bAe noctaseH B 61130CT A0 YCTPOWUCTBOTO U Aa
6b/ie NIECHO AOCTBMEH.

»  Wanonaeaiite ofobpeHn OT NPOM3BOAUTENS 3apsAHU YCTPOWCTBa,
kabenu 3a iaHHu, GaTepun 1 pyri akcecoapy, 3a Aa NpeaoTepaTuTe
NOTEHLWaNeH TOKOB yAap, NoXap, EKCrIoans U APYri OnacHoCTy.

+ BapHusT Kanak He MoXe [ja ce CBans.



» He noamensiiTe, pasrnobsBaiite, MoaMULMPaiTe, MeXaHU4HO
CMaviKBalTe 1n pexeTe GateprsiTa, Thil KaTo TOBa MOXE A NPUHMHY
u3TU4aHe Ha GaTepusiTa, MperpsiBaHe, eKCrosys um noxap.

+ He nocrassaiite TenecoHa unn 6atepusTa MPEKTHO Ha CITbHYeBa
CBETNMHA, GNN30 [10/BBTPE B USTOHHML Ha TOMHA W Ha MSCTO C
HICKO BB3/IYLLUHO HansiraHe, KOETo MOXE /1a 0BE/E A0 eKCrNo3ust 1
u3TU4aHe Ha GarepusiTa.

+  3afa npefoTepaTATe NOBPEAA Ha HaCTUTE UNN BLTPELLHUTE BEPWTU Ha
BalLETO YCTPOIICTBO, He ro U3MNoN3BalTe B NpaLUHa, 3aa1MeHa, BlaxxHa
UMM MPBCHa Cpefia v B 61IM30CT A0 MarHuTHI noneTa.

+ AKO HSIKOS 4aCT OT NPO/YKTa & HarykaHa viu noBpefeHa, HesatasHoO
npekpaTeTe yroTpe6aTa U Ce CBbPXETE CbC CEPBI3HNS LEHTBP Ha
OnePlus.

+ VI3Knio4eTe YCTPOCTBOTO C1 BbB BCSIKA 30HA C MOTEHLINANHO €KCroavBHa
aTmocdepa, B 30H1 Ha B3pVBABaHE/6/130 [0 Kanadku 1 crnassaiite
BCWHKIA BHALIW U MHCTPYKLWM.

+  BaTepusita Moxe fja ce 3apexpa 1 paspexsa Hai-Manko CTOTULM MbTu,
HO B KpaiiHa CMETKa LLIE Ce 13HOCU.

+  Batepusita Tpsi6Ba Aa Ce PELMKIVMPa U U3XBBPIN OTAENHO OT GTOBUTE
oTnagbLy. HenpasnnHoTo GopaseHe ¢ 6aTepusita MOXe fia MpyimHIA
noXap 1nn excrnoaus

+  3a/a npefoTBpaTUTe YBPEXiaHe Ha Cyxa OT BICOKO 3BYKOBO

A HasnsraHe, He CryLUaiiTe Mpy BUCOKI HIBA Ha 3BYKa 3a b
nepuoay OT Bpeme.

+  CnylaHeTo Ha NPEHOCHMO YCTPOWCTBO C BUCOKA Cifa Ha 3ByKa

MOXe fa YBPeaM YLLIMTE Ha NOTPeGUTENs 1 12 MPUHIMHN CIyXOBIA
HapyLUEHs (BPeMEHHa U NOCTOSIHHA MyX0Ta, GpbMUeHe B
YLLWTE, LLYM B YLUMTE WK XWNepaKysuc). Mopajv ToBa CUHo ce
npenopbYBa Aa He 13nonasate MPeHOCHUMOTO YCTPOUCTBO Mpu
MbHa CUNa Ha 3BYyKa WM MoBeYe OT eaVH Hac Ha AeH NPy cpeaHa
cuna Ha 3ByKa.

+  TMpeanasHu MepKI NPy 3NON3BaHe Ha YCTPONCTBOTO:

CnasBaiiTe BCUHKI MHCTPYKLM 3a 6e30MacHOCT 3a BCSKaKBi MecTa,
0CO6EHO B GOMHUHHIN/3PaBHI 3aBEACHNS, GEH3VHOCTAHLMN, YuUILLA,
MPOhECHOHANHN CEPBU3N 3a aBTOMOBWI 1 B CaMOSIETH.
He nanonaBarite Balweto ycTPOVCTBO U Ce MPUABbPXKANTE KbM BCUHKN
npeaynpexaeHus/npasiia 3a 6e30MacHOCT OTHOCHO M3MON3BAHETO Ha
MOBWIHO YCTPOMCTBO MO BpemMe Ha LLohupaHe.
Ha nvua ¢ enekTpoHHY MMNNaHTU (NecMenkbpU, MHCYIIMHOBY MOMMW,
HEBPOCTVMYNATOPV 1 AP.) Ce MPENopbHBa Aa NOCTaBAT MOGUMHUS
TenedoH Ha 15 CM OT UMNNaHTa WK OT NPOTUBOMONOXHATA CTPaHa Ha
UMNAaHTa.
Mpenopbku 3a ynotpeba:

1. He e 3abenssara onacHOCT, CBbp3aHa C W3roNiaBaHeTo Ha MobuneH
TenedoH 1 TOBa € Y/ICTO NPeBaHTVBHA MAPKA.
2. 3a 12 HaMaMTe HABOTO Ha M3naraHe Ha pagvaLVs, Tps6sa aa
13nonaeare MOBUIHUA TenedoH:

1).Mpv foBpY yCnoBwa Ha NpremaHe: Korato HAYKATOPLT 3a curHana
NoKaaBa MbieH CUrHan Ha neHTaTa 3a nprieMaHe Ha curHana.

2).C KOMNAeKT 3a CBOGOAHN PbLE WK BUCOKOrOBOPUTEN.

3).[laBaHe Ha MPUOPUTET Ha 13NON3BaHETO Ha faHHK, SMS n MMS
CbO6LLEHVs!, a He Ha 06aXaAaHVIs.
3. BpemeHHuTe »eHu TpsbBa Aa AbpXxaT MOBUAHWA TenedoH aaney ot
KOpema C1, a TUAHEeNIKbPUTE Aa AbpXKaT MOBUAHMS TenedoH Aaney ot
[0f1HaTa YacT Ha Kopema.
4. MNpenopbYBa ce pasyMHO 13Mon3saHe Ha MOBVNHWS TenedoH oT Aeua v
IOHOLLM, HanpVMEP YPe3 OrpaHIN4aBaHe Ha GPOs Ha Pa3roBOpWTe U TAxHaTa
MPOABMKUTENHOCT UM HYPES OrpaHUHaBaHe Ha HOLLHOTO 13Mon3saHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

+ He ocrassiiTe TenedoHa v akcecoapute My B o6cera Ha Masnky eta n He
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UM NO3BOASBANTE [ CU UrPasiT C Hero. Te MoraT Aa HapaHAT ceGe C1 Ui
Apyrv, WM MoraT CiyHaiiHo Aa NoBpeasT TenedoHa.

+ BawmsiT TenedoH Chabpka Masikii HacTv C OCTPY PbGOBE, KOUTO Morat
[1a MPUHVMHAT HapaHsiBaHe W KOUTO MoraT fja Ce OTAENST 1 Aa Cb3fasar
OMacHOCT OT 3aaBsiHe.

+  LsinaTa nuyHa vHcbopmMaLyis Moxe Aa Gb/ie npemaxHaTa o Bpeme Ha
VAW cnep, HaAcTporBaHe Ha codTyepa Ha NpoaykTa. Mons, cbagasaiite
PE3epBHO KOMME Ha NniHaTa it UHchopMaLwsi, Npeav 1a HafcTporeare.

+ OnepauvoHHaTa c1cTeMa Ha To3W NPOAYKT MOALBbRA OULMANHM
CUCTEMHM aKkTyanuaauvv. Ako notpebutenst BHeagpn ROM cuctemara Ha
TpeTa CTpaHa Unv NPOMEHN CUCTEMHUS (haiin Ype3 KpakeaHe, ToBa MOXe
[la 0Be/ie [0 PUCKOBE 3a CUIYPHOCTTA Ha cicTemara. OnePlus Hama
[1a NPefoCTaBy HUKaKBa MOAAPHXKA, HUATO Le NOeme OTTOBOPHOCT 3a
KPaHOTO U3ron3saHe B Tean Clyyan.

- 3apa pasbepeTe No-go6pe Kak 3aliutaBame Baluara nnyHa nHopmaums,
MOJIsi, BUXKTE MONWTVIKATA 33 NOBEPUTENHOCT Ha OPULMANHIS yeBCaiT Ha
OnePlus.

-+ 3anoseye vH(OPMALIS, MOSS, NPOBEPETE PHKOBOACTBOTO 3a
notpebuTens Ha BalueTo yCcTponcTBO.

OTnagbYyHO ENEKTPUHECKO U enekTpoHHO obopyasaHe (OEEO)

Toau cmBon (C Unn 6e3 NITbTHa NeHTa) 03Ha4aBa, 4e Cropef MecTHUTe
E 3aKOHM 11 Pa3Nopeaty BaLLMST NPOAYKT W/inu Heroara Garepust

TpsiGBa Aa Ce U3XBBPIAT OTAENHO OT GUTOBMTE OTNaAbLLM. Korato

TO3 MPOAYKT JOCTUTHE KPasti Ha XWBOTa G, NOTPEGUTENST UMa U360p
[1a flafe CBOS NPOAYKT Ha KOMMNETEHTHA OpraH13aLysi 3a PeLMKIpaHe.
TMpaBUNHOTO peLyKnMpaHe Ha Batumsi NPOAYKT Lue 3alLMTV HYOBELLKOTO 3/paBe
1 OKonHaTa cpepa.
AKO He CTe CUYPHIN KakBO 13 NPaBuTe C eNeKTPOHHWTE OTNaAbLM, MO,
CBBPXETE Ce C MECTHITE BNACTY, ThProBel, Ha IPEGHO 1 cyxx6a 3a
UBXBLPMSHE Ha GUTOBM OTMabLM.

HawmansisaHe Ha onacHuTe BellecTsa

ToBa YCTPOMCTBO U BCUHKY ENEKTPUHECKI aKCecoapu ca B CbOTBETCTBIE

C MPUNOXVMUTE MECTHM MpaBusia 3a orpaHuHaBaHe Ha yrotpetara Ha
onpe/ieneH oNacHM BELLIECTBA B 8MIEKTPUHECKO 1 eNEKTPOHHO 060py/aBaHe.
3a fexknapauum 3a cboTBETCTBUE OTHOCHO REACH, Monst noceteTte Hawwms ye6
canT: https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

CwoTBeTCTBME CbC 3aKoHOAATeNcTBOTO Ha EC

NHdopmauus 3a cneumdnyHns koedulmeHT Ha nornbluaHe (SAR).
Balweto MOGWNHO YCTPOICTBO e paauonpeaasarten v npueMHuK. Toi e
NpoeKTVIpaH Aa He HaABWLLIABa MPaHNLIMTE 3a 3flaraHe Ha PaavoBbIHK,
npenopbHaHn OT MeXaYHaPOAHUTE YKasaHs. Tean ykasaHns ca paspaboTeHi
OT He3aBucumaTa Hay4Ha opraHusauys ICNIRP v Bknto4BaT rpaHiLm Ha
6630M1aCHOCT, NPeaHa3HaqeHu ja OCUrypSIT 3allyTaTa Ha BCUYKM Xopa,
He3aBICYIMO OT Bb3pacTTa 1 3ApaBeTo.

HacokuTe 1snonasar MepHa eavHiLIA, U3BECTHA KaTo crieLmduHa CTeneH
Ha normbLuaHe nnn SAR. OrpaHuyenie 3a cnelpduryeH KoeuLMeHT Ha
nornbLaHe (SAR) 3a Mo6unHuTe yeTpoiicTsa e 2,0 W/Kr npu TecTBaHe go
YXOTO WA NPU HOCeHe [0 TANoTo U 4,0 W/Kr npyt HoceHe Ha KparHuumTe.
Monsi, BWKTe ,PbKOBOACTBO 3a 6bp3 CTapT", 3a fia HamepuTe Hall-BrcoKaTa
CTOMHOCT Ha SAR.

ToBa YCTPOICTBO € TECTBAHO 3a TUMUHHIA ONEPaL MPY HOCEHE Ha TANOTO,
KaTo ChyLankara ce AbPxu Ha pasctosHie 0,5 cM. 3a fja noaabpxare
CLOTBETCTBIE C UBMCKBaHVATA 38 PAAVIOHECTOTHO OB/TbHBaHE, U3Mon3BaiiTe
aKcecoapu, KOWTo NOfABPXAT pascTosHie oT 0,5 CM MexXay TANOTO Ha
noTPEGUTENs 1 Cywankata. VI3non3saHnTe LWWNk1 3a KosiaH, KoBypu 1
NOf0GHN akcecoapy He TpsiGa Aa CbAbPXAT METaHIA KOMMOHEHTV B
MexaH13ma.

V13M0113BaHETO Ha aKCecoapu, KOWTO He OTroBapsIT Ha Te3 UUCKBaHWS!, MOXE
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[1a He OTroBaps Ha M3NCKBaHUSITa 3a EKCTIO3ULMA Ha PAAYIOHECTOTHIA BbIIHU 1
TpsibBa fa ce n3bsaraa.

AKO 13MoA3BaTe NeficMeikbP, CYXOB anapar, KOXNeapeH UMMNaHT Uin Apyro
YCTPOICTBO, MONS, U3ronasaiiTe TenedoHa Crnoper, CbBeTa Ha flekapsi.

EC peknapauus 3a cvotsetcTaue (DoC)

C HacToswoto OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. aeknapupa, 4e
paavootopyasaHeTo TMn Smart Phone e B cboTBeTCTBYIE C [IMpekTusa
2014/53/EC 1 2011/65/EC. MMbNHUAT TEKCT AeKnapauusTa 3a CboTBETCTBIE
Ha EC e AOCTbNEH Ha CNeaHNst HTEPHET aapec:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

OrpaHnieHIsi NPy U3nonasaHe

OrpaHu-ieHs 8 Hopeerust: 113nosiasaHeTo Ha ToBa pagvoo60pyaBaHe He

© paspelueHo B reorpadckara 3oHa B paavyc oT 20 KM OT LeHTbpa Ha Ny-
Alesund, Svalbard.

YecTOTHUAT AvanasoH ot 5250 go 5350 MHz, 5945 no 6425 MHz (LPI) e
OrpaHu4eH camo 3a ynotpeba Ha 3aKpyTo, @ YECTOTHUAT auanasoH ot 5945
10 6425 MHz He e pa3pelueH 3a U3nonasaHe Ha 6e3nNoTHY neTaTenHu
cuctemm (UAS). Teaun orpaHundeHus ce npunarar B: AT, BE, BG, CH, CY, CZ,
DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL,
PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Mons, nposepeTe creLMdrkaLymTe Ha pPaayio BbHMTE B PLKOBOACTBOTO 3a
6bp3 cTapT, 3a Aa onpeaenute Wi-Fi 4eCTOTHVS AnanasoH, nogabpxaH ot
YCTPOWCTBOTO.

3abenexka:

ToBa yCTPOICTBO MOXE Al Ce 13M0N3Ba BbB BCUHKM CTPaHN-4neHk Ha EC 1
O6eavHeHOTO kpancTeo. CrassaiiTe HaLVIOHaNHUTE 11 MECTHITE pasnopeatu,
KBAETO Ce M3MN0n3Ba yCTPOMUCTBOTO. ToBa YCTPONCTBO MOXe Aa 6bae
OrpaH14eHo 3a U3Non3BaHe B 3aBUCKMOCT OT NloKanHaTa Mpexa.

NHpopmauus 3a rapaHums Ha yctpoictso OnePlus

YetpoiictBata OnePlus, 3akyneHu Ha oneplus.com 1 oT oTopyanpaHu
KaHanm 3a NpoAax6a, ce npegnarar ¢ orpaHnieHa rapaHLms. Tasu
orpaH1eHa OTrOBOPHOCT Ce npefyiara 06POBONHO oT OnePlus oTAenHo
OT 1 B JOMb/HEHE KbM NPpaBaTa Ha NOTPEBUTENUTE ChITIACHO MECTHOTO
3aKOHO/ATENCTBO, YPeXAALLO NpoaaKGaTa Ha NOTPEBUTENCKM CTOKM,
BKJIIOYMTENHO, HO HE Camo, MPABOTO BU Ha 3aKOHHA rapaHLst 3a AeeKTH
npoayKTW. Tsi He 3acsira, He NPOMEHS! U He 3aMeCTBa Teau Mpasa
TMPOABIKNTENHOCTTA Ha T3V rapaHLsi 3aB1CH OT MbPBOHaYaNHaTa
CTpaHa W PervioH Ha 3aKynyBaHe 1 MOXe [1a Gb/ie Bb3CTaHOBeHa Camo

B MbpBOHAYanHaTa cTpara unm pervioH. OCBeH ako He € NOCOHEHO APYro, Tasu
rapaHLVsi NMOKPUBA Xap/AyepHUTE KOMMOHEHTV Ha MPOAYKTa, B CbCTOSHNETO
MM MPU MbPBOHAYaHO AOCTaBSHE, 1 He 06XBaLLA U YaCTUHO MOKpMBa
cothTyepa, KOHCYMaTVBUTE Wik aKCecoapuTe 0PV ako ca OrakoBaHu Ui
NPOAaAeHM 3aefiHO C NpoaykTa. OrpaHieHaTa rapaHLvs MoKpYBa camo
YHKUMOHANHM eeKTI Ha MPOAYKTA, MPUHMHEHU OT U3paGoTKa NN
BIIOXEHVTE MaTepuani. fapaHuysiTa 3a mogeny ot EVM e npunoxima camo B
EEA. Ako yCTPOICTBOTO € 3akyneHo oT EUIM, Ho e pasnnyeH BapuaHT, Mons,
CBBPXETE Ce C Thproseua. OTHOCHO MPOLieypaTa 3a Npunaraqe Ha Tasu
rapaHLVs 1 ApYrv NoApOGHOCTY 3a Hest MO [1a Ce CBBPXETE C OTAeNa Ha
OnePlus 3a noaapbXKa Ha KNVEHTW, KaTo noceTute oneplus.com/support.

OrpaHuyeHata rapaHLvs He NoKpu1Ba

1. HedbexTvi nnv noBpeay B pe3ynTar Ha 3N10M0oyKu, HEGPEXHOCT,
HenpaBunHa ynotpe6a unu HeobuyaiiHa ynotpeba; Heoby4anHu yernosmus
UM HENpPaBIUIHO CbXPaHeHIe; U3NaraHe Ha TEYHOCT, Biara, BaKHOCT,
MACHK M MPBCOTVS; HEOGUHAIHO (HMBNHECKO, BNIEKTPUHECKO A
€/1eKTDOMEXaHIYHO HaToBapBaHe,

2. [IpaCKOTUHM, BATLOHATUHI 1 KOBMETUHHM MOBPEAN, OCBEH aKo He ca
npu4rHeHn ot OnePlus.
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[ledbeTt v noBpeav B pesynTaT Ha MPEKOMEPHa Cuna v 3nonasaHe
Ha METasHU NPeaMETY BbPXY CEH30PHMS eKpaH.

. YcTpoiicTea, 4mnTo cepuieH Homep v IMEI Homep e npemaxHarT, noBpefeH,

yBPE/ieH, NPOMEHEH VI He4eT/INB,
OBVKHOBEHO 13HOCBaHE.

. [edbexTu uv noBpeau, NPOMSTVHALLM OT M3MON3BaHETO Ha NPOJYKTa 3ae1HO

WV BbB BPB3KA C aKCECOapH, MPOLYKTV U CrioMaraTeHo/nepntepHo
o6opyaBaHe, KOUTO He ca NpeaocTaBeHyt 1 ofobpeHn ot OnePlus.

Beyiku thuanHecku fedeKTit nnv nospeay B pesynTar Ha HenpasusiHO
TecTBaHe, eKCNoaTaLys, NOAAPLXKA, MOHTaX, OGCAYXBaHe 1
HaCTpOViKa, KOUTO He ca ykadaHu unv ogobpeHn ot OnePlus.

[ledbeKTt unv noBpeay, NPOUITUYALLM OT BBHLLHIA NPUHIAHK, KTO COMCHK
C NpefaMmeT, NoXap, HaBOAHEH!E, MDBCOTHS, BYPSi, MbJIHIAS, 3eMeTpeceHue,
uanaraHe Ha METEOPOSIOTMHHU YCIIOBUS, KPaxx6a, U3ropsi npeanasuren
U HENPaBUITHO M3NON3BaHE Ha KaKLBTO 1 [ia € eNEKTPUHECKMN U3TOHHMK.
[lecbeTt unm noBpeay B pPesynTaT Ha NpuemaHe U npeaasaqe Ha
KNETBYEH CUTHaT, Ui BUPYCU 1 COITYEPHI MPOBIEMI Ha TPETU CTPaHN,
BbLBE/IEHN B NPOAYKTa,

10. BesnnaTHara rapaHLyioHHa NofMsHa U PEMOHT Ca BanuaHyi camo B

CTpaHaTa U pervioHa Ha nokynka. Mosisi, CBbpXXeTe Ce C ekina 3a
noAapbXKKa Ha KNveHTW Ha OnePlus 3a noBeve NogpPOGHOCTA.

Brugervejledningen indeholder oplysninger om produktsikkerhed. Laes
sikkerhedsoplysningerne omhyggeligt, inden telefonen tages i brug.

Erkleering

‘Sikkerhedsoplysningerne' indeholder oplysninger om sikkerhed, betjening og
kundeservice. Inden du tager din OnePlus-smartphone i brug, bedes du leese
alle nedenstaende instruktioner og sikkerhedsoplysninger og opbevare dem
for senere brug. For flere oplysninger om telefonen kan du:

1) besege https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) ga til indstillinger og indtaste felgende negleord i segeboksen for at fa vist
de tilsvarende oplysninger. F.eks. Instruktioner/Brugervejledning.
Oplysninger om sikkerhed og beskyttelse

Lees alle oplysningerne far enheden tages i brug for derved at opna en sikker
og korrekt brug.

Denne mobiltelefon er egnet til brug i omgivelser med temperaturer pa
0°C til 35°C. Temperaturen ved opbevaring skal veere mellem -20°C og
45°C. For heje eller lave temperaturer kan beskadige mobiltelefonen eller
reducere batteriets levetid.

Nér du oplader enheden, skal det forega i et godt ventileret omréde.

Oplad mobiltelefonen i omgivelser med temperaturer mellem 5°C og 35°C.
Hvis telefonen har en lynopladningsfunktion, kan den muligvis ikke ga i
lynopladningstilstand, nér temperaturen er under 15°C eller over 35°C.

Oplad ikke batteriet i leengere tid end 12 timer.

Adapteren, der er afbryderenheden til lysnettet, skal placeres i neerheden
af enheden og veere let tilgeengelig.

Brug producentgodkendte opladere, datakabler, batterier og andet
tilbeher for at forhindre elektrisk sted, brand, eksplosion eller andre farer.
Bagdeekslet kan ikke fiernes.

Batteriet ma ikke udskiftes, adskilles, modificeres, mekanisk knuses eller
skeeres, da det kan forérsage batterilackage, overophedning, eksplosion



eller brand.

Anbring ikke telefonen eller batteriet i direkte sollys, naer/inde i
varmekilder eller et sted med lavt lufttryk, hvilket kan fere til eksplosion
eller batterilekage.

For at forhindre beskadigelse af din enheds dele eller indre kredslgb ma
den ikke bruges i stevede, regfyldte, fugtige eller snavsede omgivelser
eller i naerheden af magnetiske felter.

Hvis en del af produktet er revnet eller beskadiget, skal du straks afbryde
brugen og kontakte OnePlus' servicecenter.

Sluk for din enhed i ethvert omréde med en potentielt eksplosiv
atmosfeere, i spreengningsomrader/i neerheden af spreengladninger, og
felg alle skilte og instruktioner.

Batteriet kan oplades og aflades hundredvis af gange, men det vil til sidst
blive slidt op.

Batteriet skal genbruges eller bortskaffes adskilt fra husholdningsaffald.
Forkert handtering af batteriet kan forérsage brand eller eksplosion.

«  Forat forhindre hereskader som felge af et hejt lydtryk, mé du
@ ikke lytte ved hgje lydstyrker i leengere tid af gangen.

«  Atlytte til en baerbar enhed med hgj lydstyrke kan beskadige
brugerens erer og forarsage hereforstyrrelser (midlertidig eller
permanent devhed, susen for ererne, tinnitus eller hyperakusis).
Det anbefales derfor staerkt ikke at bruge den beerbare enhed
ved fuld lydstyrke eller i mere end én time om dagen ved medium
lydstyrke.

Forholdsregler ved brug af enheden:

Overhold alle sikkerhedsinstruktioner for alle steder, isaer pa hospitaler/
sundhedsfaciliteter, servicestationer, skoler, professionelle vaerksteder ogi et fly.
Brug ikke din enhed under karsel, og overhold alle sikkerhedsadvarsler/
forskrifter vedrerende brug af mobilenheder under karslen.

Personer med elektroniske implantater (pacemakere, insulinpumper,
neurostimulatorer, etc.) anbefales at placere mobiltelefonen i en afstand
pa mindst 15 cm fra implantatet eller p4 den modsatte side af implantatet.
Anbefalinger til brug:

1. Der er ikke observeret nogen fare ved brug af en mobiltelefon, og dette
er udelukkende en forebyggende foranstaltning.

2. For at reducere niveauet af eksponering fra straling, ber du bruge
mobiltelefonen:

A. Under gode modtagelsesforhold: nar signalindikatoren viser et fuldt

signal pa signalmodtagelsesbjeelken.

B. Med et handfrit seet eller hejttaler.

C. Ved at prioritere brugen af data, SMS og MMS-beskeder frem for opkald.
3. Gravide kvinder ber holde mobiltelefonen pa afstand af deres mave, og
teenagere ber holde mobiltelefonen pa afstand af deres underliv.

4. Det anbefales, at barn og unge bruger deres mobiltelefon fornuftigt, for

eksempel ved at begraense antallet af opkald og disses varighed eller ved

at begreense brugen af enheden om aftenen.

Efterlad ikke din telefon og dens tilbeher inden for reekkevidde af sma

bern, og lad dem ikke lege med den eller tilbeharet. De kan skade sig selv

eller andre, eller kan ved et uheld beskadige telefonen.

Din telefon indeholder sméa dele med skarpe kanter, der kan forarsage

personskade, eller som kan lzsne sig og skabe risiko for kvaelning.

Alle personoplysninger kan veere blevet fiemet efter en opgradering

af produktsoftwaren. Sikkerhedskopiér dine personoplysninger, fer du

opgraderer.

Dette produkts operativsystem understatter de officielle

systemopdateringer. Hvis brugeren har rootet ROM-systemet fra en

tredjeparts ROM eller modificeret systemfilen ved at knaekke koden, kan

det fere til sikkerhedsrisici for systemet. | disse tilfeelde vil OnePlus ikke

yde support eller patage sig noget ansvar over for slutbrugen.

For bedre at forsta hvordan vi beskytter dine personoplysninger, bedes du
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leese vores Politik for beskyttelse af personlige oplysninger pa OnePlus'
officielle websted.
For flere oplysninger, tiek brugervejledningen pé din enhed.

Affald fra elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
Dette symbol (med eller uden en kraftig understregning) indikerer,
E ihenhold til lokale love og forordninger, at dit produkt og/eller dets
batteri skal bortskaffes separat og ma ikke bortskaffes sammen
med husholdningsaffald. Nar dette produkt er udtjent, skal brugeren
aflevere sit produkt pa en kompetent genbrugsplads. Korrekt genvinding af
dit produkt vil beskytte folkesundheden og miljget.
Hvis du er i tvivl om, hvad du skal gere med e-affald, bedes du kontakte
dine lokale myndigheder, din detailforhandler eller renovationstjenesten for
husholdningsaffald.

Reduktion af farlige stoffer

Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbeher er i overensstemmelse med
lokale geeldende regler om begraensning af brugen af visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr. Overensstemmelseserklaeringen for REACH,
findes pa vores websted:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

EU-lovmaessig overensstemmelse

Oplysninger om specifik absorptionsrate (SAR)

Din mobilenhed er en radiosender og -modtager. Den er designet til ikke

at overskride graenserne for eksponering fra radiobelger i henhold til
internationale anbefalinger og retningslinjer. Disse retningslinjer er blevet
udarbejdet af den uafhaengige videnskabelige organisation ICNIRP, som har
indarbejdet en betydelig sikkerhedsmargin for at sikre alle personer uanset
alder og sundhed.

Retningslinjerne for radiobglgeeksponering anvender en méleenhed, der
kaldes SAR (Specifik Absorption Rate). SAR-graensen for mobilenheder er
2,0 W/kg, nér de testes ved oret eller pa kroppen, og 4,0 W/kg nar de testes
pa arme og ben. Der henvises til "Hurtig startguiden” for oplysninger om den
hejeste SAR-veerdi.

Denne enhed blev testet ved en typisk kropsbaren betjening med handsaettet
ien afstand pa 0,5 cm fra kroppen. For at opfylde kravene til RF-eksponering
skal du bruge tilbeher, der sirer en afstand pa mindst 0,5 cm mellem kroppen
og handsaettet. Brugen af bzelteclips, hylstre og lignende tilbeher ber ikke
indeholde metalliske komponenter.

Brug af tilbeher, der ikke opfylder disse krav, overholder muligvis ikke kravene
til RF-eksponering og ber undgas.

Hvis du bruger pacemaker, hereapparat, cochleaimplantat eller andet udstyr,
skal du bruge telefonen i henhold til din leeges rad.

EU-overensstemmelseserklaering (DoC)

OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. erklaerer herved, at
radioudstyrstypen Smartphone er i overensstemmelse med direktiverne
2014/53/EU og 2011/65/EU. Den fulde tekst i
EU-overensstemmelseserklaeringen (EU-DoC) findes pa felgende
internetadresse: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Brugsrestriktion

Restriktioner i Norge: Brug af dette radioudstyr er ikke tilladt, i det
geografiske omrade der er inden for en radius af 20 km fra centrum af Ny-
Alesund, Svalbard.

Frekvensomradet 5.250 til 5.350 MHz, 5.945 til 6425 MHz(LPI) er begraenset
tilindenders brug, og frekvensomradet 5.945 til 6.425 MHz er ikke tilladt

at bruge pa ubemandede Iuftfartgjssystemer (UAS). Disse restriktioner er
geeldende i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS,
IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
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Der henvises til radiobglgespecifikationerne i Hurtig startguide for
oplysninger om det Wi-Fi-frekvensomrade, der understettes af enheden.
Varsel:

Denne enhed kan bruges i alle EU-medlemsstater og Storbritannien.
Overhold nationalt og lokalt regler, hvor enheden bruges. Denne enhed kan
vaere begreenset til brug, afhaengigt af pa det lokale netvaerk.

Oplysninger om OnePlus-enhedsgaranti

OnePlus-enheder, der kebes pa oneplus.com eller autoriserede salgskanaler
leveres med en begraenset garanti. Denne begraensede garanti tilbydes
frivilligt af OnePlus separat fra og som supplement til forbrugerens
rettigheder i henhold til lokale love, der regulerer salg af forbrugsvarer,
herunder men ikke begraenset til din ret til juridisk garanti for defekte
produkter. Den pavirker, aendrer eller erstatter ikke sadanne rettigheder.
Varigheden af denne garanti afheenger af det oprindelige land eller omrade
for keb og kan kun indlgses inden for det oprindelige land eller omrade.
Medmindre andet er angivet, deekker garantien hardwarekomponenterne

i produktet som oprindeligt leveret og deekker ikke, eller delvist, software,
forbrugsvarer eller tilbeher, selvom de er pakket eller solgt sammen med
produktet. Den begraensede garanti deekker kun funktionelle fejl ved
produktet, der var forarsaget af udferelse eller byggematerialer. Garantien for
modeller i EEA og Storbritannien geelder kun i EEA og Storbritannien. Du skal
kontakte forhandleren, hvis enheden er kebt i EEA og Storbritannien, men er
en forskellig variant. For proceduren til implementering af denne garanti og
andre detaljer om garantien, bedes du kontakte OnePlus-kundesupport ved
at besage oneplus.com/support.

Den begraensede garanti daekker ikke

1. Defekter eller skader som felge af ulykker, forsemmelse, forkert brug
eller unormal brug; unormale forhold eller forkert opbevaring; udseettelse
for veeske, fugt, sand eller snavs; usaedvanlig fysisk, elektrisk eller
elektromekanisk stress.

2. Ridser, buler og kosmetiske skader, medmindre de var forarsaget af

OnePlus.

Defekter eller skader som felge af overdreven kraft eller brug af

metalgenstande pa bergringsskaermen.

. Enheder, hvor serienummeret eller IMEI-nummeret er fiernet, skeemmet,
beskadiget, sendret eller gjort uleeselige.

. Almindelig slitage.

. .Defekter eller skader som felge af brug af produktet i forbindelse med
tilbeher, produkter eller ekstraudstyr, der ikke leveres eller godkendes af
OnePlus.

. Enhver fysisk funktionsfejl eller beskadigelse som felge af ukorrekt test,

drift, vedligeholdelse, installation, service eller justering, der ikke leveres

eller godkendes af OnePlus.

Defekter eller skader som felge af eksterne arsager sasom kollision med

en genstand, brand, oversvemmelse, snavs, vindstorm, lyn, jordskeelv,

eksponering for vejrforhold, tyveri, sprunget sikring eller forkert brug af
elektrisk kilde.

Defekter eller skader som felge af celluleer signalmodtagelse eller

transmission, eller virus og tredjepartssoftwareproblemer, der er

introduceret i produktet.

10. Gratis garantiudskiftninger og reparationer er kun gyldige i det land eller

den region, hvor enheden er kabt. Kontakt OnePlus-kundesupport for
flere detaljer.
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To Tapov eyxelpidlo Xprong NMapéxel MANPOdOPIES OXETIKA HE TNV aopEAela
TOU TPOIOVTOC. MPOTOL XPNOIHOTIOINCETE TO TNAEDWVO, SIABACTE TIPOOEKTIKA
TIC MANPodopieS yia TNV acdaiela.

An\won

To évturo "MAnpodopieg yia TNV acPAiela” MEPIEXEL TTANPOPOPIEG OXETIKA
He v aoddhela, T Aerroupyia Kat TNV eEuNEETNON NMeAATwv. MpoTol
XpnoonoroeTe To smartphone tng OnePlus, SlaBdoTe MApakdTw OAeq

TIC 08Nyl Kal TIG MANPODOPIEG Yia TNV AoPAEAela kat PUAGETE Teq. [Na
TIEPIOOOTEPEG TTANPODOPIES OXETIKA HE TO TNAEPWVO, HIMOPE(Te va:

1) eruokedBeite TN SlevBLvon
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) petapeite oTo Pevol PUBUICEIC Kal va MANKTPOAOYAOETE TNV akOAouBn AEEn-
KAEWS{ 0T TACiolo avadrTtnong yia va Seite TIG avTioTolxeg MAnpodopiec. M.x.
Odnyiec/Odnyoe xpriong.

MAnpodopieg yia TNV acdaiela

MPOTOL XPNOILOTIOINCETE TN CUOKEL, SIABACTE OAEC TIC MANPOGOPIES, YIa va

SlaopalioTel N AOPAArC Kal OwWaOTH XPron.

+ AuTO TO KIVNTO TNAEDWVO eival KATAMNAO yia Aettoupyia oe TEPIBANOV
ano 0 °C €wg 35 °C. H Beppokpacia anobrikeuone Ba TPEMEeL va KUpaiveTat
HETAEL -20 °C Kat 45 °C. Ot uriepPBoAikd LPNAEG 1} XapnAEG BeppoKpacieq
UMOPED va TPOKAAETOLV BAABN OTO KIVNTO TNAEDWVO 1 Va HEWWOOULV TN
Slapkela (wrg TNG pnatapiag

»  Kard m ¢dption, n ouokeur MEEe! va BRIoKeTal oe KAAG agPICOHEVO XWPO.
AUTO TO KIVNTO TNAEDWVO TIPENEL va dopTiCeTal oe TEPIBAMOV pe Beppokpacia
peTad 5 °C kat 35 °C. Edv To TNAEPwvo SIaBETEL Asttoupyia Taxeiag popTiong,
evdExeTal va elval adlvato va eloéNBel oTn Aettoupyia Taxeiag popTiong dtav n
Beppokpacia eivat katw and 15 °C r) mévw and 35 °C.

* Mnv ¢oprTiCeTe TN pnatapia Mavw and 12 wpeg.

+ O avtdnTopag, we CUOKELT arnoolvdeang and To SIKTuo, TPEMEL va
TOMOBETEITAL KOVTA OTN CUOKEUN Kall va gfval E0KOAA TIPOCBACILIOG.

» Xpnotoroleite GoPTIOTEC, KAAWSIA SESOHEVWY, UNaATapieq Kat AN
afecoudp oL eival EYKEKPILIEVA MO TOV KATAOKEUAOTH, Yid va arnopUyeTe
evdeXOUEVN NAEKTPOTTANEIQ, TIUPKAYIA, £KENEN 1) AAAOUG KIVEUVOUG.

»  To niow k&Auppa dev prnopel va apatpebei.

» Mnv avTiKaBIoTATE, PNV arooULVAPHONOYELTE, NV TPOTIOTOIE(TE, Hn
OULVBAIBETE UNXAVIKA Kat Unv KOPBETE TN pnatapia, kabwe Propei va
TIPOKANBEL Slappor) TNG pnatapiag, urepBEppavan, €kpnén 1 TVPKAyIA.

» Mnv ekBETeTe TO TNAEDWVO 1) TN pnatapia arevbeiag oto NAakd pwg, unv
TO TOTIOBETEITE KOVIA/HEDTA OF TINYEC BEPUOTNTAG OUTE O XWPO HE XapnAr
Tiieon agpa, Tou PMopel va odnynoel oe €KpnEn r Slappor) TG Hnatapiag.

»  Ta va anoglyeTe TUXOV BAABN OTA EEAPTAATA I) OTA ECWTEPIKA

KUKAWHATA TNG OUOKEUNG 0AG, HNV TN XPNOIHOTOIE(TE O MEPIBAAOV L

oKOVN, Kanvo, uypaoia 1 BPWHIA 1) KOVTA O JaynTIKA redia.

Edv orolodnmote pépog Tou MPoiovTog €Xel payioet f urooTel {npid,

SIOKOYTE APETWCE TN XPHAON KAl ETIKOWWVACTE HE TO KEVTPO EEUMNPETNONG

NG OnePlus.

»  ArevepyornoioTe TN OUOKEUN 0ag O€ OTOIASHTIOTE MEPIOXT HE SLVNTIKA
EKPNKTIKY ATHOOPAIPA, O TIEPIOXES AVATIVAEEWV/KOVTA OE TIUPOKPOTNTEG
KQl CUPHOPGWOEITE e OAEG TIG TIVAKISEG Kal 0dnyieg.

»  H pnatapia propel va popTIoTE! Kat va eKPOPTIOTEL eKATOVTASES POPEC,
aMAA TeAkd Ba pBapel.

»  H pnatapia mpénet va avakuKAWVETAL 1) va aroppiireTal xwploTd anod
TA OKIAKA aroppidpata. O KAKOG XEIPIOHOE TNG Hnatapiag Uropel va
TIPOKAAECEL TIUPKAYIA 1) EKPNEN.
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mieong, PNV KAVETE aKPOAON Ke LPNAR EVTAoN AXOU YIa HEYAAQ

ij «  Ta va anoduyete PAGRN otnv akor| oag Adyw uPnAic NXNTIKAG

XPOVIKA SlacTrparta.

+  Hakpoaon pécw piag GopntriG CUCKEUNG OE LPNAT €vTacn
HMopEl va BAAYEL Ta QUTIA TOU XPOTN KAl VA TIPOKAAETEL
AKOUOTIKEG SIATAPAXEG (MPOCWPEIVA i HOVIKN Kwdwan, BounTo
OTa auTIA, ePBOEG 1y Lrteparouaia). Q¢ ek TOUTOU, CUVIOTATAL
1BIATEPA VA PNV XPNOILOTIOIEITE TN GOPNTH) CUCKELN OE TTARPN
£VTaon r MepIocoTEPO AMod ia WPa TNV NUEPA o€ Jeoaia évtaon.

METpa PodUAAENG yIa TN XPHON TNG CUCKEUNG:

Tnpeite OAeg TIC 00NYieC AoPANEIAG yIa KABE PEPOC, EIBIKE OE VOOOKOUEIQY
Xwpoug rapoxnic epovtidag vyeiag, otaBpolg EUNNPEETNONG, OXOAE(Q,
EMayyeAaTIKA YKAPAL Kal OE AgPOTAGva.

Mnv XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN 0aG KAl Va TNPEITE OAEC TIC
TIPOEISOMOINCEIG/KAVOVIOHOUG AOPAAEING OXETIKA E TN XPrON KIVNTWV
OUOKEUWV KaTA TNV 0drjynon.

ATOHA HE NAEKTPOVIKA epdUTEVHATA (BNHATOSATEG, AVTAIEG IVOOUAIVNG,
VEUPOBIEYEPTEG K.ATT.) CUVIOTATAL VA TOMOBETOVV TO KIVNTO TNAEDWVO OE
anoéotaon 15 ekatooTwy and To epdUTELHA 1) OTNV AVTIBETN TIAELPA ANO
TO epPUTELHA.

2UOTACEIC XPAONG:

1. Aev €xel mapatnEnBel kavévag KivBuvog Mou va OxeTICeTal pe TN xprion
KvNTOU TNAEDWVOU Kal auTo eival KaBapda TPOANTTTIKO PETPO.

2. lNa va PetoeTe To eninedo €kBeong oTnv akTivoBoAia, Ba rpénet va
XPNOWOTIOIEITE TO KVNTO TNAEPWVO:

A. YTI6 KaAEG ouvBrkeg AnPng: dtav n €vdelén onpatog Seixvel MARPe
Ofua oTn ypapur APng oripatog.

B. Mg KIT QVOIKTAG akpoaonq f nxeio.

I". Alvovtag mpoTepaIOTNTA OTN XPEron SES0UEVWY, HNVUHATWY SMS Kat
MMS avti yia KAoeLG.

3. Ot €YKUEG YLVAIKEG TIPETEL VA KPATOUV TO KVNTO TNAEPWVO HaKPIA

anod TNV KOWAIAKN TOUG XWPa Kat ol €dnBot TIPETIEL va KPATOUV TO KvNTO
TNAEDWVO PAKPIA Ard TNV KATW KOIAIAKT TOUG XWPA.

4. Juviotatal n eLAoyN XENon Tou KIvNToL TNAEPWVOL anod Ta rnadld

Kal TOUG ePrBOUC, yia MAPASELyHA HE TOV TIEPIOPICHO TOL APIBHOL TwV
KANOEWV Kal TNG SIAPKEIAC TOUG 1) HE TOV TIEPIOPICHO TNG VUXTEPIVAG
XPAONG TNG CUOKELAG.

Mnv adrvete To TNAEDWVSO 0aC Kal Ta aEeCOUAP TOU O PEPN OTIOU EXOLV
npooPacn pikpd naldid kat pnv ta adrivete va naifouv padi Tou. Mropei va
BAGpouv Tov eautd Toug fj AAOUG f va TIPOKAAETOLY akouola {NpId oTo
TNAEDWVO.

To TNAEDWVS 0ag TIEPIEXEL EPN HE QXHNPEG AKPEG TIOU PMOPEL Va
TIPOKAAEOOLY TPAVHATIOHS 1) va artokoOAANBoUV Kal va TIPOKAAETOLY
KivBUVO TVIypoU.

‘ONeg Ol IPOOWTTIKEG TANPOdOPIEC evdEXeTal va adalpeBolv KaTd Tn
SlapKela fj KaTomy TNG avaREBpIong 0To AOYIOHIKO TOU TPOIGVTOG. Mptv
npoPeite oe avaBadpion, dnuioupyioTte avtiypado aodaleiag Twv
TIPOOWTTKWY 0aC TANPOPOPIWV.

To Aettoupyikd cVOTNUA AUTOL TOU MPOIGVTOG UTOTNPICEL EMionpES
EVNUEPWOEIG CLOTAPATOC. EGV 0 XpAoTNG TPoToMoIncEl (root) To cloThua
ROM pie 0moloudinoTe TPITOU 1} TPOTIOTOIATEL TO APXEI0D CUTTAPIATOC HE
KOKOBOUAN anorelpa e€aywync (cracking), autod propei va odnyrioet oe
KIVSUVOUG yIa TNV ACPAAEI TOU CUCTAHATOG. Z€ QUTEG TIC TIEPIMTWOELG, N
OnePlus dev Mapéxel kapia LNoaTrPIEN oUTe avahapBAvel Kapia evBuvn yia
TNV TEAKN XPron.

Ma va KaTavonoeTe KAAUTEPA TOV TPATIO HE TOV OO0 MPOOTATEVOUHE TIG
TIPOOWITIKEG 0aC MANPOPOPIEC, AVATPEETE OTNV MONTIKF) AMOPPETOL OTOV
ermionpo 1otétoro Tne OnePlus.

Na neplocdtepeg MAnpodopies, avatpeEte atov Odnyd xprone TG
OUOKEUNG 0aG.

53



ATIOBANTA NAEKTPIKOL Kal NAEKTPOVIKOU e§oTtAIopol (AHHE)
AUTO TO OUPBOAO (e 1 Xwpic cupmayr ypappr) onuaivet 6T, oOpdwva
H HE TOUG TOTIKOUG VOHOUG KAl KaVoVIoHOUG, TO TIPOIdV aag ry/kat n
pnatapia Tou MPEMEL va arnoppirTovTal XwPLoTA ard Ta OIKIaKA
— anoppippara. ‘Otav To Poidv autd GTACEL 0TO TEAOG TNG WHENLNG
dlapkelag (wrig Tou, 0 XProTNG €XEL TNV EMAOYH va Mapadwoel TO POV
TOU O€ €vav appodIo 0pYavIoHO avakUKAWONG. H owoTr) avakOKAwGN Tou
TipoidvVTOG 0ag Ba MpoaTateloel TNV avBPWITIVN Lyeia Kat TO TIEPIBAANOV.
Edv dev eioTe ofyoupol yia To TL IPETEL VAl KAVETE PE TA NAEKTPOVIKA anoBAnTa,
EMIKOWWVNAOTE PE TIG TOTIKEG APXEG, TO KATACTNHA AlQVIKAG TIWANONG 1 TNV
UTINPETIa SIABECNG OIKIAKWY ATTORANTWY.

Meiwon Twv eTIKivLVWY oLCIWV

AUTH N CUCKELN Kal OAA TA NAEKTPIKA EEAPTIHATA CUPHOPMWVOVTAL PE TOUG
TOTUKOUG I0XUOVTEG KAVOVEG OXETIKA HE TOV TIEPIOPIOHS TNG XPrONG OPICHEVWY
EMKVOUVWV OUCIV OE NAEKTPIKG KAl NAEKTPOVIKG EE0TTMOHO. Ml SNAWOEIG
OUHHOPPWONG OXETIKA pE ToV Kavoviopd REACH, eriokedBeite Tov I0TOTOMO pag:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

KavovioTikr cuppépdwon EE

MAnpodopieg yia Tov pubpod EISIKAG ATToPPOPNONG NAEKTPOHAYVNTIKAG
akTivoBoAiag (SAR)

H Kwvntr) cuokeur] oag eival évag MOPModEKTNG PAdIOCUXVOTATWY. Exet
oxedlaoTel €Tl WOTe va pnv urepBaivel Ta dpla ekBeonc oe padlokvpata

TIOL CUVIOTWVTAL Ao TIG SlEBVEIC kaTeLBLVTHPIEG YPAPPES. Ot ev AOyw
KOTEVBLVTNPIEG YPAUHEG avarTUxBnkav arnd Tov aveEapTnTo ETIOTNHOVIKO
opyaviopd ICNIRP kat epihapBavouy mepBwpla acdaeiag mou oxedlaoTnkay
yia va SlaopahiCouv Tnv mpooTtacia dAwv Twv atopwy, aveéaptnta and Tnv
NAKIa Kal TNV KaTaoTaon TnG Lyeiag Toug.

OL KATEVBLVTAPIEG YPAHHEG XPNOIHOTIOIOLY pia HOVASa HETPNONG YVWOTT WG
PuBpog edIkng anoppodnong 1} SAR. To dplo SAR yia TIG KIVNTEG CUOKEVEG
eival 2,0 W/kg katd tn SOKIJr) oTo auTi fj 6Tav N CUCKELr GOoPIETAl OTO OWHA
Kat 4,0 W/kg otav poplETal ota akpa. AvatpeEte otov "Odnyod ypriyopng
évapEng” yia va Bpeite TNV uPnAoTeEN T SAR.

AUTH n cUoKeLr) SOKIUATTNKE YIal TUTTIKEG AEITOUPYIEG, OTaV POPIETAL OTO OWHA,
pe ouokeung oe anootaon 0,5 cm. Ma va dlatnproeTe TN CUPHOPDWON HE TIC
anartioelg ékBeong oe padloouxvotnTeg (RF), va xpnotponoleite agecoudp mou
dlatnpouv andotaon dlaxwplopot 0,5 cm PeTAgy TOL CWHATOC TOL XPHOTN
Kal TOU THow PEPOUG TNG CLOKELNG. Edv xpnaotpomoleite KAt {wvng, Brikn Kat
TIaPOOIa EEAPTAKIATA, AUTA SV Ba TIPEMEL VA MEPIEXOLY HETAAAIKA PEPN.

H xprion agecoudp Tou Sev MANPOLV AUTEG TIC AMAITACELG EVOEXETAL VA PNV
OUPHOPPWVETAL HE TIC AMAITACELG £KBEONC OE PAdIOoUXVOTNTEG Kal Ba MPEMEL
va arnogevyeTal.

Edv xpnoworoleite Bnpatoddtn, BorBnua akong, KoxXMakd epduteupa fy

AAAN CUOKELT, XPNOIOTIOINOTE TO TNAEDWVO CUPPWVA HE TIC CUHBOUAEC TOU
VIatpoU.

AnAwon ovppopdwong EE (AZ)

Me tnv napovoa, n OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dnAwvel 6Tt o
padloegomiopdg Tunou Smart Phone cuppopdwvetat pe Tnv Odnyia 2014/53/
EE ka1 2011/65/EE. To m\rfipeg keipevo Tng ShAwong cuppépdwong tng EE
(EU-DoC) eivat iaBeatpo otnv akooubn dladiktuakr dlevBuvon:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Meploplopoe xpriong

Meploptopoi otn NopPnyia: H xprion autol Tou padloeEomAIoHoL dev
EMTPEMETAl OTN YEWYPAPIKH TiEPLOXT) O aKTiva 20 XINOPETPWY arod TO KEVTPO
TOU Ny—AIesund, OTO ZBANUTIOPVT.

To eVpog ouxvothATwY 5250 €wg 5350 MHz, 5945 éwq 6425 MHz (LPI)
TieplopiCeTal HOVO yia XProN OE ECWTEPIKOUG XWPOUG, KAl anayopeVETal

n XPrion Tou eVpoug CUXVOTATWY 5945 gwg 6425 MHz oe ouoTrpaTta pn
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enavdpwpévwy agpookadwy (UAS). Autol ol eplopiopiol loxUouV OTIC EEAG
Xwpec: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT,
LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Avatpé€te otig Mpodlaypadég padlokupdtwy otov Odnyod ypriyopng évapéng,
yla va ipoadlopioeTe To elpog ouxvoTrTwy Wi-Fi rtou unootnpiCetat and
OUOKEUN.

Edoroinon:

AuTH n cuokeur) UMope( va xpnotdorolinBel oe OAa Ta kpdAtn pEAN TG EE kat
Tou Hvwpgvou Baoheiou. Tnpeite Toug EBVIKOUG Kat TOTIKOUG KAVOVIOHOUG
ATIOL XPNOIUOTIOIEITAL N CUOKEULH. AUTH N CUCKEUN) EVOEXETAL Va gival
TIEPIOPICHEVN YIa XPHON, AVAAOya e TO TOTIKO SIKTUO.

MAnpodopieg eyydnong Tng ouokeurig OnePlus

O1 ouokeugg OnePlus Tou TwAovvTalL oTo oneplus.com 1y oe £60UCIOS0TNUEVA
Siktua diavoprc dlatiBevtal pe meplopiopévn eyyonon. H napovoa
TIEPIOPICHEVN £yyUNON TIPOohEPETAl AUTOBOVAWG artd Tnv OnePlus
aveEAPTNTA Kal EMIMAEOV TWV SIKAIWHATWY TOU KATAVAAWTH TIOU ArMOpPEOLY
arod Toug TOTIKOUG VOHIOUG TIOU SIETIOLV TNV TIWANGCN KATAVOAWTIKWY ayabwy,
OUHMEPIAAHBAVOHEVOU, EVEEIKTIKA, TOU SIKAIWHPATOG GAG VOHILING £yYUNoNG
yla EAATTWHATIKA TTPoidvTa. Aev emnpedlel, dev HETARANAEL OUTE QVTIKABIOTA
autd Ta dikawpata. H Sidpkela autrc Tng eyyonong e€aptatat and tnv
apxIkr XWpa rf Tieploxr] ayopdq Kat EEapYUPWVETAL HOVOV OTNV apxIKr xwpea

A eploxry. EKTog edv opiCetal SladopeTIKA, auTr| N eyyOnon KAAUTTEL TO
UNIKO TOU TIPOIOVTOG OTIWG TIAPEXETA APXIKA Kal SEV KAAUTTTEL, 1} KAAUTTTEL EV
HEPEL, AOYIOHIKO, QvaAWOIWa €i6n f afecoudp, akopn Kat av cuokeualovtal

A wAoLvTal padi Ye To Tpoidv. H neploplopévn eyyonon KAAUTITEL HOVOV
AEITOUPYIKA EAATTWHATA TOU TIPOIOVTOG TOL TIPOKAAOUVTAL OO TNV KATACKEUT)
) Ta LAKA Kataokeurc. H eyydnon twv povtédwv EOX kat Tou Hvwpévou
Bao\eiou toxvel pévo otov EOX kat Tou Hvwpévou Baoteiov. Edv n ouokeury
€xel ayopaoTte( anod Tov EOX kat Tou Hvwpévou Baotheiov alAd eival oe
SAPOPETIKH| £KEOON, TIAPAKANOUHE ETIKOWWVIOTE HE TO KATACTNHA NAVIKAG
TiANonG.Ma tn dladikaocia edpappoyrig TG Mapoloag eyyonong Kat AGAAEG
AETITOPEPEIEG OXETIKA HE TNV EYYUNON, ETIOKEPOEiTE TN SlevBuvon oneplus.
com/support yia va EMKOWWVACETE PE TO TUAKA UMOOTHPIENG TEAATWV TNG
OnePlus.

H mteploplopévn eyyunon dev KaOTITEL

1. EAatTwpata r) (nUIEG TIou odeilovTal oe aTUXNHATA, TIAPAREANGT, KAKM
XPrion 1 N GUCIOAOYIKT XPrion, HN GUOIOAOYIKEG CUVBNKEG 1 AKATAAANAN
anoBrikeuan, €kBeon oe Lypa, Lypacia, aupo f Bewuid, acuvrBloTn
PUOIKH, NAEKTPIKA 1 NAEKTPOUNXAVIKY KATarévnon.

. Tpatoouviég, BaBouAwpaTa Kal aloBnTIKEG CNHIEG, EKTOG £AV EXOLV
TIpoKANBEL and tnv OnePlus.

3. Erattiparta fj {NHES ou mPoKUTTouv arnd urepBoAlkr) duvapn ry xprion

HETOANKWY QVTIKEIIEVWY OTNV 086vn adric.

4. ZUOKEUVEG OTIC OTIOIEC O CEIPIAaKOG aplBpoG fy o aptBuog IMEI €xel adaipebei,
TIapapopPwhel, KATaoTPadE, TPOTIOMOINGEL I KATACTE! SUCAVAYVWOTOG.

. ZuvnBopévn dpBopd.

. EAatTtwpata f TNHIEG TTOL TPOKUTTOLV Ao Tn Xerjon Tou MPoiovTog oe
ouvduaoHo 1) oLVEEDN P agecoudp, TPOoIGVTA fj BonBNTIKO/MEPIPEPEIKD
e€omAIopO TToL Sev apexovTal 1y eykpivovtatl and Ty OnePlus.

7. Tuxov GUOIKA EAATTWHATA 1 CNHIEG TTOU TTPOKUTTTOLV AMO AKATAAANAN
SOKIr, AelToupyia, ouvTrPNon, eykataoTaon, oEPPIG 1 PUBHION TToL Sev
TapexovTal r eykpivovtat and tnv OnePlus.

8. Erattipata fj {NHIES TTou MPOKUTTTOLV arod eEWTEPIKES AITIEG OTIWG
oLYKPOUON HE QVTIKEPEVO, TIupKayId, MANHHVPA, Bpwiid, katalyida,
KEPAULVO, OEIOHO, EKBECN OE KAIPIKEG OLUVBNKEG, KAOTTH, Kappévn aodaleia
1} aKaTEAANAN XPEron OToIaoSAMOTE NAEKTPIKNG TINYAG.

9. Erattiparta fj {NHES TTou MPOKUTTTouV arnod T Afgn f HETAS00N OAUATog
KIvNTOU 1 100G Kal TPOBAAHATA AOYICHIKOU TPITWY TIOU El0dyovTal 0To
TIPOIOV.

IS

oo

55



56

10. O1 dwpedv QVTIKATACTACEIG KAl ETIOKEVEG OTO TTAQICIO TNG £yyUNONG
1oxUoLV POVO OTN XWPA 1 TNV TIEPIOXT TNG ayopdq. Ma MepIooOTEPES
AETITOPEPEIES, ETUKOWVWVIOTE e TNV YTIOoTAPIEN TMEAATWV TNG OnePlus.

See kasutusjuhend sisaldab toote ohutusteavet. Enne telefoni kasutamist
lugege ohutusteave téhelepanelikult [abi.

Avaldus

Jaotis ,Ohutusteave” sisaldab teavet ohutusest, kasutamisest ja
klienditeenindusest. Enne OnePlusi nutitelefoni kasutamist lugege kéik
jargmised juhised ja turbeteave labi ning hoidke alles. Lisateabe saamiseks
telefoni kohta vdite:

1) kiilastada aadressi https://service.oneplus. com/global/user manual;

2) avada jaotise ,,Sétted" ja tippida otsingukasti j Jargmlse mérksdna, et leida
vastavat teavet. Nt ,,Juhendid", ,Kasutusjuhend".

Ohutus- ja turbeteave

Enne seadme kasutamist lugege kogu teave Iabi, et oskaksite seadet ohutult

Ja oGigesti kasutada.
See mobiiltelefon sobib kasutamiseks temperatuuril 0..35 °C. Hoiustamise
temperatuur pea olema vahemikus -20..45 °C. Liiga kdrge véi madal
temperatuur véib mobiiltelefoni kahjustada voi selle aku eluiga lihendada.
Laadimisel hoidke seadet hea ventilatsiooniga kohas. Laadige
mobiiltelefoni keskkonnas temperatuuriga 5..35 °C. Kui telefonil on
kiirlaadimisfunktsioon, ei pruugi see toimida, kui temperatuur on alla 15 °C
VGi tile 35 °C.
Arge laadige akut kauem kui 12 tundi.
Toiteplokk, mis toimib vooluvérgust eemaldamise seadmena, tuleb
paigutada seadme lahedale ja peab olema kergestl ligipaasetav.
Véimaliku elektrild6gi, tulekahju, plahvatuse vi muude ohtude véltimiseks
kasutage tootja heakskiidetud laadureid, andmekaableid, akusid ja muid
tarvikuid.
Seadme tagumine kaas pole eemaldatav.
Arge akut vahetage, lahti votke, modifitseerige, mehaaniliselt I5hkuge
ega Ioigake, kuna see voib pohjustada akukemikaali lekke, aku
(ilekuumenemise, plahvatuse véi tulekahju.
Arge jatke telefoni ega akut paikese katte, soojusallikate Idhedale voi sisse
ega ka madala 6huréhuga kohta, vastasel korral vdib tekkida plahvatus voi
akukemikaali leke.
Seadme osade vdi sisemiste vooluahelate kahjustamise véltimiseks arge
kasutage seda tolmuses, suitsuses, niiskes voi rapases keskkonnas ega
magnetvéljade lahedal.
Kui toote mis tahes osa on méranenud véi kahjustatud, I6petage
viivitamatult seadme kasutamine ja votke tihendust OnePlusi
hoolduskeskusega.
Potentsiaalselt plahvatusohtlikus kohas, I6hketédde piirkonnas /
I6hkelaengu katte laheduses lllitage seade alati valja ning jargige koiki
marke ja juhiseid.
Akut saab laadida ja tiihjendada véahemalt sadu kordi, kuid I6puks aku kulub.
Kasutatud aku tuleb ringlusse vétta voi olmejagtmetest eraldi krvaldada.
Aku ebadige kasitsemine vGib pohjustada tulekahju voi plahvatuse.




kuulake pikaajaliselt valju heli.

i «  Korge helirdhu pohjustatud kuulmiskahjustuste véltimiseks arge

+  Valju heli kuulamine kaasaskantavast seadmest voib
kahjustada kérvu ja pohjustada kuulmishéireid (ajutine vi plsiv
kurdiksjaéamine, sumin kérvades véi hiiperakuusia). Seet6ttu on
tungivalt soovitatav mitte kuulata heli kaasaskantavast seadest
taisvoimsusel vai tle Uihe tunni paevas keskmise helitugevusega.

Ettevaatusabindud seadme kasutamisel.

Jargige ohutusjuhiseid kdikjal, kus seadet kasutate, eriti haiglates/
tervishoiuasutustes, tanklates, koolides, remonditokodades ja
Shusdidukites.

Arge kasutage mobiilseadmeid séiduki juhtimise ajal ning jargige koiki
hoiatusi ja ohutusreegleid.

Elektrooniliste implantaatidega (stidamestimulaatorid, insuliinipumbad,
neurostimulaatorid jne) inimestel on soovitatav hoida mobiiltelefon
implantaadist vahemalt 15 cm kaugusel voi implantaadi suhtes vastaskdiljel.
Soovitused kasutamiseks.

1. Seoses mobiiltelefoni kasutamisega ei ole taheldatud ohte ja jargnevast
meetmed on ainult ennetavad.

2 Mobiiltelefoni kasutamisel saate kokkupuudet kiirgusega vahendada,
kasutades telefoni:

A. heas levipiirkonnas, kus signaaliindikaator néitab vastuvéturibal

taissignaali;

B. vabakéaekomplekti voi kblariga;

C. eelistades andmesidet ning SMS- ja MMS-snumsidet helistamise asemel.
3. Kui olete rase, hoidke mobiiltelefoni kdhust eemal, teismelised voiksid
aga mobiiltelefoni hoida eemal alakéhust.

4. Lastel ja noorukitel on soovitatav mobiiltelefoni kasutada méistlikult,
piirates naiteks kdnede arvu ja kestust ning telefoni dist kasutamist.

Arge jatke telefoni ega selle tarvikuid véikelastele kattesaadavase kohta
ning arge laske neil telefoniga méangida. Nad véivad ennast véi teisi
vigastada véi telefoni kogemata kahjustada.

Telefonis on vaikseid teravate servadega osi, mis voivad tekitada vigastusi
Voi lahti tulla ja pdhjustada lambumisohu.

Tarkvara véarskendamise ajal vdi parast seda véidakse koik isiklikud
andmed eemaldada. Enne uuendamist varundage kaik isiklikud andmed.
Selle toote operatsioonististeem toetab ametlikke stisteemivarskendusi.
Kui kasutaja on mobiiltelefoni stisteemi ruutinud, kasutades kolmanda isiku
loodud ROM-stisteemi v&i murdes lahti stisteemifaili, voib see pohjustada
sUsteemi turberiske. Sellistel juhtudel ei paku OnePlus tuge ega véta
endale tihtki kohustust.

Tapsemat teavet sellest, kuidas me teie isikuandmeid kaitseme, vaadake
OnePlusi ametlikul veebisaidil avaldatud privaatsusreeglitest.

Lisateavet vaadake seadme kasutusjuhendist.

Elektroonikaromu
E See stimbol (selle all oleva ribaga véi iima ribata) tahendab, et

vastavalt kohalikele seadustele ja maarustele tuleb toode ja/voi selle
aku korvaldada olmejaatmetest eraldi. Kui kasutaja toodet enam
ei vaja, voib ta toote ringlussevétuks lile anda padevale asutusele.

Toote nduetekohane ringlussevtmine véimaldab kaitsta inimeste tervist ja
keskkonda.

Kui te pole kindel, mida elektroonikaromuga teha, votke lihendust kohaliku
omavalitsuse, jaemdiiija voi olmejaatmete kdrvaldamisele spetsialiseerunud
asutusega.

Ohtlike ainete vahendamine

Seade ja koik selle elektrilised tarvikud vastavad kohalikele kehtivatele
maéarustele teatud ohtlike ainete elektri- ja elektroonikaseadmetes
kasutamise piiramise kohta. REACH-i vastavusdeklaratsioonid on avaldatud

57



meie veebisaidil https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation.

Vastavus Euroopa Liidu maarustele

Kiirguse erineeldumisméara (SAR) teave

Mobiilseade on raadiosaatja ja -vastuvétja. See on konstrueeritud nii, et
rahvusvahelistes suunistes toodud soovitatavaid raadiolainetega kokkupuute
maéarasid ei Uletata. Nimetatud suunised on vélja té6tanud séltumatu
teadusasutus ICNIRP ning neis kohandatakse ohutusvaru, et tagada kaitse
kdigi inimeste puhul, olenemata nende vanusest ja tervislikust seisundist.
Suunistes kasutatakse méétiihikuna kiirguse erineeldumisméaara ehk

SAR-i. Mobiiltelefoni SAR-i tilempiir on seadme kdrva juures kasutamisel

v6i kehal kandmisel 2,0 W/kg ning jasemel kandmisel 4,0 W/kg. Suurimad
erineeldumismaara vaartused on toodud kiirkaivituse juhendis.

Seda seadet on testitud tiiiipiliste kehal kantavate toimingute puhul, hoides
telefoni 0,5 cm kaugusel. Raadiokiirgusnéuete jargimiseks kasutage tarvikuid,
mis tagavad telefoni hoidmise kasutaja kehast véhemalt 0,5 cm kaugusel.
Kasutatavad vodkinnitused, vutlarid jms tarvikud ei tohi sisaldada metallosi.
Nendele nduetele mittevastavad tarvikud ei pruugi vastata raadiokirgusega
kokkupuute nduetele ja neid tuleks valtida.

Kui teil on stidamestimulaator, kuuldeaparaat, kohleaarne implantaat vms
seade, kasutage telefoni vastavalt arsti soovitustele.

Euroopa Liidu vastavusdeklaratsioon

OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. kinnitab kéesolevaga, et see
raadioseade (nutitelefon) vastab direktiividele 2014/53/EL ja 2011/65/EL.
Euroopa Liidu vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval internetiaadressil
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Kasutuspiirangud

Piirangud Norras. Selle raadioseadme kasutamine on keelatud 20 km
raadiuses Svalbardi Ny-, -Alesundi keskusest.

Sagedusvahemikku 5250-5350 MHz, 5945-6425 MHz (LPI) on lubatud
kasutada ainult siseruumides ja sagedusvahemikku 5945-6425 MHz ei tohi
kasutada mehitamata Shusdidukites. Need piirangud kehtivad jargmistes
riikides: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT,
LI, LT, LU, LV, MT,NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).

Seadme toetatud Wi-Fi sagedusvahemikku saate kontrollida kiirkéivituse
juhendi raadiosageduse spetsifikatsioonist.

Markus: .

Seda seadet v6ib kasutada kdigis ELi riikides ja Uhendkuningriigis. Seadme
kasutamisel jérgige riiklikke ja kohalikke eeskirju. Selle seadme kasutamine
v6ib olenevalt kohalikust vérgust olla piiratud.

Teave OnePlusi seadme garantii kohta
OnePlusi seadmetele, mis on ostetud saidi oneplus.com véi volitatud
mutigikanali kaudu, kehtib piiratud garantii. Seda piiratud garantiid pakub
OnePlus vabatahtlikult tarbekaupade miitiki reguleerivate kohalike seaduste
alusel kehtivatest tarbijadigustest eraldi ja lisaks nendele (sealhulgas teie
Gigus juriidilisele garantiile defektsete toodete korral). See ei mgjuta, muuda
ega asenda neid Gigusi. Selle garantii kestus soltub osturiigist voi -regioonist
ja garantiindudeid saab esitada ainult vastavas riigis voi regioonis. Kui ei
ole satestatud teisiti, hdlmab kéesolev garantii toote rnstvarakomponente
kujul, nagu need algselt tarniti, ning ei hdlma voi hdimab osaliselt tarkvara,
kulumaterjale ja tarvikuid, isegi kui need oli pakendatud voi di koos
tootega. Piiratud garantii hdlmab ainult toote funktsionaalseid defekte,
mis on pdhjustatud toote valmistamisest voi materjalidest. EMP ja
Uhendkuningriigis mudelite garantii kehtib ainult Euroopa Majanduspiirkonnas
ja Uhendkuningriigis. Kui olete Euroopa Majanduspiirkonnast ja
Uhendkuningriigis ostnud teistsuguse mudeli, vitke Gihendust edasimiitijaga.
Kui soovite teada, kuidas rakendada seda garantiid ja muid garantii tksikasju,
votke ihendust OnePlusi klienditoega, kiilastades lehte oneplus.com/support.
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Mida piiratud garantii ei hoima

1. Defektid voi kahjustused, mis on pohjustatud onnetuslest hooletusest,
vaarkasutusest voi ebatavalisest kasutamisest; eb:
tingimustest voi ebadigest hoiustamisest; kokkupuutest vedeliku,
niiskuse, liiva voi mustusega; ebatavalisest flilisilisest, elektrilisest voi
elektromehaanilisest koormusest.

. Kriimud, mélgid ja kosmeetilised kahjustused, mida pole phjustanud

OnePlus.

Puudused véi kahjustused, mis tulenevad liigse jou v6i metallesemete

kasutamisest puuteekraanil.

. Seadmeid, mille seerianumber v&i IMEI-kood on eemaldatud, rikutud,
kahjustatud, muudetud voi loetamatuks muudetud.

. Tavaline kulumine.

. Defektid voi kahjustused, mis tulenevad toote kasutamisest koos selliste
tarvikute, toodete voi lisa-/valisseadmetega, mida OnePlus pole tarninud
voi heaks kiitnud.

7. Koik fuusilised defektid voi kahjustused, mis tulenevad ebadigest
testimisest, kasutamisest, hooldusest, paigaldamisest, parandamisest v6i
reguleerimisest, mida OnePlus pole soovitanud v&i heaks kiitnud.

8. Defektid voi kahjustused, mis on tulenevad vélistest pdhjustest, nagu
kokkupdrge esemega, tulekahju, tleujutus, mustus, torm, dike, maavérin,
muu ilmastiku m&ju, vargus, kaitsme labipdlemine v6i mis tahes vooluallika
ebadige kasutamine.

9. Defektid voi kahjustused, mis tulenevad mobiiltelefoni signaali
vastuvitmisest voi edastamisest, samuti tootesse sattunud viirustest ja
muu péritoluga tarkvara probleemidest.

10. Garantii alusel tasuta vahetamise ja parandamise igus kehtib ainult
osturiigis voi -regioonis. Lisateabe saamiseks votke tihendust OnePlusi
klienditoega.

M N
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Ovaj korisnicki prirucnik sadrzi sigurnosne informacije o proizvodu. Pazljivo
procitajte sigurnosne informacije prije upotrebe telefona.

Izjava

,Sigurnosne informacije” sadrze informacije u vezi sigurnosti, upotrebe i

sluzbe za korisnike. Prije upotrebe pametnog telefona OnePlus procitajte

sve upotrebe i sigurnosne informacije u nastavku i sacuvajte ih za buduce

potrebe. Ako vam treba viSe informacija o telefonu, mozete:

1. Posjetiti web-mjesto https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2. U postavkama unijeti sliedecu kljuénu rije¢ u okvir za trazenje kako bi se
prikazale odgovarajuce informacije. Npr. upute/korisnicki vodic.

Sigurnost i sigurnosne informacije

Proéitajte sve informacije prije upotrebe uredaja kako biste osigurali njegovu

5|gurnu i pravilnu upotrebu.
Ovaj je mobilni uredaj prikladan za upotrebu u okruzenju s temperaturom
izmedu 0 °C i 35 °C. Temperatura prilikom pohrane mora iznositi izmedu
-20 °Ci 45 °C. Previsoke ili preniske temperature mogu oétetiti mobilni
telefon ili smanijiti radni vijek baterije.
Uredeaj tijekom punjenja mora biti u dovoljno prozracivanom podrudju.
Mobilni telefon punite u okruzenju s temperaturom izmedu 5 °C i 35 °C.
Ako telefon ima funkciju punjenja bljeskalice, mozda nece modi uéi u nacin

59



punjenja blieskalice ako je temperatura manja od 15 °C ili vec¢a od 35 °C.
Nemojte puniti bateriju dulje od 12 sati.

Adapter, kada je odspojen s elektricne mreze, mora biti ugraden u blizini
uredaja i lako dostupan.

Koristite samo one punjace, podatkovne kabele, baterije i drugu dodatnu
opremu koju je odobrio proizvodac kako biste sprijecili elektricne udare,
pozare, eksplozije i druge opasnosti.

Strainji poklopac nije moguée ukloniti

bateriju jer tako moze dodi do njena curenja pregrijavanja, eksplozije ili
zapaljenja.

Ne stavljajte telefon ili bateriju izravno na sunc¢evo svjetlo blizu ili u izvore
topline ili na mjesto s niskim tlakom zraka, jer tako moze doci do eksplozije
ili curenja baterij
Kako biste sprijecili ostecenje dijelova il unutarnijih strujnih krugova
uredaja, nemojte ga koristiti u prasnjavim, zadimljenim, viaznimiili prijavim
okruzenjima ili u blizini magnetskih polja.

Ako je bilo koji dio proizvoda napuknut il o$tec¢en, odmah ga prestanite
koristiti i obratite se servisnom centru tvrtke OnePlus.

Iskljucite uredaj u svim podrucjima s potencijalno eksplozivnom
atmosferom, u podrucjima eksplozije / u blizini detonatora i pridrzavajte se
svih znakova i uputa.

Baterija se moze puniti i prazniti najmanje nekoliko stotina puta, ali ce se
na kraju istrositi.

Baterija se mora reciklirati ili zbrinuti odvojeno od kuc¢anskog otpada.
Pogresno rukovanje baterijom moze izazvati pozar ili eksploziju.

zvucnog tlaka, ne slusajte dugo pri velikoj glasnodi.

i « Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha zbog visokog
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Slusanje prijenosnog uredaja pri velikoj glasnoci moze ostetiti usi
korisnika i uzrokovati slusne poremecaje (priviemenu ili trajnu
gluhodu, zujanje u udima, tinitus ili hiperakuziju). Stoga snazno
preporucujemo da prijenosni uredaj ne koristite pri punoj glasnodi
ili vie od jednog sata dnevno pri srednjoj glasnoci.

Miere opreza pri koristenju uredaja:

Postujte sve sigurnosne upute za sva mjesta, osobito u bolnicama /

zdravstvenim ustanovama, na benzinskim postajama, u Skolama, u

profesionalnim garazama i u zrakoplovu.

Ne koristite uredaj i pridrzavajte se svih sigurnosnih upozorenja/propisa

koji se odnose na koristenje mobilnog uredaja tiiekom voznje.

Osobama s elektronickim usadcima (elektrostimulatori srca, inzulinske

pumpe, neurostimulatori itd.) preporuéuje se postavljanje mobilnog

telefona 15 cm od usatka ili na suprotnu stranu od usatka.

Preporuke u vezi upotrebe:

1. Nije primijec¢ena nikakva opasnost u vezi s koristenjem mobilnog

telefona, rije¢ je o preventivnoj mjeri.

2. Kako biste smanijili razinu izloZzenosti zratenju, mobilni telefon koristite:
AU uvjetima dobrog prijema: kada indikator signala prikazuje puni signal
na traci prijema signala.

B.S kompletom za upotrebu bez ruku ili uklju¢enim zvuénikom.
C.Prioritizirajte upotrebu podataka, SMS i MMS poruke, a ne pozive.

3. Trudnice mobitel trebaju drzati podalje od trbuha, a tinejdzeri sto dalje

od donjeg dijela trbuha.

4. Djeci i adolescentima preporucuje se razumna upotreba mobilnog

telefona, primjerice ograni¢avanjem broja poziva i njihova trajanja ili

ograni¢avanjem upotrebe uredaja nocu.

Ne ostavljajte svoj telefon i njegovu dodatnu opremu u dohvatu male

djece i ne dopustajte im da se s njim igraju. Mogu ozlijediti sebe il druge, a

nehoti¢no mogu i ostetiti telefon.

Telefon sadrzi male dijelove s ostrim rubovima koji mogu uzrokovati

ozliede ili koji se mogu odvajiti i stvoriti opasnost od gusenja.



Svi se osobni podaci mogu ukloniti za vrijeme ili nakon nadogradnje
softvera proizvoda. |zradite sigurnosnu kopiju osobnih podataka prije
nadogradnje.

Operativni sustav ovog proizvoda podrzava sluzbena azuriranja sustava.
Ako je korisnik modificirao ROM sustav bilo koje trece strane ili modificirao
datoteku sustava desifriranjem, to moze dovesti do sigurnosnih rizika

u sustavu. Turtka OnePlus u tim slucajevima nece pruzati bilo koji oblik
podrske i ne snosi nikakvu odgovornost za upotrebu krajnjeg korisnika.
Da biste bolje razumieli kako stitimo vase osobne podatke, pogledajte
pravila o privatnosti na sluzbenom web-mjestu tvrtke OnePlus.

Vise informacija pronaci ¢ete u Korisnickom vodi¢u na uredaju.

Otpadna elektriéna i elektroni¢ka oprema (WEEE)
Taj simbol (sa il bez pune trake) oznacava da se, sukladno lokalnim
E zakonima i propisima, vas uredaj i/ili njegova baterija moraju zbrinjavati
odvojeno od kuéanskog otpada. Kada uredaj dode do kraja svog
" Zivotnog vijeka, korisnik ima izbor predati ga nadleznoj organizaciji za
recikliranje. Pravilnim recikliranjem uredaja stitite zdravlje ljudi i okolinu.
Ako niste sigurni §to uciniti s elektronickim otpadom, obratite se lokalnim
vlastima, trgovini ili sluzbi za zbrinjavanje ku¢anskog otpada.

Smanjenje prisutnosti opasnih tvari

Ovaj uredaj i svi elektricni dodaci uskladeni su sa lokalnim vazecim pravilima
o ogranicenju upotrebe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj
opremi. Izjave o uskladenosti s uredbom REACH pronaci éete na nasem
web-mjestu: https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Uskladenost s EU propisima

Informacije o specifiénoj brzini apsorpcije (SAR)

as je mobilni uredaj istovremeno radio-odasilja¢ i prijemnik. Dlzajmran je

tako da ne prelazi ogranlcenja izlozenosti radio valovima preporucena
medunarodnim smjernicama. Te je smjernice razvila neovisna znanstvena
organizacija ICNIRP, u njima su navedene sigurnosne granice osmisliene kako
bi se 05|gurala zastita svih osoba, bez obzira na dob i zdravlje.

U smjernicama se koristi mjerna jedinica poznata kao specifi¢na brzina
apsorpcije tj. SAR. Ograni¢enje SAR-a mobilnog uredaja iznosi 2,0 W/kg
kada je ispitan na uhu ili nosen na tijelu i 4,0 W/kg kada je no$en na udovima.
Najvecu vrijednost SAR-a pronaci ¢ete u ,Vodicu za brzi pocetak rada’.
Uredaj je ispitan za uobicajene radnje kada je nosen na tijelu sa slusalice
udalienom 0,5 cm. Kako biste se pridrzavali zahtjeva u vezi izlozenosti RF
zracenju, koristite dodatnu opremu uz koju se odrzava razmak od 0,5 cm
izmedu tijela korisnika i straznje strane slusalice. Koristene kopce za remen,
futrole i sli¢cna dodatna oprema ne smije sadrzati metalne dijelove.

Koristenje dodatne opreme koja ne zadovoljava te zahtjeve mozda ece biti u
skladu sa zahtjevima u vezi izlozenosti RF zraCenju pa to nemOJte
Ako koristite elektrostimulator srca, slusni aparat, umjetnu puznicu ili nekl
drugi uredaj, telefon upotrebljavajte prema savjetu lijecnika.

Deklaracija EU o uskladenosti (DoC)

Ovime tvrtka OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. izjavijuje da je pametni
telefon koji pripada u kategoriju radijske opreme uskladen s direktivama
2014/53/EU i 2011/65/EU. Cijeli tekst Deklaracije EU o uskladenosti (EU-DoC)
mozete pronaci na sliedecoj internetskoj adresi:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Ograniéenje upotrebe
Ogranicenja u Norveskoj: Koristenje ove radijske opreme nije dopusteno u
geografskom podrucju unutar radijusa od 20 km od sredista Ny-Alesunda u
Svalbardu.
Frekvencuskl raspon od 5250 do 5350 MHz, 5945 do 6425 MHz (LPI)
ogranicen je samo na unutarnju upotrebu, a frekvencijski raspon od 5945 do
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6425 MHz nije dopusten za upotrebu na sustavima bespilotnih letjelica (UAS).
Ova se ogranicenja primjenjuju u: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES,
FI,FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S|, SK, TR,
UK (NI).

Provjerite Specifikacije radio valova u vodicu za brzi pocetak rada kako biste
odredili frekvencijski raspon Wi-Fi mreze koji podrzava uredaj.

Obavijest:

Ovaj uredaj moze se koristiti u svim drzavama ¢lanicama EU i UK. Pridrzavajte
se nacionalnih i lokalnih propisa tamo gdje se uredaj koristi. Ovaj uredaj moze
biti ogranicen za koristenje, ovisno o lokalnoj mrezi.

Informacije o jamstvu OnePlus uredaja

OnePlus uredaji kuplieni na web-mjestu oneplus.com ili ovlastenim

prodajnim kanalima imaju ograni¢eno jamstvo. OnePlus dobrovoljno nudi ovo
ograni¢eno jamstvo odvojeno od prava potro$aca i dodatno uz njih prema
lokalnim zakonima koji reguliraju prodaju robe $iroke potrosnje, ukljucujuci,
izmedu ostalog, vase pravo na zakonsko jamstvo za neispravne proizvode.
Ono ne utjece, ne mijenja niti zamjenjuje takva prava. Trajanje ovog jamstva
ovisi 0 izvornoj drzavi ili regiji kupnje i moze se iskoristiti samo u izvornoj drzavi
ili regiji. Osim ako nije drugacije navedeno, ovo jamstvo obuhvaca hardverske
komponente proizvoda kako su izvorno isporucene i ne pokriva ili djelomi¢no
pokriva softver, potrosne predmete ili dodatnu opremu, ¢ak i ako se pakira

ili prodaje zajedno s proizvodom. Ograni¢eno jamstvo obuhvac¢a samo
funkcionalne nedostatke proizvoda uzrokovane izradom ili gradevinskim
materijalima. Jamstvo modela za EGP i UK vrijedi samo u podruéju EGP-a i
UK. Ako je uredaj kuplien u podrucju EGP-a i UK, ali u drugoj varijanti, obratite
se prodavacu. Za postupak provedbe ovog jamstva i druge pojedinosti o
jamstvu obratite se korisnickoj podrsci tvrtke OnePlus tako da posjetite
oneplus.com/support.

Sto nije obuhvaceno ograni¢enim jamstvom

1. Kvarovi ili otecenja nastala uslijed nezgoda, nemara, pogresne ili
neuobi¢ajene upotrebe; nenormalni uvjeti ili nepravilno skladistenje;
izlozenost tekucini, vlazi, pijesku ili prijavstini; neobicno fizicko, elektricno ili
elektromehanicko naprezanje.

2. Ogrebotine, udublienja i kozmeticka ostecenja, osim ako ih nije uzrokovala

tvrtka OnePlus.

. Kvarovi ili oStecenja koja proizlaze iz pretjerane sile ili upotrebe metalnih
predmeta na dodirnom zaslonu.

. Uredaii s kajih je serijski broj il IMEI broj uklonjen, ostecen, izbrisan,

izmijenjen ili necitljiv.

Uobicajeno trosenje i habanje.

. Kvarovi ili oStecenja koja proizlaze iz upotrebe uredaja zajedno ili u vezi s
dodatnom opremom, proizvodima ili pomoc¢nom/vanjskom opremom koju
tvrtka OnePlus nije isporucila ili odobrila.

7. Svinedostaci ili ostecenja fizickih znacajki koja proizlaze iz nepravilnog
testiranja, rada, odrzavanja, instalacije, servisa ili prilagodbe koje nije
isporucila ili odobrila tvrtka OnePlus.

8. Kvaroviili oStecenja koja proizlaze iz vanjskih uzroka kao $to su sudari s
predmetima, pozari, poplave, prijavstine, oluje, gromovi, potresi, izlozenost
vremenskim uvjetima, krada, pregorjeli osigurac ili nepravilna upotreba
bilo kojeg izvora elektricne energije.

9. Kvarovi ili ostecenja koji su nastali zbog prijema ili prijenosa mobilnog
signala ili virusa i problema sa softverom trece strane ugradenih u
proizvod.

10. Besplatne zamjene i popravci pod jamstvom vrijede samo u drzavi ili
regiji u kojoj je ostvarena kupnja. Vise pojedinosti zatrazite od sluzbe za
korisnike tvrtke OnePlus.

> oo
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Ez a kézikényv a termék hasznalataval kapcsolatos biztonsagi informaciokat
tartalmaz. A telefon hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi
tajékoztatast.

Nyilatkozat

A Biztonsagi tajékoztatd a biztonsaggal, a termék miikodésével és az
ligyfélszolgalat igénybevételével kapcsolatos informacickat tartalmaz. A
OnePlus okostelefon hasznalata elétt olvassa el az aldbbi utasitasokat és
biztonsagi tajékoztatot, és Grizze meg jovébeli hivatkozas céljabdl. A telefonal
kapcsolatos tovabbi informaciokért:

1) latogasson el a https://service.oneplus.com/global/user-manual weboldalra.
2) nyissa meg a Bedllitasokat, és irja be a keresémezébe a kdvetkezd
kulcsszét a megfeleld informacick megjelenitéséhez; pl.: Utasitasok/
Felhasznaléi dtmutato.

Biztonsagi tajékoztato

A biztonsagos és megfelel6 hasznalat érdekében az eszkéz hasznalata el6tt

olvasson el minden informéacict.

« Ezamobiltelefon O és 35 °C kdzotti kdrnyezeti hémérsékleten

hasznalhato. A tarolasi hmérsékletnek -20 °C és 45 “Ckozott kell lennie.

Atdl magas vagy tul alacsony hémérséklet karosithatja a mobiltelefont,

illetve csokkentheti az akkumulator élettartamat.

Ugyelien arra, hogy az eszkdzt jol szell6z6 helyen toltse, ahol a kdrnyezeti

hémérséklet 5 °C és 35 ‘Ckdzétt van. Ha a telefon gyorst6itd funkcidval

rendelkezik, eléfordulhat, hogy nem tud belépni a gyorstéltési médba, ha a

hémérséklet 15 “Calatt vagy 35 °C felett van.

«  Ne toltse az akkumulatort 12 éranal hosszabb ideig!

« Az adaptert, mint a hélozatrdl levalaszté berendezést, az eszkéz mellé kell
elhelyezni, kénnyen hozzaférhets helyre.

«  Azesetleges dramités, tliz, robbanas és mas kockazatok megelézése
érdekében csak a gyarto altal jovahagyott toltét, adatkabelt, akkumulatort
és egyéb kiegészitéket hasznaljon.

«  Akésziilék hatlapjat nem lehet levenni.

«  Ne cserélie ki, szerelje szét vagy mddositsa, illetve ne zlizza 6ssze vagy
vagja szét az akkumulatort, kiilénben az akkumulator szivaroghat,
tulmelegedhet, felrobbanhat vagy kigyulladhat.

« Ne tegye a telefont vagy az akkumulatort kdzvetlen napfénynek kitett
helyre, héforrasra vagy annak kézelébe, illetve alacsony légnyomasu
helyre, mivel ez robbanashoz vagy akkumulatorszivargashoz vezethet.

«  Akészilék alkatrészei vagy aramkorei meghibasodésanak elkertilése
érdekében ne hasznélja a készuléket poros, flistGs, nyirkos vagy
szennyezett kdrnyezetben, valamint magneses mez6 kozelében.

« Haatermék barmely része megrepedt vagy megsériilt, azonnal hagyja
abba a hasznalatat, és forduljon a OnePlus szervizkézponthoz.

« Robbanasveszélyes kornyezetben, robbantasi terlileten és
robbandszerkezetek kdzelében kapcsolja ki a készuléket, és tartson be
minden figyelmezteté jelzést és utasitast.

« Az akkumulator legaldbb tobb szaz alkalommal feltélthetd és lemerithetd,

azonban egy idd utan elhasznalodik.

Az akkumulatort ujra kell hasznositani, vagy a haztartasi hulladéktol

elkulonitve kell gydjteni.Az akkumulator helytelen hasznélata tiizet vagy

robbanast okozhat.

i j -+ Amagas hangnyomas okozta hallaskarosodas elkertilése érdekében

ne hasznélja a készliléket hosszu ideig magas hangerdn.
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+  Ahordozhatd eszkézok nagy hangerdn torténd hallgatasa
hallészervi karosodast és hallasi rendellenességeket okozhat
(példaul atmeneti vagy allandé stiketséget, fulzigast vagy fokozott
zajérzékenységet (hiperakuzist)). Ezért hatarozottan azt javasoljuk,
hogy a hordozhatd készliléket ne hasznalja maximalis hangerdn,
illetve naponta 1 éranal hosszabb ideig kdzepes hangerén.

Az eszkoz hasznalatara vonatkozo ovintézkedések:
Tartsa be az 6sszes biztonsagi utasitast minden helyszinen, kiilondsen
kérhazakban/egészségugyi intézményekben, szervizallomasokon,
iskolakban, professzionalis miihelyekben és replilégépeken.
Vezetés kdzben ne hasznélja a készlket, és tartsa be a mobileszkézokre
vonatkozo Gsszes biztonsagi figyelmeztetést és utasitast.
Elektronikus implantatummal (szivritmus-szabalyozéval, inzulinpumpaval,
neurostimulatorral stb.) rendelkezé személyeknek ajanlott a mobiltelefont
az implantatumtdl 15 cm-re vagy az implantatummal ellentétes oldalon
elhelyezni.
Hasznalatra vonatkozo javaslatok:
1. Eddig semmilyen veszélyt nem észleltek a mobiltelefon hasznalataval
kapcsolatban, ezért az alabbiak pusztan a megel6zést szolgaljak.
2. A sugarzasnak valo kitettség csokkentése érdekében a kévetkez6
kortilmények kézott hasznalja a mobiltelefont:
A. J6 vételi kdrllmények kdzétt (amikor a térerdkijelzé teljes térerdt jelez
ajelerésségjelz6 savon).
B. Filhallgatoval vagy kihangositoval.
C. Részesitse elényben az adathasznélatot, valamint az SMS- és
MMS-iizeneteket a hivasokkal szemben.
3. Avarandos nok tartsak tavol a mobiltelefont a hasuktdl, a tizenévesek
pedig az alhastdl.
4. Gyerekek és serdUil6k esetében ajanlott észszeri hatarok kozétt tartani
a telefonhasznalatot, példaul célszer( korlatozni a hivasok szamat és
idGtartamat, illetve a késztilék éjieli hasznalatat.
Ne hagyja a telefont és annak tartozékait gyermekek altal elérheté helyen,
és ne engedje, hogy a gyerekek jatsszanak veliik. Megsérthetik magukat
vagy masokat, vagy véletlentil kart tehetnek a telefonban.
A telefon éles sz€l, apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek sérilést vagy
levalva fulladasveszélyt okozhatnak.
A termékszoftver frissitésekor vagy azt kdvetéen minden személyes
adat eltavolitasra keriilhet. Frissités elétt készitsen biztonsagi mentést
személyes adatairol.
A termék operacios rendszere tamogatja a hivatalos rendszerfrissitéseket.
Ha harmadik félt6l szarmazé ROM-rendszert hasznal, vagy feltori
és modositja a rendszerféjlokat, azzal veszélyeztetheti a rendszer
biztonsagat. llyen esetekben a OnePlus nem nyuijt semmilyen tamogatast
és nem vallal feleldsséget a készllék hasznalataért.
Kérijlik, olvassa el a OnePlus hivatalos weboldalén talalhaté adatvédelmi
nyilatkozatot, hogy jobban megértse, miként védjiik az On személyes
adatait.
Tovabbi informaciokért tekintse meg az eszkézén a Felhasznaldi
Utmutatot.

Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai (WEEE)
Ez az 4bra (4thuzassal vagy anélkil) azt jelzi, hogy a helyi térvények és
E szabalyozasok értelmében a terméket és/vagy annak akkumulatorat a
haztartasi hulladéktol kulon kell gydijteni. Ha a termék élettartamanak
végére ér, akkor atadhatja azt egy megfeleld, jrahasznositassal
foglalkozo vallalkozasnak. A termék megfeleld Ujrahasznositasa segit az
emberi egészség és a kdrnyezet védelmében.
Ha nem biztos benne, mit kell tennie az e-hulladékkal, akkor forduljon a
helyi hatésagokhoz, a kiskeresked6hoz vagy a haztartasi hulladékot kezeld
szervezethez.
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Veszélyes anyagok mennyiségének csokkentése

Ez az eszkdz és minden elektronikus tartozéka megfelel az elektromos

és elektronikus berendezésekben [évé bizonyos veszélyes anyagok
felhasznalasanak korlatozasara vonatkozd helyi eléirasoknak. AREACH
rendelettel kapcsolatos megfeleléségi nyilatkozat a kdvetkez6 cimen érheté
el: https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

EU jogszabalyi megfelelség

A fajlagos energiaelnyelési tényezére (SAR) vonatkozé informaciok

Az On mobiltelefonja egy radiéadé és -vevé késziilék, amelyet tigy terveztiink,
hogy ne Iépje tul a nemzetkdzi iranyelvekben meghatarozott, radidhullam-
kitettségre vonatkozo hatérértékeket. Ezeket az iranyelveket az ICNIRP
fliggetlen tudomanyos szervezet dolgozta ki, és az abban meghatérozott
biztonsagi hatarok minden ember védelmét biztositjak, életkortol és
egészségi allapottdl fliggetlentil.

Aziranyelvek az igynevezett fajlagos energiaelnyelési tényezét (SAR)
hasznaljak mértékegységként. A mobileszkdzokre vonatkozé SAR-hatarérték
2,0 W/kg, ha a készliléket a fiilnél vagy a testen viselik, a végtagokon

viselve pedig 4,0 W/kg. A legmagasabb SAR-érték megtalalhaté a Rovid
utmutatoban.

Ezt az eszkozt dltalanos testkozeli hasznélatra tervezték, ahol az eszkdz

5 mm-re van a testfellilettdl. A radiofrekvencias kitettségre vonatkozo
kévetelményeknek valé megfeleléség fenntartdsahoz hasznaljon olyan
kiegészitdket, amelyek gondoskodnak a testfeliilet és az eszkdz kozotti

5 mm-es elvalaszto tavolsagrol. Az dvcsiptetdk, telefontokok és hasonld
tartozékok nem tartalmazhatnak fém alkatrészeket.

Eléfordulhat, hogy az emlitett kdvetelményeknek nem megfelelé kiegésziték
hasznélata nem felel meg az RF-kitettségre vonatkozo elGirasoknak, és ezért
keriilendd.

Ha szivritmus-szabalyozét, hallokésziiléket, cochledris implantatumot vagy
mas késziiléket hasznal, akkor az orvos tanécsainak megfeleléen haszndlja a
telefonjat.

EU megfeleléségi nyilatkozat (DoC)

A OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. eztiton kijelenti, hogy a
radiéberendezés jellegli okostelefon megfelel a 2014/53/EU és a 2011/65/EU
iranyelvnek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege (EU-DoC) az
alabbi cimen érhetd el: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Hasznalatra vonatkoz6 korlatozasok

Norvégiaban érvényes korlatozasok: Ennek a radicberendezésnek a
hasznélata nem engedélyezett a Svalbard szigetén talélhato Ny-Alesund
kdzpontjanak 20 km-es sugarui kdrzetében.

Az 5250 - 5350 MHz-es, 5945-6425 MHz (LPI) frekvenciatartomany

csak beltéri hasznalatra engedélyezett, az 5945 - 6425 MHz-es
frekvenciatartomany hasznalata pedig nem engedélyezett piléta nélkuli
légijarmii-rendszereken. Ezek a korlatozasok a kovetkez6 orszagokban
érvényesek: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS,
IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Az eszkoz dltal tdmogatott Wi-Fi-frekvenciatartomany meghatérozasahoz tekintse
meg a radidhulldmokkal kapcsolatos specifikaciokat a Rovid utmutatoban.
Ertesités:

Ez a késziilék az EU & UK Osszes tagéllamaban lizemeltethetd. Tartsa be a
nemzeti és helyi eléirasokat, ahol a készliléket hasznalja. A helyi halozattol
fligg6en el6fordulhat, hogy ennek az eszkdznek a hasznalata korlatozott.

OnePlus eszkdzre vonatkozo garancilis informaciok
A oneplus.com oldalon vagy a hivatalos értékesitési csatornakon keresztul
vasarolt OnePlus eszk6zok korlatozott garanciaval keriilnek értékesitésre.
Ezt a korlatozott jotallast a OnePlus 6nkéntesen kinélja a fogyasztonak a
fogyasztasi cikkek értékesitésére vonatkozo helyi jogszabalyok szerinti
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jogaitol fliggetlenll és azokon felil, beleértve, de nem kizardlagosan a hibas
termékekre vonatkozo térvényes jotallasi jogat. Ez nem érinti, nem maédositja
és nem helyettesiti ezeket a jogokat. Ennek a garancianak az id6tartama

a vasarlas eredeti orszagatdl vagy régidjatol flgg, és kizarolag az eredeti
orszégban vagy régioban érvényesithetd. Egyéb rendelkezés hianyaban ez

a garancia a termék eredeti hardverésszetevéire terjed ki, és nem terjed ki,
illetve részlegesen vonatkozik szoftverre, fogyoeszkdzokre vagy tartozékokra,
fuggetlentil attdl, hogy azok a termékkel egydtt kertiltek-e csomagolasra vagy
értékesitésre. A korlatozott garancia kizarolag a termék funkcionalis hibaira
terjed ki, amelyek gyartasi vagy anyaghibara vezethetk vissza. Az Eurdpai
Gazdasagi Térség (EGT) & UK tertiletén forgalmazott modellekre vonatkozd
garancia kizarolag az EGT & UK teriiletén érvényes. Az EGT & UK terliletén
vasarolt egyéb termékvaltozatokkal kapcsolatban forduljon a termék
értékesitdjéhez. A garancia érvényesitésének eljarasaért és a garancia egyéb
részleteiért fordulion a OnePlus Ugyfélszolgélatahoz a oneplus.com/support
oldalon.

A korlatozott garancia nem terjed ki a kdvetkezékre:

1. Balesetbdl, hanyag vagy nem rendeltetésszerd, illetve rendellenes
kezelésbdl, rendellenes kortilményekbdl vagy nem megfelelé tarolasbdl,
folyadéknak, nedvességnek, paranak, homoknak vagy szennyezédésnek
torténd kitettségbdl, szokatlan fizikai, elektromos vagy elektromechanikai
igénybevételnek valo kitettségbdl eredé hibak és sérllések.

. Karcolasok, horpadasok és esztétikai hibak, kivéve, ha azokat a OnePlus

okozta.

Az érint6képernyét érd tulzott eréhatas vagy fémtargyak hasznalata

kovetkeztében torténé meghibasodasok vagy sériilések.

. Olyan eszkoz6k, amelyeken a sorozatszam vagy IMEI-szam eltavolitasra
keruilt, megrongalodott, sériilt, megvaltozott vagy olvashatatlanna valt.

. Mindennapi kopas és elhasznalddas.

. Meghibasodasok és sériilések, amelyek a termék olyan kiegészitékkel
egytt, iletve azokhoz kapcsoldddan torténd hasznalatara vezetheték
vissza, amelyeket nem a OnePlus biztositott vagy hagyott jova.

7. Barmely fizikai mikodési hiba vagy sériilés, amely nem a OnePlus altal
nyuijtott vagy jovahagyott tesztelésbdl, miikdtetésbél, karbantartasbol,
telepitésbdl, javitasbol vagy beallitasbol ered.

8. Olyan kiilsé okokra visszavezethet6 hibak és sérilések, mint példaul
targyakkal torténé ttkozés, tiiz, aradas, szennyezédés, vihar, villamlas,
foldrengés, idéjarasi események, lopas, biztositékok kiolvadasa vagy
barmely elektromos tapforras nem megfelel6 hasznalata.

9. Mobil jelvételre vagy atvitelre, virusokra, harmadik fél altal okozott,

a terméket érintd szoftveres problémakra visszavezethet6 hibak és
sériilések.

10. Az ingyenes garanciélis csere és javitas iranti igények csak a vasarlas
orszagaban vagy régidjaban érvényesitheték. Tovabbi informaciokért
vegye fel a kapcsolatot a OnePlus Ugyfélszolgalataval.
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Siame naudotojo vadove pateikiama gaminio saugos informacija. Pries
naudodamiesi telefonu atidziai perskaitykite saugos informacija.

Pranesimas
Saugos informacijos skyriuje pateikiama informacija apie sauga, naudojima
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ir klienty aptarnavimo paslaugas. Prie$ naudodamiesi ,,OnePlus® iSmaniuoju

telefonu perskaitykite visas toliau pateikiamas instrukcijas ir saugumo

informacijg bei iSsaugokite jas, kad galétuméte prireikus pasinaudoti ateityje.

Jei reikia daugiau informacijos apie telefona, galite:

1. apsilankyti adresu https://service.oneplus.com/global/user-manual;

2. eiti j nustatymus ir jvesti paieskos lange toliau nurodyta raktinj zodj, kad
perzitrétuméte atitinkamga informacijg. Pvz., instrukcijos / naudotojo
vadovas.

Saugos ir saugumo informacija

Prie$ naudodamiesi jrenginiu perskaitykite visg informacija, kad juo
naudotumétés saugiai ir tinkamai.

+  Sis mobilusis telefonas gali biti naudojamas 0-35 °C temperattros
aplinkoje. Laikymo temperatira - nuo -20 °C iki 45 °C. Labai auksta arba
labai Zema temperattra gali sugadinti mobilyjj telefong arba sutrumpinti
akumuliatoriaus naudojimo laika. .

|kraudamii jrenginj laikykite gerai védinamoje vietoje. Sj mobilyjj telefong
ikraukite 5-35 °C temperaturos aplinkoje. Jei telefone yra sparciojo
ikrovimo funkcija, ji gali neveikti, kai temperatira yra zemesné nei 15 °C
arba aukstesné nei 35 °C.

Nekraukite akumuliatoriaus ilgiau nei 12 val.

Adapteris kaip atjungimo nuo maitinimo jrenginys turi biti jrengtas $alia
irenginio ir lengvai pasiekiamas.

Kad isvengtuméte elektros smugio, gaisro, sprogimo ar kity pavojuy,
naudokite gamintojo patvirtintus kroviklius, duomeny kabelius,
akumuliatorius ir kitus priedus.

Galinés nugarélés nuimti negalima.

Nebandykite pakeisti, iSrinkti, modifikuoti, mechaniskai spausti ar pjaustyti
akumuliatoriaus, nes i§ akumuliatoriaus gali pradéti tekéti skystis, jis gali
perkaisti, sprogti ar sukelti gaisra.

Nelaikykite telefono ar akumuliatoriaus tiesioginiuose saulés spinduliuose,
$alia Silumos $altiniy ar jy viduje arba Zemo oro slégio vietoje, nes tai gali
sukelti sprogimg arba i§ akumuliatoriaus gali pradéti tekéti skystis.

Kad nebiity sugadintos jrenginio dalys arba vidiniai grandynai, nenaudokite
jo vietose, kuriose yra daug dulkiy ar dimy, kuriose yra $lapia ar nesvaru,
arba $alia magnetiniy lauky.

Jei kuri nors gaminio dalis yra jtrikusi ar paZeista, nedelsdami nustokite
juo naudotis ir kreipkités j ,,OnePlus” techninés priezitros centra.

Irenginj iSjunkite bet kokioje galimai sprogioje aplinkoje, sprogdinimo
zonose / $alia detonuojamyjy kapsuliy ir laikykités visy Zenkly ir instrukcijy.
Akumuliatoriy galima jkrauti ir iSkrauti daug karty, taciau galiausiai jis
nusidévés.

Akumuliatorius turi biti perdirbtas arba utilizuotas atskirai nuo buitiniy
atlieky. Dél netinkamo akumuliatoriaus tvarkymo gali kilti gaisras ar
sprogimas.

j « Kad didelis garso slégis nepazeisty klausos, nesiklausykite ilgai

dideliu garsumu.

«  Klausantis per nesiojamajj jrenginj dideliu garsumu gali bati
pazeista naudotojo klausa ir sukelti klausos sutrikimai (laikinas
ar nuolatinis kurtumas, zvimbimas ausyse, spengimas arba
hiperakuzija). Dél Sios priezasties primygtinai rekomenduojama
nenaudoti nesiojamojo jrenginio visu garsumu arba ilgiau nei
vieng valanda per dieng vidutiniu garsumu.

»  Atsargumo priemonés naudojantis jrenginiu.
Laikykités visy saugos nurodymy, galiojanciy tam tikrose vietose, ypac
ligoninése / sveikatos prieziros jstaigose, degalinése, mokyklose,
specializuotuose garazuose ir orlaiviuose.
Nenaudokite jrenginio ir laikykités visy saugos jspéjimy / taisykliy, susijusiy
su mobiliojo jrenginio naudojimu vairuojant.
Asmenims su elektroniniais implantais (Sirdies stimuliatoriaus, insulino
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pompomis, neurostimuliatoriais ir pan.) rekomenduojama mobiluj telefong
laikyti 15 cm atstumu nuo implanto arba priesingoje puséje neiimplantas.
Naudojimo rekomendacijos
1. Pavojy, susuu3|u su mob|||010 telefono naudojimu, néra nustatyta, todél
tai yra tik prevenciné priemoné.
2. Siekiant sumazinti spinduliuotés poveikio lygj, mobiluyjj telefong
turétuméte naudoti:
A Geromis signalo priémimo salygomis: kai signalo indikatorius rodo
stipry signalg signalo priémimo juostoje.
B.Su laisvy ranky jranga ar garsiakalbiu.
C.Pirmenybe teikdami duomeny, SMS ir MMS Zinuciy naudojimui vietoje
skambuciy.
3. Nésciosios mobilyjj telefong turéty laikyti toliau nuo pilvo srities, o
paaugliai mobilyjj telefong turéty laikyti toliau nuo apatinés savo pilvo srities.
4. Rekomenduojama pasirtipinti tinkamu mobiliojo telefono naudojimu,
jei juo naudojasi vaikai ir paaugliai, pvz., riboti skambuciy kiekj ir jy trukme
arba apriboti naudojimasi jrenginiu naktj.
Nepalikite telefono ir jo priedy maziems vaikams pasiekiamoje vietoje ir
neleiskite jiems su juo Zzaisti. Jie gali susizeisti ar suzeisti kitus arba gali
netycia sugadinti telefona.
Telefone yra smulkiy detaliy astriais kampais, kurios gali suzaloti arba
atsiskirti ir sukelti uzspringimo pavojy.
Visa asmeniné informacija gali buti pasalinta gaminio programinés
irangos atnaujinimo metu arba po jo. Pries pradédami naujinima sukurkite
atsarging asmeninés informacijos kopija.
Sio gaminio operaciné sistema palaiko oficialius sistemos naujinius. Jei
naudotojas atliko kokios nors treciosios Salies ROM sistemos Sakninj
modifikavimg arba pakeité sistemos failg jj nulauzdamas, tai gali sukelti
sistemos saugumo pavojy. Tokiais atvejais ,,OnePlus* neteiks jokios
pagalbos ir neprisiims jokios atsakomybés uz galutinj naudotoja.
Jei norite geriau suprasti, kaip uztikrinama jisy asmeninés informacijos
apsauga, perzitrékite ,OnePlus® oficialioje svetainéje pateikiama
privatumo politika.
Jei reikia daugiau informacijos, perzidrékite jrenginio naudotojo vadova.

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos (EE]A)
Sis simbolis (su vienspalve juosta ar be jos) reiskia, kad vadovaujantis
H vietiniais jstatymais ir teisés aktais jusy gaminys ir (arba) jo
akumuliatorius turi bati iSmetamas atskirai nuo buitiniy atlieky.
W Pasibaigus $io gaminio eksploatavimo laikui naudotojas gali jj atiduoti
kompetentingai perdirbimo organizacijai. Tinkamas gaminio perdirbimas
padés apsaugoti Zmoniy sveikata ir aplinka.
Jei nesate tikri, kg daryti su elektros ir elektroninémis atliekomis, kreipkités j
vietines valdzios institucijas, pardavéjg ar buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba.

Pavojingy medziagy kiekio mazinimas

Sis jrenginys ir visi elektros priedai atitinka galiojanCias vietines taisykles dél
apribojimy naudoti tam tikras pavojingas medziagas elektros ir elektroninéje
irangoje. REACH atitikties deklaracijg galite perzitréti apsilanke miisy
svetainéje adresu:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

ES reglamentavimas
Specifinés sugerties spartos (SAR) informacija
Jusy mobilusis telefonas yra radijo rysio siystuvas ir imtuvas. Jis
suprojektuotas taip, kad nevirSyty radijo bangy poveikio apribojimy, kurie
rekomenduojami pagal tarptautinius reikalavimus. Siuos reikalavimus nustaté
nepriklausoma moksliné organizacija ICNIRP ir jais apibréziamos saugios
ribos, uztikrinancios visy Zmoniy sauguma, nepaisant jy amziaus ir sveikatos.
Siuose reikalavimuose naudojamas matavimo vienetas, vadinamas specifine
sugerties sparta, arba SAR. Mobiliyjy jrenginiy SAR riba yra 2,0 W/kg, kai
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bandoma prie ausies ar nesmjant prie kano, ir 4,0 W/kg, kai nesiojama ant
galliniy. Dél informacijos apie d|d2|au5|q SAR relksme 2r. trumpajj vadova.
Bandymai dél jprasto veikimo dévint $j jrenginj ant kiino atlikti aparato laikant
0,5 cm atstumu. Kad bity ir toliau laikomasi RD poveikio reikalavimy, naudokite
priedus, kurie iSlaiko 0,5 cm atstuma tarp naudotojo kiino ir aparato .Naudojant
dirzo segtukus, laikiklius ir panasius priedus juose negali biti metaliniy daliy.
Naudojant priedus, kurie neatitinka Siy saugos reikalavimy, gali bati
nesilaikoma RD poveikio reikalavimy, todél to daryti nederéty.

Jei turite Sirdies stimuliatoriy, klausos aparata, kochlearinj implanta ar kita
prietaisa, telefonu naudokités vadovaudamiesi gydytojo nurodymais.

ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,,OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd." patvirtina, kad
radijo rysio jrenginys (tipas - iSmanusis telefonas) atitinka direktyvy
2014/53/ES ir 2011/65/ES reikalavimus. Visas ES atitikties deklaracijos
tekstas pateikiamas toliau nurodytu interneto adresu:
https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Naudojimo apribojimas

Apribojimai Norvegijoje. Sj radijo rysio jrenginj draudziama naudoti
geografinéje zonoje 20 km spinduliu nuo Niu Olesiundo Svalbarde centro.
5250-5350 MHz, 5945-6425 MHz (LPI) dazniy diapazonas yra skirtas
naudoti tik patalpose, 0 5945-6425 MHz dazniy diapazona draudziama
naudoti bepilociy orlaiviy sistemose (UAS). Sie apribojimai taikomi: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT,RO, SE, Sl, SK, TR, UK(NI).

Jei norite suzinoti jrenginio palaikoma ,Wi-Fi* dazniy diapazona, patikrinkite
trumpajame vadove pateikiamas radijo bangy specifikacijas.

Pastebéti:

Sis prietaisas gali biti naudojamas visose ES valstybése narése ir Jungtinéje
Karalystéje. Laikykités nacionaliniy ir vietiniy taisykliy, kur prietaisas naudojamas.
Atsizvelgiant j vietinj tinkla, Sio jrenginio naudojimas gali biti apribotas.

,OnePlus® jrenginio garantijos informacija

,OnePlus” jrenginiams, jsigytiems oneplus.com arba jgaliotosiose pardavimo
vietose, galioja ribotoji garantija. Si ribotoji garantija sitiloma savanoriskai
,OnePlus", atskirai nuo ir papildomai prie kliento teisés pagal vietos jstatymus,
reguliuojancius prekiy klientui pardavima, jskaitant, bet tuo neapsiribojant,
teisg | teisine garantijg esant sugadintiems produktams Tai nepaveikia,

isigijimo $alies ar regiono, o ja ga ima pasinaudoti tik pirminio jsigijimo $alyje ar
regione. Jei nenurodoma kitaip, $i garantija taikoma gaminio apatinés jrangos
komponentams, kuriuos gaunate jj jsigydami, ir netaikoma arba taikomas

i8 dalies programinei jrangai, priemonéms ar priedams, net jei yra gaminio
pakuotéje arba parduodami kartu su gaminiu. Si ribotoji garantija taikoma tik
gaminio funkciniams defektams, kuriy atsiranda dél gamybinio arba medziagy
broko. EEE ir Jungtinéje Karalystéje skirty modeliy garantija galioja tik EEE

ir Jungtinéje Karalystéje. Jei jrenginj jsigijote EEE ir Jungtinéje Karalystéje,
taciau jo versija yra kita, kreipkités j pardavéjg. Norédami suzinoti procediira,
kaip taikyti Sig garantijg, ir kit iSsamig garantijos informacijg, susisiekite su
,OnePlus® klienty pagalbos tarnyba puslapyje oneplus.com/support.

Ribotoji garantija netaikoma

1. Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél nelaiminty atsitikimy,
aplaidumo, netinkamo naudojimo arba nejprasto naudojimo; nejprasty
salygy ar netinkamo saugojimo; skysciy, drégmés, smélio ar nesSvarumy
poveikio; nejprasti fizinio, elektros ar elektromechaninio poveikio.

2. |brézimams, jlenkimams ir kosmetiniams pazeidimams, jei dél to néra kalta
,OnePlus"”.

3. Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél didelés jégos ar metaliniy
daikty naudojimo ant jutiklinio ekrano.
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. [renginiams, nuo kuriy pasalintas serijos numeris arba IMEI numeris, jis
sugadintas, pakeistas ar nejskaitomas.

. [prastam nusidévéjimui.

. Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél gaminio naudojimo su
priedais, gaminiais ar pagalbiniais / periferiniais jrenginiais, kurie néra
tiekiami ar patvirtinti ,OnePlus®

7. Bet kokiems fiziniams defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél
netinkamy bandymuy, naudojimo, prieZitiros, montavimo, remonto ar
pataisymy, kuriy neatliko ar nepatvirtino ,OnePlus”

8. Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél iSoriniy priezas¢iy, pvz.,
smiugio j daiktg, gaisro, potvynio, purvo, audros, Zaibo, Zzemés drebéjimo,
oro salygy poveikio, vagystés, perdegusio saugiklio ar netinkamo elektros
Saltinio naudojimo.

9. Defektams ar pazeidimams, kuriy atsirado dél mobiliojo rysio signalo
priémimo ar perdavimo arba virusy ir 3-iyjy $aliy programinés jrangos
sukelti gaminio problemy.

10. Nemokamas garantinis keitimas ir remontas taikomas tik sigijimo Salyje

ar regione. Dél issamesnés informacijos kreipkités j ,,OnePlus” klienty

aptarnavimo centra.

oo

Saja lietotaja rokasgramata ir sniegta informacija par produkta drosibu. Ladzu,
pirms talruna izmantosanas uzmanigi izlasiet drosibas celvedis.

Pazinojums

“Drosibas celvedis” ietver informaciju par drosibu, izmanto$anu un klientu

apkalpos$anu. Pirms OnePlus viedtalruna lieto$anas izlasiet visus talak

sniegtos noradijumus un drosibas informéaciju un saglabajiet So informaciju ari

izmanto$anai nakotné. Lai iegitu informaciju par talruni, jis varat:

1. apmeklét lapu https://service.oneplus.com/global/user-manual;

2. doties uz sadalu lestatijumi un ievadit talak noradito atslégvardu
meklésanas lodzina, lai skatitu atbilstoso informéaciju. Piem., Noradijumi /
Lietotaja rokasgramata (Instructions/User Guide).

Drosiba un drosibas informacija
Pirms ierices izmantosanas izlasiet visu informaciju, lai nodrosinatu pareizu un
drosu izmantosanu.
Sis mobilais talrunis ir piemérots darbibai vidé ar temperatdru no 0 °C fidz
35 °C. Uzglabasanas temperatarai ir jabat starp -20 °C un 45 °C. Parlieku
augsta vai zema temperatiira var sabojat mobilo talruni vai saisinat
akumulatora darbmazu.
Uzlades laika turiet ierici labi védinata vieta. Ludzu, uzla
talruni vidé, kura ir temperatira no 5 °C lidz 35 °C. Ja talrunim ir atras
uzlades funkcija, tas var nespét ieslégties atras uzlades rezima, kad
temperatra ir zeméaka par 15 °C vai augstaka par 35 °C.
Neladéjiet akumulatoru ilgak par 12 stundam.
Adapterim ir jabit uzstaditam, novietotam vai uzglabatam mobila talruna
tuvuma un viegli piegjamam.
Izmantojiet raZotaja apstiprinatus ladétajus, datu kabelus, akumulatorus
un citus piederumus, lai novérstu potencialu elektriskas stravas triecienu,
ugunsgréku, aizdegsanos, spradzienu vai citus apdraudéjumus.
Aizmuguréjo vaku nevar nonemt.
Nenomainiet, neizjauciet, nemodificéjiet, mehaniski nesaspiediet un




negrieziet akumulatoru, jo tas var izraisit akumulatora nopladi, parkarsanu,
spradzienu vai alzdegsanos

Nenovietojiet talruni vai akumulatoru tiesa saules gaisma, karstuma avotu
tuvuma vai iekSpusé vai vietas ar zemu gaisa spiedienu, jo tas var izraisit
spradzienu vai baterijas iztecéSanu.

Lai novérstu ierices dalu vai iek§éjo kontdru bojajumu, neizmantojiet to
puteklaina, diimaina, mitra vai netira vidé vai magnétisko lauku tuvuma.
Ja produkta jebkura dala ir ieplaisajusi vai bojata, nekavéjoties partrauciet
ta lietoSanu un sazinieties ar OnePlus servisa centru.

Izslédziet ierici jebkura zona, kura ir potenciali spradzienbistama
atmosféra, spridzinasanas zonas vai spridzinasanas kapsulu tuvuma un
ievérajiet visas zZimes un noradijumus.

Akumulatoru var uzladét un izladét vismaz simts reizes, tomér ar laiku tas
nolietosies.

Akumulators ir janodod otrreizéjai parstradei un jaizmet atseviski no
majsaimniecibas atkritumiem. Nepareiza rikosanas ar akumulatoru var
izraisit ugunsgréku vai spradzienu.

i « Lainovérstu dzirdes bojajumu augsta skanas spiediena dél,

ilgstosi neklausieties liela skaluma.
Klausi$anas liela skaluma, izmantojot portativo ierici, var
sabojat lietotaja dzirdi un radit dzirdes traucéjumus (i slalclgu
vai neatgriezenisku kurlumu, dZinkstéSanu ausis, tinftu vai
hiperakuziju). Tadé| tiek stingri ieteikts neklaustties pilna skaluma,
izmantojot portativo ierici, un neklaustties vairak ka vienu stundu
diena vidéja skaluma.
Piesardzibas pasakumi ierices lietosanas laika:
levérojiet visus drosibas pasakumus jebkura vieta, it ipasi slimnica
/ veselibas apriipes iestadés, degvielas uzpildes stacijas, skolas,
autodarbnicas un lidmasinas.
Brauksanas laika neizmantojiet ierici un ievérojiet visus bri
noteikumus par drosibu saistiba ar mobilas ierices lietoSanu.
Personam ar elektroniskiem implantiem (elektrokardiostimulatoriem,
insulina stikniem, neirostimulatoriem utt.) tiek ieteikts novietot mobilo
talruni 15 cm attaluma no implanta vai tam pretéja pusé.
leteikumi par lietoSanu:
1. Nav konstatéts nekads apdraudéjums saistiba ar mobila talruna
lietosanu, un tas ir tikai profilaktisks pasakums.
2. Lai samazinatu starojuma iedarbibas limeni, jums ir jaizmanto mobilais
talrunis:
A)vieta, kura ir laba uztversana: signala indikatoram vajadzétu bat ar pilnu
signala uztversanas joslu simbolu;
B)kopa ar brivroku sistémas komplektu vai skalruni;
C)dodot prieksroku datu, iszinu un MMS zinu izmanto$anai, nevis zvaniem.
3. Gratniecém nevajadzétu turét mobilo talruni sava védera tuvuma, un
pusaudziem nevajadzétu turét mobilo talruni sava védera lejasdalas tuvuma.
4. leteicams partpéties par to, lai bérni un pusaudzi izmantotu mobilos
talrunus sapratigi, pieméram, ierobezojot zvanu skaitu un ilgumu, ka ari
ierobezojot ierices lietoSanu nakts laika.
Neatstajiet talruni un ta piederumus maziem bérniem pieejama vieta, un
nelaujiet viniem ar to rotalaties. Vini var nodarit sev vai citiem kait&jumu vai
nejausi sabojat talruni.
Jusu talrunim ir mazas dalas ar asam malam, kas var radit traumu vai var
atdalities un radit aizriSanas risku.
Produkta programmatiiras jauninasanas laika vai péc tas var tikt iznemta
visa personiska informacija. Llidzu, pirms jaunina$anas dubléjiet savu
personisko informaciju.
Si produkta operétajsistéma atbalsta oficialos sistémas atjaunlnajumus
Ja lietotdjs ir saknojis kadas tresas puses ROM sistému vai modificéjis
sistémas failu, to uzlauZot, tas var radit sistémas dro$ibas riskus. Sados
gadijumos OnePlus nesniedz nekadu atbalstu un neuznemas nekadu
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atbildibu par galigo lietosanu.

Lai labak saprastu, ka més aizsargajam jasu personisko informéaciju, lddzu,
skatiet OnePlus privatuma politiku oficialaja timekla vietné.

Lai iegltu plasaku informaciju, skatiet Lietotaja rokasgramatu sava iericé.

Elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumi (WEEE)
Sis simbols (ar nepartrauktu pasvitrojuma liniju vai bez tas) nozZimé, ka
E saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem jlsu produktu un/vai ta akumulatorus
ir jaizmet atsevigki no majsaimniecibas atkritumiem. Kad pienak §i
produkta dzives cikla beigas, lietotajs var nolemt So produktu nodot
kadai kompetentai otrreizéjas parstrades organizacijai. Jisu produkta pareiza
otrreizéja parstrade palidzés aizsargat cilvéku veselibu un vidi.
Ja neesat parliecinats par to, ko darit ar elektronisko produktu atkritumiem,
sazinieties ar savam vietéjam iestadém, mazumtirgotaju vai majsaimniecibas
atkritumu likvidé$anas centru.

Bistamo vielu samazinasana

Siierice un jebkuri elektriskie piederumi atbilst attiecinamajiem vietéjiem
noteikumiem par noteiktu bistamu vielu lietoSanu elektriskaja un elektroniskaja
aprikojuma. Lai skatitu REACH atbilstibas deklaracijas, lidzu, apmeklgjiet
misu timekla vietni
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

ES regulativa atbilstiba

Informacija par ipatnéjo absorbcijas atrumu (SAR)

Jusu mobila ierice ir radio raiditajs un uztvéréjs. Ta ir izstradata ta, lai
neparsniegtu starptautiskajas vadiinijas noteiktas radiovilnu iedarbibas
robezas. Sis vadiinijas ir izstradajusi neatkariga zinatniska organizacija ICNIRP,
un tajas ir noradita drosibas rezerve, kas noteikta, lai nodrosinatu aizsardzibu
visam personam neatkarigi no vinu vecuma un veselibas.

Sajas vadlinijas ir noradita mérvieniba, ko sauc par ipatnéjo absorbcijas
atrumu jeb SAR. Mobilo iericu SAR robezvértiba ir 2 W/kg, veicot parbaudi
pie auss vai valkajot uz kermena, un 4,0W/kg valkajot mobilo ierici
piestiprinatu pie ekstremitatém. Ladzu, skatiet “Iso lietoanas pamacibu”, lai
atrastu visaugstako SAR veértibu.

Siierice ir parbaudita tipiska stavoki, to valkajot ar 0,5 cm attaluma no
kermena. Lai nodrosinatu atbilstibu prasibam saistiba ar RF iedarbibu,
izmantojiet piederumus, kas nodrosina 0,5 cm attalumu starp lietotaja
kermeni un ierices. lzmantojiet siksnas klipSus, talrunu makstis un lidzigus
piederumus, kuru konstrukcija nav metalisku dalu.

Sim prasibam neatbilsto$u piederumu izmantosana var neatbilst prasibam
saistiba ar RF iedarbibu, un jaizvairas lietot $adus piederumus.

Ja jums ir elektrokardiostimulators, dzirdes aparats, kohlearais implantats vai
cita ierice, lGdzu, lietojiet talruni atbilstosi arsta ieteikumam.

ES atbilstibas deklaracija (DoC)
Ar $0 uznémums OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. apstiprina, ka
radio aprikojuma tipa viedtalrunis atbilst Direktivu 2014/53/ES un 2011/65/
ES prasibam. EU atbilstibas deklaracijas (EU-DoC) pilns teksts ir pieejams
$aja interneta adresé: https://service.oneplus.com/global/user-manual.
Izmanto$anas ierobezojumi
lerobezojumi Norvégija: So radio aprikojumu nav atlauts izmantot
geografiskaja zona, kas atrodas 20 km radiusa no Ny-Alesund centra
Svalbarda.
Frekvenéu diapazons no 5250 lidz 5350 MHz, 5945 lidz 6425 MHz(LPI)
ir paredzéts tikai lieto$anai iekstelpas, un frekvencu diapazonu no 5945
lidz 6425 MHz nav atlauts izmantot bezpilota lidaparatu sistémas (UAS,
Unmanned Aircraft Systems). Sie ierobezojumi ir spéka: AT, BE, BG, CH, CY,
CZ,DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, I, IS, IT, L, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL,
PT, RO, SE, S, SK, TR, UK (NI). ~
Ladzu, apskatiet radiovilnu specifikacijas Isaja listo$anas pamaciba, lai
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noskaidrotu $is ierices atbalstito Wi-Fi frekvencu diapazonu.

Pazmc)Jums

So ierici var izmantot visas ES dalibvalstis un Apvienotaja Karalisté. levérojiet
valsts un viet&jos noteikumus, kur ierice tiek lietota. Sis ierices lietosana var
bit ierobeZota atkariba no lokala tikla.

OnePlus ierices garantijas informacija

OnePlus iericém, kas nopirktas vietné onePlus.com vai pilnvarotos pardosanas
kanalos, ir ierobezota garantija. So ierobezoto garantiju uznémums OnePlus
brivpratigi piedava atseviski no patérétaju tiesbam un papildus tam atbilstosi
vietgjiem tiesibu aktiem, kas reglamenté plasa patérina precu pardosanu,
tostarp (bet ne tikai) jasu tiesibam uz juridisko garantiju defektivu produktu
gadijuma. Ta neietekmé, nemaina un neaizstaj $adas tiesibas. Sis garantijas
||gums r atkarigs no sakotnéjas |egades valsts vai reglona un to var izmantot
i sakotnéjas iegades valsti vai regiona. Ja vien nav noradits citadi, &1
garantija attiecas uz sakotnéji piegadata produktu aparattiras komponentiem
un ne pilnigi, ne dalgji neattiecas uz programmattiru, izlietojamiem produktiem
un piederumiem pat tad, ja tie ietilpst ierices komplektacija vai tikusi pardoti
kopa ar ierici. lerobezota garantija sedz tikai ierices funkcionalos defektus
izgatavosanas procesa vai materialu braka rezultata. EEZ un Apvienotaja
Karalisté modelu garantija ir spéka tikai EEZ un Apvienotaja Karalisté. Ja ierice
ir nopirkta EEZ un Apvienotaja Karalisté, bet tas versija ir atskiriga, lGdzu,
sazinieties ar mazumtirgotaju. Lai sanemtu informaciju par s garantijas
steno$anu un citu detalizétu informaciju par garantiju, ladzu, sazinieties ar
OnePlus klientu apkalposanas dienestu, apmekIgjot vietni oneplus.com/support.

lerobeZotas garantijas segums nav attiecinams uz talak noradito:

1. Defekti vai bojajumi, kas radusies nelaimes gadijumu, nolaidibas,
nepareizas lietoSanas vai anormalas lietosanas rezultata; anormali
apstakli vai nepareiza uzglabasana, paklausana skidruma, slapjuma,
mitruma, smil$u vai netirumu iedarbibai; neparasta fiziska, elektriska vai
elektromehaniska spriedze.

2. Skrapéjumi, iespiedumi un kosmétiskie defekti, ja vien tos nav radijis

OnePlus.

Defekti vai bojajumi, kas radusies parmériga spéka izmantosanas rezultata

vai metaliskiem objektiem pieskaroties skarienekranam.

. lerices, kuram ir nonemts, padarits nesalasams, sabojats, mainits vai
padarits nederigs sérijas numurs vai IMEl numurs.

. Parasts nohetqums un nodilums.

. Defekti vai bojajumi, kas radusies, izmantojot produktu kopa vai savienotu
ar plederumlem produktiem vai papildu/periferalo aprikojumu, ko nav
nodrosinajis vai apstlpnnajls OnePlus.

7. Jebkuri fiziskie defekti vai bojajumi, kas radusies tadas nepareizas
parbaudi$anas, izmantosanas, uzturésanas, uzstadisanas, apkopes vai
piereguléanas rezultata, ko nav nodrosinajis vai apstiprinajis OnePlus.

. Defekti vai bojajumi, kas radusies tadu aréjo iemeslu rezultata ka
sadursme ar kadu objektu, ugunsgréks, plidi, netirumi, vétra, pérkona
negaiss, zemestrice, laika apstaklu iedarbiba, zadziba, droinataja izsisana
vai nepareiza jebkura barosanas avota lietosana.

9. Defekti vai bojajumi, kas radusies mobila signala uztversanas vai
parraidisanas dé| vai iericé iekluvusu virusu vai 3. puses programmatiras
problému dél.

10. Bezmaksas nomaina un garantijas remonts notiek tikai iegades valsti vai
regiona. L0dzu, sazinieties ar OnePlus klientu atbalsta dienestu, lai iegitu
plasaku informaciju.
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Este manual do utilizador fornece as informagdes de seguranga do produto.
Antes de usar o telefone, leia atentamente as guia de seguranga.

Declaragao

"As guia de seguranga" contém informagGes sobre seguranga, operagéo

e apoio ao cliente. Antes de utilizar o smartphone OnePlus, leia todas as
instrugdes, bem como as informagdes de seguranga abaixo, e guarde-as
para consulta futura. Para mais informagdes sobre o telefone, pode:

1) visitar https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) ir a Definigdes e introduzir a seguinte palavra-chave na caixa de pesquisa
para ver as informagdes correspondentes. P. ex. Instrugdes/Manual do
utilizador.

Informagdes sobre seguranca e protegédo

Leia todas as informagdes antes de utilizar o dispositivo para garantir uma

utilizagdo segura e adequada.

«  Este telemével é adequado para trabalhar num ambiente entre 0 °C e
35 °C. A temperatura de armazenamento deve estar entre os -20 °C e os
45 °C. Temperaturas excessivamente altas ou baixas podem danificar o
telemével ou reduzir a vida Util da bateria.

« Durante o carregamento, mantenha o dispositivo numa area bem

ventilada. Carregue este telemével num ambiente com uma temperatura

entre 5 °C e 35 °C. Se o telefone tiver uma fung&o de carregamento
rapido, pode ndo conseguir entrar nesse modo se a temperatura for
inferior a 15 °C ou superior a 35 °C.

NZo carregue a bateria durante mais de 12 horas.

O transformador, enquanto dispositivo de desconex&o da rede elétrica,

deve ser instalado perto do dispositivo e ser de facil acesso.

Utilize carregadores, cabos de dados, baterias e outros acessorios

aprovados pelo fabricante para evitar potenciais choques elétricos,

incéndios, explosdes ou outros riscos.

« Acobertura traseira ndo pode ser removida.

« Né&o substitua, desmonte, modifique, esmague mecanicamente ou corte
a bateria, pois tal pode causar fugas, sobreaquecimento, explosdo ou
incéndio da bateria.

«Né&o exponha o telefone ou a bateria a luz solar direta, nem o deixe perto/
dentro de fontes de calor ou num local com baixa pressao de ar, dado que
isso pode provocar uma exploso ou fuga na bateria.

«  Para evitar danos nas pegas ou circuitos internos do dlspositivo ndoo
utilize em ambientes poeirentos, com fumo, himidos ou sujos, nem perto
de campos magnéticos.

«  Se qualquer parte do produto apresentar rachas ou danos, cesse

imediatamente a sua utilizagéo e contacte o centro de servigo OnePlus.

Desligue o dispositivo em qualquer area com atmosfera potencialmente

explosiva, em areas de detonagéo/perto de detonadores e respeite todos

os sinais e instrugdes.

A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes, mas

acabara por se esgotar.

«  Abateria tem de ser reciclada ou descartada em separado do lixo
doméstico. O manuseamento incorreto da bateria pode causar um
incéndio ou exploso.

f + Para evitar danos auditivos devido a presséo sonora elevada,

n&o use o dispositivo com um volume de som muito alto durante
longos periodos.
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«  Ouvir através de um dispositivo portatil com volume elevado
pode causar danos nos ouvidos do utilizador e problemas
de audigao (surdez temporaria ou permanente, zumbido
nos ouvidos, tinido ou hiperacusia). Por isso, recomenda-se
vivamente n&o usar o dispositivo portatil com o volume no
maximo ou mais de uma hora por dia com o volume médio.

+  Precaugbes de utilizagéo do dispositivo:

Cumpra todas as instrugdes de seguranga relativas aos locais,
especialmente hospitais/estabelecimentos de satde, estagbes de servigo,
escolas, garagens profissionais e avides.

NZo utilize o dispositivo e cumpra todos os avisos/regulamentos de

seguranga relativos a utilizagao de dispositivos méveis durante a

condugéo.

Recomenda-se as pessoas com implantes eletronicos (pacemakers,

bombas de insulina, neuroestimuladores, etc.) que coloquem o telemével
a15 cm de distancia do implante ou do lado oposto ao do implante.

Recomendagdes de utilizagéo:

1. No foi observado qualquer perigo relativamente & utilizagdo do

telemovel, sendo esta uma medida meramente preventiva.

2. Para reduzir o nivel de exposigéo a radiagéo, deve utilizar o telemével:
A. Com boas condigdes de recegéo: quando o indicador de sinal
demonstra sinal total na barra de recegéo de sinal.

B. Com um kit de maos-livres ou altifalante.
C. Dando prioridade ao uso de dados, mensagens SMS e MMS, em vez
de chamadas.

3. As mulheres gravidas deverdo manter o telemdvel afastado do

abddmen e os adolescentes deverdo manter o dispositivo afastado do
baixo-ventre.

4. Recomenda-se fazer uso razoavel do telemével por criangas e

adolescentes, por exemplo, limitando o niimero de chamadas e a sua
durag&o ou limitando o uso noturno do dispositivo.

+ Na&o deixe o seu telefone e os seus acessérios ao alcance de criangas
pequenas, nem permita que elas brinquem com eles. Podem magoar-se a
si proprias ou a outros, ou podem danificar acidentalmente o telefone.

O seu telefone contém pegas pequenas com arestas afiadas que podem
causar um ferimento ou que podem soltar-se criando um risco de asfixia.

+  Todas as informagdes pessoais podem ser removidas durante ou apés a
atualizagéo do software do produto. Faga uma cépia de seguranga das
suas informagdes pessoais antes de atualizar.

O sistema operativo deste produto suporta atualizages oficiais do

sistema. Se o utilizador tiver rooteado o sistema ROM de terceiros

ou modificado o ficheiro do sistema por pirataria, pode colocar a

seguranga do sistema em risco. A OnePlus n&o prestara apoio nem se

responsabilizara pela utilizagéo final nestes casos.

Para compreender melhor como protegemos as suas informagoes

pessoais, consulte a politica de privacidade no site oficial da OnePlus.

+ Paramais informagdes, consulte o Manual do utilizador no seu dispositivo.

Residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE)

Este simbolo (com ou sem uma barra em baixo) significa que,
E de acordo com as leis e os regulamentos locais, o produto e/

ou a respetiva bateria devem ser eliminados separadamente dos
residuos domésticos. Quando este produto atinge o fim da sua vida
util, o utilizador tem a opgéo de entregar o produto a uma organizagao de
reciclagem competente. A reciclagem adequada do produto ira proteger a
salde humana e o ambiente.
Se néo tiver a certeza do que fazer com os residuos eletrénicos, contacte
as autoridades locais, o revendedor ou o servigo de eliminagéo de residuos
domésticos.
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Redugio de substéncias perigosas

Este dispositivo e quaisquer acessorios elétricos estdo em conformidade
com as regras locais aplicaveis sobre a restri¢éo do uso de determinadas
substancias perigosas em equipamento elétrico e eletronico. Para as
declaragées de conformidade relativamente ao regulamento REACH, visite o
nosso site: https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Conformidade regulamentar da UE

Informagéo sobre a Taxa de Absorgao Especifica (SAR)

O seu dispositivo mével € um transmissor e recetor de radio. Foi concebido
para ndo exceder os limites de exposicéo as ondas de radio recomendados
pelas diretrizes internacionais. Estas diretrizes foram desenvolvidas

pela organizago cientifica independente ICNIRP e incluem margens de
seguranga concebidas para assegurar a protegéo de todas as pessoas,
independentemente da idade e satide.

As diretrizes utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de
Absorcao Especifica, ou SAR. O limite SAR para dispositivos moveis é de
2,0W/kg quando testados no ouvido ou junto ao corpo, 4,0W/kg quando
usados nos membros. Consulte 0 "Manual de rapido” para se informar sobre
o valor SAR mais alto.

Este dispositivo foi testado para operagdes tipicas em equipamento usado
junto ao corpo com do aparelho afastada 0,5 cm. Para cumprir os requisitos
de exposicao a RF, utilize acessorios que mantenham uma distancia de
separag&o de 0,5 cm entre o corpo do utilizador e aparelho. As molas de
cinto, coldres e acessorios semelhantes ndo devem conter componentes
metalicos na sua montagem.

A utilizagao de acessorios que néo satisfagam estes requisitos pode ndo
cumprir os requisitos de exposi¢do RF e deve ser evitada.

Se usa pacemaker, aparelho auditivo, implante coclear ou outro dispositivo,
utilize o telefone segundo as recomendagdes do médico.

Declaragéo de Conformidade da UE (DoC)

Pela presente, a OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. declara que o
equipamento de radio tipo Mobile Phone esta em conformidade com as

diretivas 2014/53/UE e 2011/65/UE. O texto completo da declaragéo de
conformidade da UE (EU-DoC) esta disponivel no seguinte enderego de
Internet: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Restrigoes de utilizagdo

Restrigdes na Noruega: a utilizagéo deste equipamento de rédio ndo € permitida
na area geografica num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund, Svalbard.

O intervalo de frequéncia de 5250 a 5350 MHz, 5945 a 6425 MHz (LPI) &
limitado & utilizagdo em espagos interiores e ndo & permitida a utilizagdo do
intervalo de frequéncia de 5945 a 6425 MHz em sistemas de aeronaves nao
tripuladas (UAS). Estas restrigdes aplicam-se em: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, S, SK, TR, UK(NI).

Verifique as especificagdes das ondas de radio no manual de rapido para
determinar o intervalo de frequéncia Wi-Fi suportado pelo dispositivo.

Aviso:

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE e
do Reino Unido. Observe os regulamentos nacionais e locais onde o
dispositivo € usado. Este dispositivo pode ser restrito para uso, dependendo
da rede local.

Informagdes sobre a garantia do dispositivo OnePlus

Os dispositivos OnePlus adquiridos em oneplus.com ou em canais de vendas

autorizados s&o fornecidos com uma garantia limitada. Esta garantia limitada

é oferecida voluntariamente pela OnePlus separadamente e para além dos

direitos do consumidor ao abrigo das leis locais que regem a venda de bens

de consumo, incluindo, mas néo se limitando, ao seu direito de garantia legal
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para produtos defeituosos. N&o afeta, altera ou substitui esses direitos.

A duragao desta garantia depende do pals ou regiéo da compra original

e s0 pode ser reclamada no pais ou regigo original. Salvo indicagdo em
contrario, esta garantia abrange os componentes de hardware do produto
como fornecidos originalmente e néo abrange, nem mesmo em parte,
software, consumiveis ou acessérios, mesmo os embalados e vendidos
juntamente com o produto. A garantia limitada abrange apenas defeitos de
funcionamento do produto causados por defeitos de méo-de-obra ou dos
materiais de construg&o. A garantia dos modelos do EEE e do Reino Unido.
aplica-se apenas no EEE e do Reino Unido. Se o dispositivo for comprado no
EEE e do Reino Unido, mas a variante for diferente, contacte o revendedor.
Para saber como implementar esta garantia e outros detalhes da garantia,
contacte o Apoio ao Cliente OnePlus, visitando oneplus.com/support.

A garantia limitada néo abrange

1. Defeitos ou danos resultantes de acidentes, negligéncia, utilizagéo
indevida ou ma utilizag&o; condigdes fora do normal ou armazenamento
incorreto; exposicéo a liquidos, humidade, areia ou sujidade; cargas fisicas,
elétricas ou eletromecanicas fora do habitual.

. Riscos, mossas e danos estéticos, salvo os causados pela OnePlus.

Defeitos ou danos resultantes de forga excessiva ou de utilizagéo de
objetos metalicos no ecra tatil.

. Dispositivos com o nimero de série ou o nimero IMEI removido,
irreconhecivel, danificado, alterado ou ilegivel.

. Desgaste normal.

. Defeitos ou danos resultantes da utilizagéo do produto juntamente com
ou associado a acessorios, produtos ou equipamento auxiliar/periférico
n&o fornecido ou aprovado pela OnePlus.

7. Todos os defeitos de caracteristicas fisicas ou danos resultantes de
testes, operagéo, manutenco, instalagao, servigo ou ajustes improprios
n&o fornecidos ou aprovados pela OnePlus.

. Defeitos ou danos resultantes de causas externas como colises com
objetos, incéndio, inundag&o, sujidade, ventos fortes, queda de raios,
sismos, exposicao a intempérie, furto, fusiveis fundidos ou utilizagéo
indevida de qualquer fonte de energia elétrica.

9. Defeitos ou danos resultantes de recegao ou transmisszo de sinal celular ou

virus e problemas de software de terceiros introduzidos no produto.

10. As substituicées e as reparagdes gratuitas no &mbito da garantia sdo

validas apenas no pais ou na regido da compra. Contacte o apoio ao
cliente OnePlus para mais informagdes.
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Tato pouzivatelska prirucka obsahuje bezpecnostné informacie o produkte.
Pred pouzitim telefonu si pozorne precitajte bezpecnostny sprievodca.

Vyhlasenie

Bezpecnostny sprievodca obsahujt informécie tykajlice sa bezpecnosti,
prevadzky a zakaznickeho servisu. Pred pouzivanim smartfonu OnePlus si
precitajte vietky pokyny a bezpecnostné informécie uvedené nizsie a uschovajte
siich ako zalohu. Ak potrebuijete viac informécii o telefone, mozete:

1) navstivit stranku https://service.oneplus.com/global/user-manual.

2) otvorit polozku Nastavenia a do pola vyhladavania zadat nasledujice
klucové slovo, aby ste zobrazili prislusné informacie. Napr. Pokyny/

7
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Pouzivatelska prirucka.

Zabezpecenie a bezpeénostné informacie
Pred pouzitim zariadenia si precitajte vSetky informacie, aby ste zaistili
bezpecné a spravne pouzivanie.

Tento mobilny telefén sa méze pouzivat v prostredi s teplotou od 0 °C

do 35 °C. Skladovacia teplota by mala byt v rozmedzi od -20 °C do 45 °C.
Prili§ vysoké alebo nizke teploty mézu poskodit mobilny telefén alebo znizit
Zivotnost batérie.

Pocas nabijania uchovévajte zariadenie v dobre vetranom priestore. Tento
mobilny telefon nabijajte v prostredi s teplotou od 5 °Cdo 35 °C. Ak ma
telefén funkciu bleskového nabijania, nemusi byt mozné prejst do rezimu
bleskového nabijania, ak je teplota okolia nizsia ako 15 °C alebo vyssia ako
35°C.

Nenabijajte batériu dihsie ako 12 hodin.

Adaptér musi byt naintalovany v blizkosti zariadenia a lahko pristupny.
Pouzivajte nabijacky, datové kable, batérie a iné prislusenstvo schvalené
vyrobcom, aby ste zabranili moznému urazu elektrickym pridom, poziaru,
vybuchu alebo inému nebezpecéenstvu.

Zadny kryt sa neda odstranit.

Batériu nevymienajte, nerozoberajte, neupravujte, mechanicky nestlacajte
ani nerozrezavajte, pretoze to mdze spdsobit vytedenie batérie, prehriatie,
vybuch alebo poziar.

Telefon ani batériu neumiestriujte priamo na slnecné svetlo, do blizkosti/
vnutri zdrojov tepla alebo na miesta s nizkym tlakom vzduchu, €¢o méze
viest k vybuchu alebo vyteceniu batérie.

Aby ste predisli poskodeniu sucasti alebo vnutornych obvodov zariadenia,
nepouzivajte ho v prasnom, zadymenom, vihkom alebo $pinavom prostredi
alebo v blizkosti magnetickych poli.

Ak je akakolvek ¢ast produktu prasknuta alebo poskodend, prestarite ho
okamzite pouzivat a kontaktujte servisné stredisko OnePlus.

Zariadenie vypnite na vetkych miestach s potenciélne vybusnou
atmosférou, v miestach s trhacimi pracami/blizko vybusnych krytov a
dodrziavaijte véetky znacky a pokyny.

Batériu mozno nabijat a vybijat aZ stovky krat, ale nakoniec sa opotrebuje.
Batéria sa musi recyklovat alebo zlikvidovat oddelene od domového odpadu.
Nespréavna manipulacia s batériou méZe spdsobit poZiar alebo vybuch.

nepocuvajte zariadenie dlihodobo pri vysokej trovni hlasitosti.

j «  Aby ste predisli poskodeniu sluchu vysokym akustickym tlakom,

« Poglvanie prenosného zariadenia pri vysokej hlasitosti méze
poskodit usi pouzivatela a spdsobit poruchy sluchu (do¢asnu alebo
trvaldi hluchotu, huganie v usiach, tinnitus alebo hyperakuziu). Preto
sa dérazne odporti¢a nepouzivat prenosné zariadenie pri pinej
hlasitosti alebo viac ako jednu hodinu denne pri strednej hlasitosti.

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani zariadenia:

Dodrziavaijte véetky bezpecnostné pokyny pre vSetky miesta, najma

v nemocniénych/zdravotnickych zariadeniach, na ¢erpacich staniciach, v
$Skolach, odbornych garazach a v lietadle.

Nepouzivajte zariadenie a dodrziavajte vetky bezpecnostné upozornenia/
nariadenia tykajlice sa pouzivania mobilného zariadenia pocas jazdy.
Osobam s elektronickymi implantatmi (kardiostimulatory, inzulinové
pumpy, neurostimulatory atd.) sa odporaéa umiestnit mobilny telefén
najmenej 15 cm od implantatu alebo na opaénu stranu implantatu.
Odporuéania na pouzivanie:

1. Nebolo zistené Ziadne nebezpecenstvo suvisiace s pouzivanim
mobilného telefénu a ide vyluéne o preventivne opatrenie.

2. Na zniZenie Urovne vystavenia Ziareniu by ste mali pouzivat mobilny
telefon:

A.V dobrych podmienkach prijmu: ked' indikator signalu zobrazuje plny
signal na liste prijmu signalu.



B. So stipravou hands-free alebo reproduktorom.

C. Uprednostnit pouzitie dat, sprav SMS a MMS pred hovormi.

3Tehotné zeny by mali mobilny telefon drzat dalej od brucha a tinedzeri by
mali mobilny telefon drzat dalej od podbruska.

4. Odporuca sa primerané pouzivanie mobilného telefénu detmi a
dospievajticimi, napriklad obmedzenim poctu hovorov a ich trvania alebo
obmedzenim noéného pouzivania zariadenia.

Nenechavajte telefon a jeho prislusenstvo v dosahu malych deti ani im
nedovolte, aby sa s nim hrali. Mohli by ublizit sebe alebo inym, pripadne by
mohli telefén nahodne poskodit.

Telefon obsahuje malé ¢asti s ostrymi hranami, ktoré mézu sposobit
poranenie alebo ktoré by sa mohli oddelit a spdsobit nebezpecenstvo
udusenia.

Pocas alebo po skonceni aktualizacie softvéru produktu méze dojst k
odstraneniu vsetkych osobnych informacii. Pred aktualizaciou zalohujte
svoje osobné informacie.

Operacny systém tohto produktu podporuije oficilne aktualizacie
systému. Ak pouzivatel rootol systémovi ROM pomocou ROM tretej
strany alebo upravil systémovy stibor prelomenim, méze to viest k
bezpecnostnym rizikam systému. Spolocnost OnePlus v tychto pripadoch
neposkytne Ziadnu podporu ani neprevezme ziadnu zodpovednost za
konec¢né pouzitie.

Ak chcete lepsie pochopit, ako chranime vase osobné informacie,

pozrite si zasady ochrany osobnych tdajov na oficialnej webovej stranke
spolo¢nosti OnePlus.

Dalsie informéacie najdete v pouzivatelskej prirucke svojho zariadenia.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
Tento symbol (s plnou &iarou alebo bez nej) znamena, ze podla
E miestnych zakonov a predpisov sa vas produkt a/alebo jeho batéria
musia likvidovat oddelene od domového odpadu. Po skon&eni
W ivotnosti tohto produktu ma pouzivatel moznost odovzdat svoj
vyrobok prislusnej recyklacnej organizacii. Spravna recyklacia vasho produktu
ochrani udské zdravie a Zivotné prostredie.
Ak si nie ste isti, ako naloZit s elektronickym odpadom, obratte sa na miestne
urady, predajcu alebo sluzbu likvidacie domového odpadu.

Znizenie mnozstva nebezpecnych latok

Toto zariadenie a akékolvek elektrické prislusenstvo su v stlade s miestnymi
platnymi predpismi o obmedzeni pouzivania uréit;'/ch nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach. Ak si chcete precitat vyhlasenia
o0 zhode s nariadenim REACH, navétivte nasu webovu stranku:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Zhoda s pravnymi predpismi EU

Informacie o $pecifickej miere absorpcie (SAR)

VVase mobilné zariadenie je radiovy vysiela¢ a prijimac. Je navrhnuté

tak, aby neprekracovalo limity vystavenia radiovym vinam odporucané
medzinarodnymi usmerneniami. Tieto usmernenia vypracovala nezavisla
vedecka organizacia ICNIRP a obsahuju bezpecnostné rezervy urené na
zabezpecenie ochrany vSetkych oséb bez ohladu na vek a zdravotny stav.

V usmerneniach sa pouziva merna jednotka znama ako Specificka miera
absorpcie (SAR). Maximalna $pecificka absorpéna hodnota (SAR) mobilného
zariadenia je 2,0 W/kg pri testovani pri uchu alebo pri noseni na tele a 4,0
W/kg pri noseni na konCatinach. Najvyssiu hodnotu SAR néjdete v strucnej
uvodne;j prirucke.

Toto zariadenie bolo testované pre typické operacie pri noseni na tele,

pricom zariadenia bola vo vzdialenosti 0,5 cm. Ak chcete zachovat stlad s
poziadavkami na vystavenie radiovym vinam, pouzivajte prislusenstvo, ktoré
zachovava odstup 0,5 cm medzi telom pouzivatela a zariadenia. Spony na
opasok, puzdra a podobné prislusenstvo by nemalo obsahovat kovové stcasti.
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Pouzivanie prislusenstva, ktoré nespina tieto poznadavky, nemusi byt v stlade
s poziadavkami na vystavenie radlovym vinam a je potrebné sa mu vyhnut.
Ak pouzivate kardiostimulator, nacuvaci pristroj, kochlearny implantat alebo
iné zariadenie, telefon pouzivajte podia odporucania lekara.

Vyhlasenie o zhode v EU (DoC)

Spolo¢nost OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie typu smartfon je v silade so smernicami 2014/53/EU a
2011/65/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na nasleduijticej
internetovej adrese:

https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Obmedzenia pouzivania

Obmedzenia v Nérsku: Pouzivanie tohto radiového zariadenia nie je povolené
v geografickej oblasti v okruhu 20 km od centra mesta Ny-Alesund na
ostrove Svalbard.

Frekvencny rozsah 5250 az 5350 MHz, 5945 az 6425 MHz (LPI) je
obmedzeny len na pouzivanie vo vnutri budov a frekvencny rozsah 5945

az 6425 MHz nie je povolené pouzivat v bezpilotnych leteckych systémoch
(UAS). Tieto obmedzenia platia v krajinach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL,ES, FI,FR,HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE,
SI,SK, TR, UK (NI). .

Skontrolujte si parametre radiovych vin v struénom sprievodcovi, aby ste
zistili rozsah frekvencii Wi-Fi podporovanych zariadenim.

Upozornenie: .
Toto zariadenie je mozné prevadzkovat vo véetkych clenskych statoch EU

a Spojeného kralovstva. Dodrziavajte narodné a miestne predpisy tam, kde
sa zariadenie pouziva. Pouzivanie tohto zariadenia méze byt obmedzené v
zavislosti od miestnej siete.

Informéacie o zaruke na zariadenie OnePlus

Na zariadenia OnePlus zakupené na stranke oneplus.com alebo v
autorizovanych predajnych kanaloch sa vztahuje obmedzena zaruka. Tuto
obmedzenu zaruku ponuika spoloénost OnePlus dobrovolne a nezavisle

od prav spotrebitela podla miestnych zakonov, ktoré upravuju predaj
spotrebného tovaru, vratane, nie vsak vyhradne, prava na zakonnu zaruku

za chybné produkty. Nema vplyv na tieto prava, nemeniich a aniich
nenahradza. Trvanie tejto zaruky zavisi od pévodnej krajiny alebo regionu
nakupu a je mozné ju uplatnit len v ramci povodnej krajiny alebo regionu.

Ak nie je uvedené inak, tato zaruka sa vztahuje na hardvérové komponenty
vyrobku v pévodnom stave a nevztahuje sa na softvér, spotrebny material
alebo prislusenstvo, ani Ciastocne, a to ani v pripade, Ze su balené alebo
predavané spolu s vyrobkom. Obmedzena zéruka sa vztahuje len na funkéné
chyby produktu spésobené vyrobnym spracovanim alebo konstrukénymi
materidlmi. Zaruka pre modely z EHP a Spojeného kralovstva plati len v
EHP a Spojeného kralovstva. Ak je zariadenie zakupené v EHP a Spojeného
kralovstva, ale ide o iny variant, kontaktujte predajcu. Postup pri uplatriovani
tejto zéruky a podrobnejsie informécie o zaruke ziskate od oddelenia zékaznickej
podpory spolo¢nosti OnePlus na webovej stranke oneplus.com/support.

Obmedzena zéruka sa nevztahuje na

1. Vady alebo poskodenia vyplyvajtice z nehdd, nedbalosti, nespravneho
pouzivania alebo neobvyklého pouzivania; neobvyklych podmienok
alebo nespravneho skladovania; vystavenia tekutine, vihkosti, vihku,
piesku alebo necistotam; neobvyklého fyzického, elektrického alebo
elektromechanického namahania.

2. Skrabance, preliaCiny a kozmetické poskodenia, pokial ich nesposobila
spoloénost OnePlus.

3. Vady alebo poskodenia vyplyvajlice z nadmernej sily alebo pouzivania
kovovych predmetov na dotykovej obrazovke.

4. Zariadenia, ktoré maiju odstranené, poskodené, zmenené alebo
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necitatelné sériové cislo IMEI.

Bezné opotrebovanie.

. Vady alebo poskodenia vyplyvaijlice z pouzivania produktu v kombinacii
alebo v spojeni s prislusenstvom, produktmi alebo doplnkovym/periférnym
prislugenstvom, ktoré nebolo dodané alebo schvalené spolo&nostou
OnePlus.

7. Akékolvek vady fyzickych viastnosti alebo poskodenie vyplyvaijtice z
nespravneho testovania, prevadzky, idrzby, instalacie, servisu alebo
nastavenia, ktoré neboli dodané alebo schvalené spoloénostou OnePlus.

. Vady alebo poskodenia vyplyvajlice z vonkajsich pricin, ako je naraz
do objektu, poziar, zaplava, znecistenie, vichrica, blesk, zemetrasenie,
vystavenie poveternostnym podmienkam, kradez, prepalena poistka
alebo nespravne pouzivanie akéhokolvek elektrického zdroja.

9. Vady alebo poskodenia vyplyvajtice z prijmu alebo prenosu mobilného
signalu alebo z virusov a problémov so softvérom tretich stran
zavedenych do vyrobku.

10. Bezplatné zarucné vymeny a opravy su platné len v krajine alebo regiéne
nakupu. Pre viac informacii kontaktujte zakaznicku podporu spolocnosti
OnePlus.

o0

®

Ta uporabniski prirocnik vsebuje varnostne informacije o izdelku. Pred
uporabo telefona natancno preberite varnostni vodnik.

Izjava

»varnostni vodnik« vsebujejo informacije o varnosti, uporabi in podpori
uporabnikom. Pred uporabo pametnega telefona OnePlus preberite vsa
navodila in varnostne informacije v nadaljevanju ter jih shranite za nadalinjo
uporabo. Za ve¢ informacij o telefonu lahko:

1) obidgite spletno stran https://service.oneplus.com/global/user-manual ali
2) izberete »Nastavitve« in v polje za iskanje vnesete naslednjo kljuéno
besedo, da si ogledate ustrezne informacije. Primer: navodila/uporabniski
prirocnik.

Informacije o varnosti in zasciti
Pred uporabo naprave preberite vse informacije, da zagotovite varno in
prawlno uporabo naprave.
Ta mobilni telefon je primeren za uporabo v okolju s temperaturo od 0 °C
do 35 °C. Temperatura za shranjevanje mora biti med -20 °C in 45 °C.
Iziemno visoke ali nizke temperature lahko poskodujejo mobilni telefon ali
skrajsajo Zivljenjsko dobo baterije.
Napravo med polnjenjem hranite v dobro prezra¢evanem prostoru.
Mobilni telefon polnite v okolju s temperaturo med 5 °C in 35 °C. Ce ima
telefon funkcijo hitrega polnjenja, morda ne bo mogel preklopiti v nacin
hitrega polnjenja, e je temperatura pod 15 °C ali nad 35 °C.
Baterije ne polnite ve¢ kot 12 ur.
Polnilnik mora namescen/shranjen/postaviien v blizini naprave in lahko
dostopen.
Uporabljajte polnilnike, podatkovne kable, baterije in drugo dodatno
opremo, ki jo je odobril proizvajalec, da preprecite morebitni elektricni
udar, pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.
Hrbtnega pokrova ni mogoce odstraniti.
Baterije ne zamenijuite, razstavljajte, predelujte, mehansko zdrobite ali
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prerezite, saj lahko s tem povzrodite puscanje baterije, pregrevanje,
eksplozijo ali pozar.

Telefona ali baterije ne postavljajte neposredno na soncno svetlobo, v
blizino virov toplote ali na mesto z nizkim zracnim tlakom, saj lahko pride
do eksplozije ali puscanja baterije.

Naprave ne uporabljajte v prasnih, zakajenih, viaznih ali umazanih okoljih
ali v blizini magnetnih polj, da preprecite poskodbe delov ali notranjih vezij
naprave.

Ce kateri koli del izdelka poci ali se poskoduje, ga takoj prenehajte
uporabljati in se obrnite na servisni center druzbe OnePlus.

Izklopite napravo na vseh obmocjih s potencialno eksplozivno atmosfero,
na obmocjih detonacije ali v blizini eksplozivnih kapic ter upostevajte vse
znake in navodila.

Baterijo lahko napolnite in izpraznite vsaj vec¢ stokrat, vendar se bo
sCasoma iztrosila.

Baterijo je treba reciklirati ali zavreci lo¢eno od gOSpOdInJSkIh odpadkov.
Nepravilno ravnanje z baterijo lahko povzroci pozar ali eksplozijo.

Casa, da preprecite poskodbe sluha zaradi visokega zvocnega

i + Med uporabo telefona ne poslusaijte zvoka pri visoki glasnosti dalj
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tlaka.

+ Poslusanje prenosne naprave pri visoki glasnosti lahko poskoduje
uporabnikova uesa in povzrodi slusne motnje (zatasno ali trajno
izgubo sluha, Sumenje v udesih, tinitus ali hiperakuzijo). Zato
mocno priporo¢amo, da prenosne naprave ne uporabljate pri
polni glasnosti ali ve¢ kot eno uro na dan pri sredniji glasnosti.

Previdnostni ukrepi za uporabo naprave:
Upostevajte vsa varnostna navodila za vse kraje, zlasti v bolnisnicah/
zdravstvenih ustanovah, na bencinskih Erpalkah, v Solah, poklicnih garazah
in na letalu.
Ne uporabljajte naprave in upostevaite vsa varnostna opozorila/predpise
glede uporabe mobilne naprave med voznjo.
Osebam z elektronskimi vsadki (sréni spodbujevalniki, inzulinske ¢rpalke,
nevrostimulatorii itd.) priporo¢amo, da mobilni telefon namestijo 15 cm
stran od vsadka ali na drugo stran vsadka.
Priporocila za uporabo:
1. Pri uporabi mobilnega telefona ni bila opazena nobena nevarnost in gre
zgolj za preventivni ukrep.
2. Mobilni telefon morate zaradi zmanj$anja stopnje izpostavljenosti
sevanju uporabljati:
A. v dobrih pogojih sprejema: ko indikator signala v vrstici za sprejem
signala prikazuje poln signal,
B. s kompletom za prostoro¢no uporabo ali zvoénikom in
C. tako, da imajo uporaba podatkov ter sporocil SMS in MMS prednost
pred Klici.
3. Nosecnice naj mobilni telefon drzijo stran od trebuha, najstniki pa stran
od spodnjega dela trebuha.
4. Priporo¢amo, da otroci in mladostniki razumno uporabljajo mobilni
telefon, na primer z omejitvijo $tevila klicev in njihovega trajanja ali z
omejitvijo uporabe naprave ponodi.
Telefona in njegove dodatne opreme ne puscajte v dosegu majhnih otrok
ter jim preprecite igranje z njim. Otroci lahko poskodujejo sebe ali druge ali
nenamerno poskodujejo telefon.
Telefon vsebuje majhne dele z ostrimi robovi, ki lahko povzrocijo poskodbe
ali se lahko odcepijo in povzrogijo nevarnost zadusitve.
Med nadgradnjo programske opreme izdelka ali po njej bodo morda
odstranjeni vsi osebni podatki. Pred nadgradnjo varnostno kopirajte svoje
osebne podatke.
Operacijski sistem tega izdelka podpira uradne posodobitve sistema.
Ce uporabnik izvede korenski dostop do sistema ROM katerega koli
neodvisnega ponudnika ali spremeni sistemsko datoteko tako, da jo



odpre, lahko pride do varnostnih tveganj za sistem. Druzba OnePlus v
takih primerih ne bo zagotovila nobene podpore in ne prevzema nobene
odgovornosti za konéno uporabo.

Ce se Zelite podrobneje seznaniti s tem, kako varujemo vase osebne
podatke, si oglejte pravilnik o zasebnosti na uradnem spletnem mestu
druzbe OnePlus.

Za vet informacij si oglejte uporabniski priro¢nik v napravi.

Odpadna elektricna in elektronska oprema (OEEQ)
Ta simbol (s polno érto ali brez nje) pomeni, da morate izdelek in/ali
E njegovo baterijo v skladu z lokalno zakonodajo in predpisi zavreci loceno
od gospodinjskih odpadkov. Uporabnik lahko po poteku Zivijenjske
dobe tega izdelka preda izdelek pristojni organizaciji za recikliranje. S
pravilnim recikliranjem izdelka boste za&citite zdravje ljudi in okolje.
Ce niste prepricani, kako ravnati z e-odpadki, se obrnite na lokalne organe,
prodajalca ali sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov.

Zmanjsanje koli¢ine nevarnih snovi

Ta naprava in vsa elektricna dodatna oprema so skladni z lokalno veljavnimi
predpisi 0 omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektriéniin
elektronski opremi. Za izjave o skladnosti v zvezi z direktivo REACH obiscite
nase spletno mesto:
https://service.oneplus.com/global/search/reach-regulation

Skladnost s predpisi EU

Informacije o stopnii specifiéne absorpcije (SAR)

Vasa mobilna naprava je radijski oddajnik in sprejemnik. Zasnovana je

tako, da ne presega mejnih vrednosti izpostavljenosti radijskim valovom,

ki jih priporo¢ajo mednarodne smernice. Te smernice je razvila neodvisna
znanstvena organizacija ICNIRP in vklju€ujejo varnostne mejne vrednosti, ki
zagotavljajo zas€ito za vse osebe ne glede na starost in zdravje.

Smernice uporabljajo mersko enoto, imenovano specifi¢na stopnja absorpcije
(SAR). Omejitev SAR za mobilne naprave je 2,0 W/kg, &e je bil preizkus
izveden ob uporabi naprave na usesu oziroma pri no$enju na telesu, in
4,0W/kg, kadar napravo nosite na okoncinah. Za informacije o najvisji
vrednosti SAR si oglejte hitri vodnik za hitri zacetek.
Ta naprava je bila preizkusena za delovanje pri tipicnem nosenju na telesu s
naglavnega kompleta, ki je bil 0,5 cm oddaljen od telesa. Med uporabnikovim
telesom in naglavnega kompleta je treba med uporabo na telesu v skladu z
zahtevami glede izpostavljenosti radijskim frekvencam vzdrzevati minimalno
razdaljo 0,5 cm. Pasne sponke, toki in podobna dodatna oprema ne sme
vsebovati kovinskih sestavnih delov v svojem sklopu.

Uporaba dodatne opreme, ki ne izpolnjuje teh zahtev, ni skladna z zahtevami
glede izpostavljenosti radijskim frekvencam, zato jo je treba prepreciti.

Ce uporabljate sréni spodbuijevalnik, slusni aparat, polzev vsadek ali drugo
napravo, telefon uporabljajte po nasvetu zdravnika.

ES-izjava o skladnosti (DoC)

Druzba OnePlus Technology (Shenzhen) Co.,, Ltd. izjavlja, da je vrsta radijske
opreme »Pametni telefon« v skladu z Direktivama 2014/53/EU in 2011/65/
EU. Celotno besedilo ES-izjave o skladnosti je na voljo na tem internetnem
naslovu: https://service.oneplus.com/global/user-manual.

Omejitve uporabe

Omejitve na Norveskem: Uporaba te radijske opreme ni dovoljena na geografskem

obmodju v polmeru 20 km od sredi$¢a mesta Ny-Alesund, Svalbard.

Frekvenéno obmogje od 5250 do 5350 MHz, 5945 do 6425 MHz(LPI)

je omejeno samo na uporabo v zaprtih prostorih, frekvenénega obmocja

od 5945 do 6425 MHz pa ni dovolieno uporabljati v sistemih brezpilotnin

zrakoplovov (UAS). Te omejitve veljajo v naslednijih drzavah: AT, BE, BG, CH,

CY,CZ,DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO,
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PL, PT,RO, SE, SI, SK, TR in UK (NI).

Oglejte si specifikacije radijskih valov v hitri vodnik, da dolocite frekvencno
obmocje omrezja Wi-Fi, ki ga podpira naprava.

Opaziti:

To napravo lahko uporabljate v vseh drzavah ¢lanicah EU in Zdruzenem
kraljestvu. Upostevaijte drzavne in lokalne predpise, kjer se naprava uporablja.
Ta naprava je morda omejena za uporabo, odvisno od lokalnega omrezja.

Informacije o garanciji za napravo OnePlus

Naprave OnePlus, kupliene na spletni strani oneplus.com ali pooblascenih
prodajnih mestih, vkljuCujejo omejeno garancijo. To omejeno garancijo druzba
OnePlus ponuja prostovoljno, lo¢eno od pravic potrosnika in dodatno z njimi
ter v skladu z lokalnimi zakoni, ki veljajo za prodajo potro$niskega blaga,

kar med drugim vklju¢uje vaso pravico do obvezne garancije za izdelke z
napako. Toda na te pravice ne vpliva, jih ne spreminja ali nadomesca. Trajanje
te garancije je odvisno od prvotne drzave ali regue nakupa in jo je mogoce
uveljavljati samo v prvotni drzavi ali regiji. Ceni drugace doloceno, ta garancija
zagotavlja kritje za strojne komponente izdelka v stanju, v kakr$nem so bile
prvotno dobavljene, in ne zagotavlja kritja ali delnega kritja za programsko
opremo, potro$ni material ali dodatno opremo, tudi ¢e je prilozena izdelku ali
prodana skupaj z njim. Omejena garancija zagotavlja kritje samo za okvare
funkcij izdelka, do katerih je prislo zaradi izdelave ali materialov, uporabljenih
pri izdelavi. Modeli garancije EGP in Zdruzenem kraljestvu veljajo samo v
EGP in Zdruzenem kraljestvu. Ce je naprava kupliena v EGP in Zdruzenem
kraljestvu, vendar gre za drugo razli€ico, se obrnite na prodajalca. Za
postopek uveljavijanja te garancije in druge podatke o garanciji se obrnite na
sluzbo za pomo¢ strankam druzbe OnePlus, tako da obiS¢ete spletno mesto
oneplus.com/support.

Omejena garancija ne zagotavlja kritja za naslednje:

Okvare ali poskodbe, ki so posledica nesre¢, zanemarjan]a napacne
uporabe ali neobic¢ajne uporabe, neobicajnih pogojev ali nepravilnega
skladi$cenja, izpostavlienosti tekoCini, vlagi, vlagi, pesku ali umazaniji ali
neobicajne fizicne, elektri¢ne ali elektromehanske obremenitve.

. Praske, udrtine in kozmeti¢ne poskodbe, razen ce jih je povzrocila druzba
OnePlus.

. Okvare ali poskodbe zaradi prevelike sile ali uporabe kovinskih predmetov
na zaslonu na dotik.

. Naprave, pri katerih je serijska Stevilka ali $tevilka IMEI odstranjena,

izbrisana, poskodovana, spremenijena ali necitliiva.

Obicajno fizicno obrabo.

. Okvare ali poskodbe, ki so posledica uporabe izdelka skupaj ali v povezavi
z dodatno opremo, izdelki ali pomozno/zunanjo opremo, ki je ni dobavila ali
odobrila druzba OnePlus.

7. Nobene okvare fizicnih lastnosti ali poskodbe, ki so posledica nepravilnega
preizkusanja, uporabe, vzdrZevanja, namestitve, servisa ali nastavitve, ki jih
ni zagotovila ali odobrila druzba OnePlus.

. Okvare ali poskodbe zaradi zunanjih vzrokov, kot so trk s predmetom,
pozar, poplava, umazanija, vihar, nevihta, potres, izpostavljenost
vremenskim razmeram, kraja, pregorela varovalka ali nepravilna uporaba
katerega koli elektricnega vira.

9. Okvare ali poskodbe, ki so posledica sprejema ali prenosa mobilnega
signala ali virusov in teZav s programsko opremo neodvisnih ponudnikov,
vnesenih v izdelek.

10. Brezplacne zamenjave in popravila v okviru garancije veljajo samo v
drzavi ali regiji nakupa. Za dodatne podrobnosti se obrnite na oddelek za
podporo uporabnikom druzbe OnePlus.
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